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No. 1979

Lucio Gutiérrez Borbla
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
PREPUBLICA

Considerando:

Que constituye politica fundamental del Gobierno Nacional
la erradicacion de la pobreza, asi como la atencién de las
necesidades basicas insatisfechas del pueblo ecuatoriano;

Que el Art. 17 de la Ley Organica de Responsabilidad,
Estabilizacion y Transparencia Fiscal, en concordancia con
el articulo 49 del reglamento a la misma, determina que el
diez por ciento (10%) del Fondo de Estabilizacidn,
Inversion  Social y Productiva y Reduccion del
Endeudamiento Publico “FEIREP”, se destinara exclusi-
vamente a proyectos de inversion para promover el
desarrollo humano; y,

En ejercicio de la facultad que le confiere el articulo 17 de
la Ley Organica de Responsabilidad y Transparencia Fiscal,

Decreta:

Art. 1.- Autorizase al Banco Central del Ecuador, para que
del 10% de los recursos del FEIREP, establecido en el
numeral 3 del Art. 17 de la Ley Organica de
Responsabilidad, Estabilizacion y Transparencia Fiscal,
transfiera al Presupuesto del Gobierno Central la suma de
veinte millones ciento noventa mil délares de los Estados
Unidos de América (US$ 20°190.000), para cubrir
exclusivamente proyectos de inversion en educacion y salud
para promover el desarrollo humano.

El Ministerio de Economia y Finanzas asignara los recursos
sobre la base de la presentacion de proyectos de inversion
por parte de los ministerios de Educacién y Salud, de
acuerdo a las normativas técnicas y legales aplicables.

Articulo Final.- El presente decreto ejecutivo entrara en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial y de su ejecucion
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encarguense los ministros de Economia y Finanzas,
Educacién y Cultura y de Salud y la Comision de
Estabilizacién, Inversion Social y Productiva y Reduccion
del Endeudamiento Puablico.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 17 de agosto del
2004.

f.) Lucio Gutiérrez BorbUa, Presidente Constitucional de la
Republica.
Es fiel copia del original. Lo certifico.

f.) Dr. Guillermo H. Astudillo Ibarra, Subsecretario General
de la Administracién Publica.

N° 1980

Lucio Gutiérrez Borbla
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que el numeral 2 del Art. 17 de la Ley Organica de
Responsabilidad, Estabilizacion y Transparencia Fiscal,
dispone que el veinte por ciento del Fondo de
Estabilizacién, Inversion Social y Productiva y Reduccion
del Endeudamiento Publico “FEIREP”, se destinard a
estabilizar los ingresos petroleros hasta alcanzar el 2.5% del
Producto Interno Bruto-PIB, indice que deberd mantenerse
de manera permanente;

Que el Art. 48 del Reglamento a la Ley Orgéanica de
Responsabilidad, Estabilizacion y Transparencia Fiscal,
reformado mediante Decreto Ejecutivo N° 1918, publicado
en el Registro Oficial N° 395 de 9 de agosto del 2004,
determina que la transferencia de recursos del FEIREP al
Presupuesto del Gobierno Central, con la finalidad de
compensar la caida de ingresos petroleros, se efectuaré para
estabilizar los ingresos petroleros hasta alcanzar el 2.5% del
Producto Interno Bruto - PIB, medida intertemporal, en
cualquier momento y de forma continua sin restriccion de
tiempo alguna, excepto el limite fijado por la propia ley;

Que la Comisién de Estabilizacion, Inversion Social y
Productiva y Reduccion del Endeudamiento Publico -
CEIREP, en sesion de 16 de agosto del 2004, resolvio
aprobar y autorizar el uso de los recursos a que hace
referencia el numeral 2 del Art. 17 de la Ley Organica de
Responsabilidad, Estabilizacion y Transparencia Fiscal,
hasta por el monto de treinta y nueve millones cuatrocientos
cincuenta mil délares de los Estados Unidos de América
(US $ 39°450.000,00), para compensar la caida de los
ingresos petroleros; y,

En ejercicio de la facultad que le confiere el articulo 17 de
la Ley Organica de Responsabilidad, Estabilizacion y
Transparencia Fiscal,

Decreta:

Art. 1.- Autorizase al Banco Central del Ecuador, para que
del 20% de los recursos del FEIREP, establecido en el
numeral 2 del Art. 17 de la Ley Organica de
Responsabilidad, Estabilizacion y Transparencia Fiscal,
transfiera al Presupuesto del Gobierno Central la suma de
treinta y nueve millones cuatrocientos cincuenta mil délares
de los Estados Unidos de América (US $ 39°450.000,00),
con la finalidad de compensar la caida de los ingresos
petroleros efectivos.

La utilizacion de los recursos destinados a la estabilizacion
de los ingresos petroleros, se registrara en la ejecucion
presupuestaria como ingresos, en base a la disposicién
constante en el pendltimo inciso del Art. 17 de la Ley
Orgénica de  Responsabilidad,  Estabilizacion vy
Transparencia Fiscal.

Art. 2.- El presente decreto ejecutivo entrard en vigencia a
partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial, y de su ejecucion encarguense los
ministros de Economia y Finanzas; y, la Comision de
Estabilizacion, Inversion Social y Productiva y Reduccion
del Endeudamiento Publico.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 17 de agosto del
2004.

f.) Lucio Gutiérrez Borbua, Presidente Constitucional de la
Republica.
Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Dr. Guillermo H. Astudillo Ibarra, Subsecretario General
de la Administracion Publica.

N° 1981

Lucio Gutiérrez Borbla
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que la Constitucion Politica de la Republica, en el articulo
23 numeral 2 determina que el Estado reconocera y
garantizara el derecho a la integridad personal, prohibird
todo procedimiento inhumano, degradante o que implique
violencia fisica, psicoldgica, sexual o coaccion moral. El
Estado adoptara ademas las medidas necesarias para
prevenir, eliminar y sancionar, en especial, la violencia
contra los nifios, adolescentes, mujeres y personas de la
tercera edad,;

Que el Ecuador ha ratificado el Protocolo contra Trafico
llicito de Migrantes por Tierra, Mar y Aire, que
complementa la Convencién de las Naciones Unidas contra
la Delincuencia Organizada Transnacional, publicado en el
Registro Oficial N° 364 de 25 de junio del 2004, que tiene
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el objetivo de prevenir y combatir el trafico ilicito de
migrantes, asi como promover la cooperacion entre los
Estados Parte con ese fin, protegiendo al mismo tiempo los
derechos de los migrantes objeto de dicho trafico;

Que la Republica del Ecuador ha ratificado el Convenio 182
de la Organizacién Internacional del Trabajo sobre la
“Prohibicion de las Peores Formas de Trabajo De menores y
la Accion Inmediata para su Eliminacion”, publicado en el
Registro Oficial N° 366 de 29 de junio del 2004, cuyo texto
lo declara Ley de la Republica y compromete para su
observancia el Honor Nacional;

Que el Gobierno del Ecuador ha ratificado los convenios de
la Organizacion Internacional del Trabajo Nos. 29 y 105,
relacionados con el “Trabajo Forzoso y Obligatorio” y la
“Abolicion del Trabajo Forzoso”;

Que los problemas de plagio de personas, tréfico ilegal de
migrantes, explotacion sexual y laboral; y, otros modos de
explotacion y prostitucion de mujeres, nifios, nifias y
adolescentes, pornografia infantil y corrupcién de menores,
considerados actualmente como delitos transnacionales,
merecen un tratamiento prioritario que requiere la
implementacion de mecanismos efectivos en los dmbitos
judiciales, policiales y sociales;

Que es imperioso consolidar un Plan Nacional para
combatir las cadenas de plagio de personas, trafico ilegal de
migrantes, explotacion sexual y laboral; y, otros modos de
explotaciéon y prostitucion de mujeres, nifios, nifias y
adolescentes, pornografia infantil y corrupcién de menores,
con la participacion de las instancias gubernamentales e
instituciones publicas y privadas vinculadas con esta
tematica; v,

En uso de las atribuciones que le confiere le articulo 171
numeral 1y 3 de la Constitucion Politica de la Republica,

Decreta:

Articulo 1.- Declarase como Politica Prioritaria del Estado
el combate al plagio de personas, tréafico ilegal de migrantes,
explotacion sexual y laboral; y, otros modos de explotacion
y prostitucion de mujeres, nifios, nifias y adolescentes,
pornografia infantil y corrupcion de menores. Por tanto, es
responsabilidad del Estado y de sus instituciones, en el
marco del enfoque de derecho y de las disposiciones legales
y reglamentarias vigentes, desarrollar, dirigir y ejecutar
politicas y estrategias para el cumplimiento de este
proposito.

Avrticulo 2.- Créase la comisidn para la elaboracion del Plan
Nacional para combatir el plagio de personas, trafico ilegal
de migrantes, explotacion sexual y laboral; y, otros modos
de explotacién y prostitucion de mujeres, nifios, nifias y
adolescentes, pornografia infantil y corrupcién de menores,
conformada por:

a) Ministro de Gobierno y Policia, quien la presidira;

b) Ministra Fiscal General del Estado;

c) Ministro de Relaciones Exteriores;

d) Ministro de Educacién y Cultura;

e) Ministro de Trabajo y Recursos Humanos;
f)  Ministro de Salud Publica;

g) Ministro de Bienestar Social; en su calidad de
Presidente del Consejo Nacional de la Nifiez y
Adolescencia;

h) La Presidenta del Instituto Nacional del Nifio y la
Familia - INNFA;

i) La Directora Ejecutiva del Consejo Nacional de las
Mujeres - CONAMU; y,

j)  Un representante de la ciudadania, designado por el
Presidente Constitucional de la Republica y su
respectivo alterno.

Los miembros de la comision designaran sus alternos.

Avrticulo 3.- Corresponde a la comision establecer acuerdos
y compromisos institucionales que permitan convocar a una
mesa de trabajo con el fin de validar el alcance y
metodologia del Plan Nacional para combatir el plagio de
personas, tréfico ilegal de migrantes, explotacion sexual y
laboral; y, otros modos de explotacion y prostitucion de
mujeres, nifios, nifias y adolescentes, pornografia infantil y
corrupcion de menores y cumplir los siguientes objetivos:

1. Identificar, describir y cuantificar los principales
sistemas, mecanismos, actores y victimas.

2. Establecer las deficiencias de la normativa juridica
vigente y su concordancia con otros cuerpos legales
y convenios internacionales de los cuales el pais es
signatario.

3. Establecer las debilidades y fortalezas de las
instituciones relacionadas con esta problematica.

4. Sistematizar y analizar los contenidos y el
tratamiento que brindan los medios de comunicacion
nacional a estos temas.

5. Proponer medidas tendientes a sensibilizar a la
opinién publica, instituciones publicas y privadas y
autoridades nacionales y locales.

6. Presentar proyectos de medidas legislativas,
administrativas o de otra indole necesarias para su
debido cumplimiento.

7. Fijar prioridades eficaces para preparar proyectos de
leyes que tipifiquen o refuercen la tipificacion de
estos delitos.

8. Presentar proyecto de resoluciones para el
fortalecimiento de los sistemas de prevencion.

9. A nivel internacional, reunir o intercambiar
informacion y conocimientos en materia de analisis
sobre los métodos y actividades y sobre las
tendencias generales de la delincuencia organizada
en esta clase de infracciones, asi como sobre la
identidad, ubicacion y actividades de determinados
individuos o grupos sospechosos en esta clase de
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delincuencia organizada, informacién que debe ser
enviada al Ministerio Publico.

10.  Dedicar esfuerzos a investigar la naturaleza y
amplitud de las actividades de trata de personas y las
identidades, medios de los tratantes conocidos y de
las organizaciones de trata de personas; y, dar a
conocer a los medios de informacién social los
resultados de sus investigaciones.

11.  Colaborar con el Ministerio Publico en la aplicacion
de medidas para proteger a las victimas de la trata de
personas y tender a su recuperacion fisica, sicolégica
y social.

12.  Brindar su apoyo y cooperacion a las organizaciones
no gubernamentales de caracter nacional e
internacional dedicados a la prevencion de esta clase
de delitos.

Avrticulo 4.- La comisién emitird la normativa interna que
regule su funcionamiento y estd facultada para conformar
grupos de trabajo con servidores publicos en comision de
servicios. Podrd contar con la asesoria especializada de
expertos en las materias relacionadas con sus objetivos y
recibir asistencia técnica de entidades y organismos
nacionales o internacionales, de caracter gubernamental o
no gubernamental.

Articulo 5.- La comision financiara sus actividades con
recursos del fisco y de cualquier entidad del sector publico,
gestionara aportaciones privadas e internacionales mediante
donaciones en dinero 0 en especie 0 aportes no
reembolsables. La comision informaré en forma permanente
y publica sobre los ingresos y egresos que se produjeren en
la administracion de sus recursos.

Articulo 6.- Actuard como Secretario Ejecutivo de la
comision, el Subsecretario General Juridico de la
Presidencia de la Republica, quien deberd impulsar su
funcionamiento.

El Secretario Ejecutivo de la comision informard
trimestralmente al Presidente de la RepuUblica sobre las
acciones cumplidas durante el periodo, sin perjuicio de que
a solicitud del Presidente de la Repuablica presente informes
extraordinarios.

Articulo 7.- Se invita a participar y contribuir con los
propdsitos de la comisién que se crea mediante el presente
decreto ejecutivo a las funciones e instituciones del Estado
como la Funcion Judicial, el Consejo de la Judicatura, la
Comisidn Especializada Permanente de la Mujer, el Nifio, la
Juventud y la Familia del Congreso Nacional, la Policia
Nacional y organizaciones de la sociedad civil vinculadas al
combate del plagio de personas, trafico ilegal de migrantes,
explotacion sexual y laboral; y, otros modos de explotacion
y prostitucion de mujeres, nifios, nifias y adolescentes,
pornografia infantil y corrupcion de menores.

Disposicion Final.- El presente decreto ejecutivo entrara en
vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado en Quito, en el Palacio Nacional, a 18 de agosto del
2004.

f.) Lucio Gutiérrez Borbua, Presidente Constitucional de la
Republica.
Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Dr. Guillermo H. Astudillo Ibarra, Subsecretario General
de la Administracion Pablica.

N° 1986

Lucio Gutiérrez Borbla
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 1565, publicado en el
Registro Oficial No. 347 de 14 de junio del 2001, se
autorizé a los ministros de Economia y Finanzas y de Obras
Pablicas y Comunicaciones, para que suscriban en
representacion del Estado Ecuatoriano, un Contrato de
Préstamo de Proveedores con la firma José Cartellone
Construcciones Civiles S.A., por la cantidad de hasta US$
21 millones, destinados a financiar la ampliacién de la
carretera Bafios - Puyo y construccion de un puente sobre el
rio Pastaza;

Que con fundamento en el citado decreto ejecutivo, la
Republica del Ecuador y José Cartellone Construcciones
Civiles S.A., suscribieron el 30 de julio del 2001, el
respectivo contrato de crédito;

Que el 25 de septiembre del 2003, en la ciudad de Quito, y
previo el tramite de ley respectivo, se suscribié el Primer
Contrato Modificatorio al Contrato de Crédito de Proveedor
referido en el considerando anterior;

Que con fecha 16 de junio del 2004, la Republica del
Ecuador y José Cartellone Construcciones Civiles S.A.,
suscribieron el Segundo Contrato Modificatorio al Contrato
de Crédito de 30 de julio del 2001, a través del cual se
establecid el mecanismo de pago de los intereses generados
en el periodo de gracia, por concepto de desembolsos del
crédito respectivo;

Que el contrato de crédito no establece el procedimiento de
pago de los desembolsos que se debieron efectuar a partir
del 5 de febrero del 2004, por lo que las partes han
considerado necesario suscribir un "Contrato Ampliatorio"
con el cual se determine el procedimiento para tales
desembolsos;

Que en cumplimiento del articulo 131 de la Ley Organica
de Administracion Financiera y Control, que establece que
las modificaciones de un contrato de crédito externo deben
sujetarse al mismo tramite previsto para su contratacion, la
Subsecretaria de Crédito Publico del Ministerio de
Economia y Finanzas mediante oficios Nos. SCP-2004-
1226-3227 de 29 de junio del 2004 y SCP-2004-1227 3228
de 29 de junio del 2004, dirigidos a la Procuraduria General
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del Estado y al Banco Central del Ecuador, respectivamente,
requiri6 los  dictamenes  pertinentes, sobre las
modificaciones del referido contrato de crédito;

Que la Procuraduria General del Estado, mediante oficio
No. 0 10075 de 14 de julio del 2004, con sujecion a lo
dispuesto por el articulo 10 letra f) de la Ley Organica de
Responsabilidad, Estabilizacion y Transparencia Fiscal,
emitid dictamen favorable al proyecto de "Contrato
Ampliatorio™ a suscribirse entre la Republica del Ecuador y
José Cartellone Construcciones Civiles S.A.;

Que el Directorio del Banco Central del Ecuador no ha
emitido el dictamen correspondiente dentro del término
legal de veinte dias, por lo que su silencio se entiende como
dictamen favorable, conforme lo prevé el articulo 10, letra f)
de la Ley Organica de Responsabilidad, Estabilizacion y
Transparencia Fiscal;

Que la Subsecretaria de Crédito Publico, de conformidad
con lo previsto en los articulos 125 de la Ley Orgéanica de
Administracion Financiera y Control y 36 del Reglamento a
la Ley Orgéanica de Responsabilidad, Estabilizacion y
Transparencia Fiscal, con memorando No. SCP-2004-184
de 27 de julio del 2004, dirigido al Ministro de Economia y
Finanzas, expreso que la inclusion del texto en la clausula
sexta, numeral 6.3, constante en el proyecto de "Contrato
Ampliatorio™ permitira dotar de un mecanismo apropiado de
pago para los desembolsos a partir del 5 de febrero del
2004, por lo que recomendd emitir el dictamen favorable
respectivo;

Que el Ministro de Economia y Finanzas expidio la
Resolucion No. SCP-2003-54 de 6 de agosto del 2004, por
la que emite dictamen con el que aprueba la suscripcion del
"Contrato Ampliatorio"; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confieren los
articulos 171 numeral 18 de la Constitucion Politica de la
Republica, y 47 y 127 de la Ley Orgéanica de
Administracion Financiera y Control,

Decreta:

Art. 1.- Autorizase a los ministros de Economia y Finanzas
y de Obras Publicas y Comunicaciones para que
personalmente o mediante delegaciéon, a nombre y en
representacion de la Republica del Ecuador, suscriban el
Contrato Ampliatorio al Contrato de Crédito celebrado el 30
de julio del 2001 entre la RepuUblica del Ecuador y José
Cartellone Construcciones Civiles S.A.

Art. 2.- El Contrato Ampliatorio cuya celebracion se
autoriza, modificara el numeral 6.3, reformado, de la
clausula sexta del Contrato de Crédito referido en el articulo
anterior, agregando al final de esa clausula, el siguiente
texto:

"Los desembolsos que se efectlen a partir del 5 de febrero
del 2004, serdn pagados por la Republica, mediante letras
que tendran vencimientos consecutivos y semestrales los
dias 5 de agosto y 5 de febrero de cada afio, hasta el 5 de
febrero de 2012. No obstante lo estipulado, si desde la fecha
de la facturacion (desembolso) hasta el 5 de agosto del 2004
0 hasta el 5 de febrero del 2005, lo que estuviere en el
futuro mas cercano, no hubiere un semestre completo, podra
emitirse la primera letra para el pago de cada crédito, con un

tiempo de vencimiento en dias, equivalente al que faltare
para llegar al 5 de agosto del 2004 o al 5 de febrero del
2005, lo que estuviere en el futuro mas cercano.

Los pagos de las letras emitidas se efectuara a través del
Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos CCR", para lo
cual se hard constar un ndmero de reembolso
(SICAP/ALADI en el Banco Central del Ecuador).

Para los desembolsos que se efectlien a partir del 1 de enero
del 2005, éstos tendran una amortizacion de ocho afios, y en
tal evento, el pago de dichos desembolsos se realizara
mediante la emisiéon de dieciséis letras semestrales y
consecutivas, que incluiran el capital y los intereses
correspondientes.”.

Art. 3.- Salvo las modificaciones establecidas en el
Contrato  Ampliatorio, los términos y condiciones
financieras del Contrato de Crédito suscrito el 30 de julio
del 2001, reformado mediante contratos modificatorios de
25 de septiembre del 2003 y 16 de junio del 2004,
permanecen inalterables.

Art. 4.- Suscrito el Contrato Ampliatorio, se procedera a su
registro, de conformidad con lo dispuesto por los articulos
119 de la Ley Orgéanica de Administracion y Control y 11
de la Ley Organica de Responsabilidad, Estabilizacion y
Transparencia Fiscal.

Art. 5.- De la ejecucion del presente decreto, que entrara en
vigencia a partir de la fecha de su publicacidn en el Registro
Oficial, encarguense los ministros de Economia y Finanzas
y de Obras Publicas y Comunicaciones.

Dado en el Palacio Nacional de Gobierno, en Quito, a 20 de
agosto del 2004.

f.) Lucio Gutiérrez BorbUa, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Mauricio Yépez Najas, Ministro de Economia vy
Finanzas.

f.) Estuardo Pefiaherrera G., Ministro de Obras Publicas y
Comunicaciones.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Dr. Guillermo H. Astudillo Ibarra, Subsecretario General
de la Administracion Publica.

N° 0000472-A
EL MINISTRO DE RELACIONES
EXTERIORES
Considerando:
Que, en esta ciudad, el 21 de marzo del 2003, se suscribio el

“Convenio Basico de Funcionamiento entre el Gobierno del
Ecuador y The Forest Bird Society”;
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Que, el referido convenio esta orientado a crear, administrar
y dar soporte a una serie de proyectos, para proteger y
estudiar los distintos medios en los que se desenvuelven las
aves de los bosques y simultdneamente promover la
educacion ambiental y la proteccion del medio ambiente; y,

Que, una vez que se ha dado cumplimiento a todas las
disposiciones constitucionales y legales relacionadas con la
entrada en vigor del citado convenio bilateral, restando
Unicamente su promulgacion en el Registro Oficial,

Acuerda:

Articulo Unico.- Publiquese en el Registro Oficial el
“Convenio Basico de Funcionamiento entre el Gobierno del
Ecuador y The Forest Bird Society”, suscrito en esta ciudad,
el 21 de marzo del 2004.

Con anexo.
Comuniquese.
En Quito, 9 de julio del 2004.

f.) Edwin Johnson Lopez, Ministro de Relaciones Exteriores

(E).

CONVENIO BASICO DE FUNCIONAMIENTO
ENTRE EL GOBIERNO DEL ECUADOR Y
THE FOREST BIRD SOCIETY

El Ministro de Relaciones Exteriores a nombre y en
representacion del Gobierno de la Republica del Ecuador,
por una parte; y La Organizacion No Gubernamental
Internacional, “The Forest Bird Society”, persona juridica
de derecho privado, sin fines de lucro, quien para efectos
del presente Convenio se denominara “La Organizacion”,
con domicilio principal en Quito, que al efecto ha
acreditado legalmente su personeria juridica, la cual en este
acto comparece a través del Sr. Juan Valverde, en calidad de
Representante Legal, de conformidad con el respectivo
Poder conferido a su favor, convienen en celebrar el
siguiente Convenio Bésico de Funcionamiento.

ARTICULO 1

Mediante la suscripcion del presente Convenio Basico de
Funcionamiento, obtiene autorizacion para realizar
actividades en la Republica del Ecuador, al haber cumplido
con los procedimientos contenidos en el Decreto Ejecutivo
N° 3054 de 30 de agosto del 2002, publicado en el Registro
Oficial N° 660 de 11 de septiembre del 2002, mediante el
cual se expide el “Reglamento para la Aprobacion, Control
y Extincion de Personas Juridicas de Derecho Privado, con
finalidad social y sin fines de lucro, que se constituyan al
amparo de lo dispuesto en el Titulo XXIX del Libro 1 del
Codigo Civil”, y dentro del marco legal que regula la
cooperacion  técnica 'y  asistencia econémica no
reembolsable, expedido mediante Decreto Ejecutivo N°
611, de 26 de julio del 2000, publicado en el Registro
Oficial N° 134, de 3 de agosto del 2000.

ARTICULO 2

La Organizacion tiene por objeto principal crear,
administrar y dar soporte a una serie de proyectos, para

proteger y estudiar los distintos medios en los que se
desenvuelven las aves de los bosques, y simultaneamente
promovera la educacion ambiental y la proteccion del medio
ademas aquellas funciones que se definen en los estatutos
por los cuales se rige, en tal virtud, se compromete a
desarrollar sus objetivos mediante programas de
cooperacion técnica y econdmica, de conformidad con los
requisitos y prioridades de desarrollo econémico y social
del Gobierno del Ecuador.

ARTICULO 3

La Organizacion desarrollara sus programas de cooperacion
con la participaciéon de entidades del sector publico y/o
privado con finalidad social o puUblica que necesiten
cooperacion  técnica y/o asistencia econdémica no
reembolsable, en las siguientes areas:

= Proteger areas ecoldgicas sensibles

= Educar a la gente sobre el medio ambiente

= Promover la investigacion cientifica y la conservacion
de nuestros recursos naturales.

ARTICULO 4

Los programas de cooperacion antes descritos se
desarrollaran a través de las siguientes modalidades:

a. Programas de investigacién, asesoramiento Yy
fortalecimiento institucional con entidades ejecutoras
ecuatorianas;

b. Formacién de recursos humanos ecuatorianos a través
de la cooperacién técnica, organizacion y direccion de
cursos, seminarios y conferencias a realizarse en el
Ecuador y/o en el exterior;

c. Dotacidn, con caracter de cooperacion no reembolsable,
de equipos, laboratorios y en general, bienes fungibles o
no fungibles necesarios para la realizacién de proyectos
especificos;

d. Intercambio de conocimientos e informacién técnica,
econdmica, social y cientifica, con entidades
ecuatorianas; y,

e. Cualquier otra forma de cooperacion que, de comun
acuerdo, se convenga entre el Gobierno del Ecuador y
La Organizacién, en el marco normativo del Decreto
Ejecutivo N° 611, de 26 de julio del 2000.

ARTICULO 5
La Organizacién se compromete a:

a. Instalar su oficina en la ciudad de Quito, calle Av.
Republica del Salvador # N35-82, Telf. 227-6397, fax-
245-2284, y emailForestBirdSoc@aol.com. En el
evento de un cambio de direccién, La Organizacion
deberd comunicar mediante oficio al Ministerio de
Relaciones Exteriores su nueva direccion y otros datos
que faciliten su ubicacion, asi como cualquier cambio
que de éstos se realice;

b. La oficina y las comunicaciones que oficialmente dirija
La Organizacion se identificaran exclusivamente con la
denominacién The Forest Bird Society, con el derecho
de usar su logotipo en todo momento;
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c. Dotar a su oficina de las instalaciones, equipos, muebles
y enseres necesarios para de desempefio de sus
actividades, asi los gastos de funcionamiento de la
misma;

d. La designacion del Representante Legal y de los
cooperantes, técnicos y demas miembros de La
Organizacion destinados a los programas y proyectos,
que tengan status de expertos internacionales se hara
previa consulta con el Ministerio de Relaciones
Exteriores para lo cual La Organizacién proporcionara
una indicaciéon del proyecto en el cual servira el
cooperante, su curriculum vitae, y una descripcion de
sus funciones en el proyecto;

e. El Representante Legal sera el responsable directo ante
el Gobierno de la Republica del Ecuador de las
actividades que realice La Organizacion en el pais;

f. Sufragar todos los gastos relacionados con el traslado,
instalacion y manutencion inclusive de los seguros
pertinentes y repatriacion de los expertos y sus
familiares, segun los contratos firmados con ellos;

g. Enviar a la Republica del Ecuador técnicos vy
especialistas idoneos, preferentemente con buenos
conocimientos del idioma espafiol para que cumplan
con eficiencia las funciones inherentes a la ejecucion de
los proyectos especificos acordados;

h. Sufragar los gastos de transporte de los equipos,
maquinaria, vehiculos e implementos que La
Organizacion aporte para la realizacion de los
proyectos; e,

i. Responsabilizarse de los riesgos de enfermedad,
hospitalizacion y accidentes de trabajo del personal
extranjero sean expertos, administrativos o técnicos que
hubiera contratado, asi como asumir la responsabilidad
civil derivada de los dafios que pudieran ocasionar a
terceras personas en el ejercicio de las actividades para
las cuales fueron contratados por La Organizacion.

ARTICULO 6

Los consultores, asesores, expertos y técnicos de
nacionalidad extranjera que hayan sido acreditados ante el
Ministerio de Relaciones Exteriores con calidad de
funcionarios internacionales  contratados por La
Organizacion, con recursos internacionales que se dediquen
exclusivamente a las actividades previstas en este Convenio
por un lapso minimo de un afio, tendran derecho
Unicamente a la libre importacion de sus efectos personales
y de trabajo.

Los mismos funcionarios internacionales sefialados en el
parrafo anterior, cuando sean contratados por un minimo de
dos afios, tendran derecho a la libre importacion de su
menaje de casa, efectos personales y de trabajo.

En ambos casos su condicion de funcionarios
internacionales sera otorgada de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 57 de la Ley sobre Inmunidades,
Privilegios y Franquicias Diplomaticas y de los Organismos
Internacionales.

La libre importacion de los efectos personales y menaje de
casa estara sujeta a un plazo no mayor de ciento veinte dias,

contados a partir de la fecha de arribo al Ecuador del
funcionario, siempre que los efectos personales y menaje de
casa procedan del pais de su dltima residencia, segin lo
establecido en el articulo 74, inciso primero de La Ley
sobre Inmunidades, Privilegios y Franquicias Diplomaticas,
Consulares y de los Organismos Internacionales.

La Direccion General de Protocolo del Ministerio de
Relaciones Exteriores llevara el registro de los consultores,
asesores, expertos y técnicos extranjeros que presten sus
funciones en La Organizacion, los mismos que deberan ser
acreditados al momento de su llegada al pais por La
Organizacién, a quienes se les otorgara, al igual que a sus
dependientes, el visado correspondiente a la categoria
migratoria  12-11l, las respectivas credenciales de
identificacién asi como licencia de conducir especial.

Todos los consultores, asesores, expertos y técnicos de
nacionalidad extranjera, que hayan sido designados a
prestar sus servicios en el Ecuador deberdn portar
previamente para ingresar al Ecuador una visa 12-1X, la
misma que le permitird posteriormente cambiar de calidad
migratoria.

Los transedntes, no podran cambiar de calidad migratoria
dentro del Ecuador conforme a lo dispuesto en el articulo
22 de la Ley de Extranjeria.

El visado correspondiente a la categoria 12-111 se le otorgara
una vez que haya sido acreditado ante la Direccion General
de Protocolo del Ministerio de Relaciones Exteriores.

ARTICULO 7

La Organizacién se compromete a que de personal
extranjero asignado al Ecuador desempefie sus funciones
conforme al ordenamiento juridico del Ecuador. Se prohibe
expresamente a este personal y sus familiares dependientes
inmiscuirse en asuntos de politica interna.

En caso de denuncia de incumplimiento por parte de uno o
mas miembros del personal extranjero en el Ecuador, de las
obligaciones establecidas en el parrafo anterior, de
Ministerio de Relaciones Exteriores quedard facultado
previa la comprobacion de la denuncia, a requerir la
destitucion del miembro o miembros del personal sin
perjuicio de otras acciones a que por ley hubiere lugar.

En caso de destitucion, La Organizacién se compromete a
adoptar las acciones que garanticen la continuidad del
proyecto en el que el miembro o miembros del personal
extranjero hayan estado asignados.

ARTICULO 8

Los privilegios y franquicias previstos en este Convenio
para los cooperantes extranjeros serdn otorgados a La
Organizacién por parte del Gobierno del Ecuador, a través
del Ministerio de Relaciones Exteriores -Direccion General
de Protocolo- y solo para aquellos proyectos que hayan sido
presentados y aprobados por el Ministerio de Relaciones
Exteriores a través del Instituto Ecuatoriano de Cooperacion
Internacional -INECI-.

ARTICULO 9

El personal extranjero permanente, asi como el contratado
ocasionalmente por La Organizacién que deba actuar en los
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programas y proyectos de cooperacion técnica derivados de
este Convenio, desempefiara sus funciones exclusivamente
dentro de las actividades previstas en los programas y
proyectos acordados por las Partes. Dicho personal y sus
familiares no podran ejercer actividades lucrativas que sean
incompatibles con su mision.

ARTICULO 10

Previo dictamen favorable emitido por el Ministerio de
Relaciones Exteriores -Direccién General de Protocolo-, La
Organizacion podra importar al pais libre de derechos, un
vehiculo de trabajo para uso exclusivamente oficial.

Para la ejecucion de ciertos proyectos y siempre que La
Organizacion No Gubernamental justifique
documentadamente que tiene la necesidad de importar otro
u otros vehiculos para la realizacion de los programas de
cooperacion, se le puede autorizar la importacion libre de
derechos de hasta cierto nimero de vehiculos y de la clase
que se requiera para el proyecto que se trate.

ARTICULO 11

La Organizacion tendrd derecho a la importacion de
equipos, implementos y maquinaria de caracter técnico y
cientifico, asi como material de difusién social o cultural y
demas bienes necesarios para la ejecucion de los programas
de cooperacion y desarrollo previstos en este Convenio,
libre de derechos, gravamenes e impuestos, incluyendo los
impuestos establecidos en los articulos 27 reformado y 9 de
la Ley Orgénica de Aduanas.

ARTICULO 12

Los equipos, maquinaria, implementos, materiales, vehiculo
y demés bienes introducidos al Ecuador con liberacion
otorgada por el Gobierno y destinados a la ejecucion de
proyectos especificos, cuando finalicen los mismos, seran
transferidos a titulo gratuito a la entidad nacional ejecutora
de cualquiera de los proyectos que La Organizacion realice
en el Ecuador o transferidos a otros proyectos que la ONG
Internacional ejecuta en el Ecuador. En ningun caso los
equipos, maquinaria, implementos, materiales, vehiculo y
demés bienes, podréan ser vendidos o re-exportados.

Se entiende que los bienes exentos del pago de tributos y
aranceles seran aquellos importados con recursos propios de
La Organizacion.

ARTICULO 13

El goce de las franquicias y privilegios otorgados a favor de
La Organizacion y sus funcionarios estara condicionado a la
aprobacion de los informes que debe presentar de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 14.

ARTICULO 14

El Representante de La Organizacion presentara anualmente
al Ministerio de Relaciones Exteriores a través del Instituto
Ecuatoriano de Cooperacion Internacional (INECI) un plan
de trabajo para el siguiente afio calendario -luego de haber
establecido su presupuesto para ese periodo- y los informes
que reflejen el grado de ejecucion y evaluacion de los
programas y proyectos auspiciados por ella en el Ecuador.

El Ministerio de Relaciones Exteriores a través del Instituto
Ecuatoriano de Cooperacién Internacional  (INECI),
evaluara el cumplimiento del Plan de Trabajo de cada uno
de los programas y proyectos de La Organizacion.

El Ministerio de Relaciones Exteriores a través del Instituto
Ecuatoriano de Cooperacion Internacional (INECI) podra
disponer supervisiones periddicas a la ONG internacional a
fin de verificar el cumplimiento del objeto principal y de las
funciones establecidas en el articulo 2.

ARTICULO 15

La Organizacion considerara preferentemente aquellas
solicitudes de cooperacion técnica que hayan sido
presentadas oficialmente por el Ministerio de Relaciones
Exteriores a través del Instituto Ecuatoriano de Cooperacion
Internacional (INECI).

Los proyectos especificos contendran la informacién
necesaria que permita identificar con claridad sus objetivos,
metas, actividades y los recursos tanto internos como
externos requeridos por cada uno de los periodos de
ejecucion de los mismos.

ARTICULO 16

La Organizacion se obligard a llevar registros contables.
Asimismo, podra abrir cuentas, mantener fondos y depdsitos
en moneda extranjera y nacional en entidades bancarias que
efectlen actividades en la RepuUblica del Ecuador, de
conformidad a la legislacion ecuatoriana vigente.

Ademas, La Organizacion, se obligard al cumplimiento del
Régimen Legal Laboral y de Seguridad Social ecuatorianos,
respecto del personal nacional contratado por la misma.

ARTICULO 17

Para el cumplimiento de sus objetivos, La Organizacion
podra celebrar todo tipo de actos y contratos, inclusive
contratos de asociacion; o actividades con personas
juridicas o naturales, nacionales o extranjeras, actuar como
mandante 0 mandataria de personas naturales o juridicas, a
través de su representante legal.

Previa suscripcion de dichos acuerdos y/o contratos, La
Organizacién presentard al Ministerio de Relaciones
Exteriores, -Instituto  Ecuatoriano de Cooperacion
Internacional (INECI)-, el texto borrador del instrumento a
ser suscrito junto con el proyecto correspondiente, para su
conocimiento y aprobacion.

ARTICULO 18

El Ministerio de Relaciones Exteriores -Instituto
Ecuatoriano de Cooperacidn Internacional (INECI)- incluird
en su registro de Organizaciones No Gubernamentales el
presente Convenio.

ARTICULO 19

Para cualquier controversia que surgiera acerca de la
interpretacion, aplicacion y cumplimiento del presente
Convenio, las Partes se sujetaran al procedimiento arbitral
con intervencion del Centro de Arbitraje y Mediacion de la
Cémara de Comercio de Quito y se someteran a la Ley de
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Arbitraje y Mediacion, publicada en el Registro Oficial
nimero 145, de 4 de septiembre de 1997, o a la justicia
ordinaria.

ARTICULO 20

El presente Convenio entrara en vigencia a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial, y tendrda una duracién de 5 afios, pudiendo
renovarse por un periodo similar, a menos que cualquiera de
las partes decida denunciarlo en cualesquier tiempo. En tal
caso, la denuncia producird efecto tres meses después de
notificada a la otra parte. No obstante haber fenecido la
vigencia de este Convenio, La Organizacion se obliga a
concluir el o los proyectos que se encuentren en ejecucion
en el Ecuador.

Suscrito en Quito, el 21 de marzo de 2003, en dos copias
originales de igual tenor.

POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL
ECUADOR.

f.) Juan Salazar Sancisi, Director Ejecutivo del Instituto
Ecuatoriano de Cooperacion Internacional - INECI -.

POR LA ORGANIZACION NO GUBERNAMENTAL
“THE FOREST BIRD SOCIETY”.

f.) Juan Valverde Carrién, Representante Legal.

Certifico que es fiel copia del documento original que se
encuentra en los archivos de la Direccion General de
Tratados del Ministerio de Relaciones Exteriores.- Quito, a
6 de julio del 2004.- f.) Roberto Ponce, Director General de
Tratados.

N° 0000472-B

EL MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES
Considerando:

Que, en esta ciudad, el 30 de junio del 2004, se suscribi6 el
“Convenio Basico de Cooperacion Técnica vy
Funcionamiento entre el Gobierno del Ecuador y Centro
Orientamento Educativo”, y su addéndum;

Que, el referido convenio estd orientado al
perfeccionamiento cristiano de sus socios, el apostolado en
medio de la sociedad en el campo de la educacion, la
actuacion en obras de interés social, y obras dirigidas a la
cooperacion técnica con los paises en vias de desarrollo, de
acuerdo a los planes y programas del Gobierno Nacional; v,

Que, una vez que se ha dado cumplimiento a todas las
disposiciones constitucionales y legales relacionadas con la
entrada en vigor del citado convenio bilateral, restando
Unicamente su promulgacion en el Registro Oficial,

Acuerda:

Articulo Unico.- Publiquese en el Registro Oficial el
“Convenio  Basico de Cooperacion  Técnica y
Funcionamiento entre el Gobierno del Ecuador y Centro
Orientamento Educativo”, y su addéndum, suscrito en esta
ciudad, el 30 de junio del 2004.

Con anexo.
Comuniquese.
En Quito, 9 de julio del 2004.

f.) Edwin Johnson Lépez, Ministro de Relaciones Exteriores

(E).

CONVENIO BASICO DE COOPERACION TECNICA
Y FUNCIONAMIENTO ENTRE EL GOBIERNO DEL
ECUADOR Y CENTRO ORIENTAMENTO
EDUCATIVO

El Ministerio de Relaciones Exteriores - Instituto
Ecuatoriano de Cooperacion Internacional (INECI) a
nombre y en representacion del Gobierno de la Republica
del Ecuador, por una parte; y La Organizacion No
Gubernamental  Internacional, Centro  Orientamento
Educativo (COE), persona juridica de derecho privado, sin
fines de lucro, quien para efectos del presente Convenio se
denominara “La Organizacion”, con domicilio principal en
la ciudad de Barzio, Lecco, Italia, que al efecto ha
acreditado legalmente su personeria juridica, la cual en este
acto comparece a través de Medardo Angel Silva Recalde,
en calidad de Representante Legal, de conformidad con el
respectivo Poder conferido a su favor, convienen en
celebrar el siguiente Convenio Bésico de Funcionamiento.

ARTICULO 1

Mediante la suscripcion del presente Convenio Bésico de
Funcionamiento, “La Organizacion” obtiene autorizacion
para realizar actividades en la Republica del Ecuador, al
haber cumplido con los procedimientos contenidos en el
Decreto Ejecutivo N° 3054, de 30 de agosto del 2002,
publicado en el Registro Oficial N° 660 de 11 de septiembre
del 2002, mediante el cual se expide el “Reglamento para la
Aprobacion, Control y Extincién de Personas Juridicas de
Derecho Privado, con finalidad social y sin fines de lucro,
que se constituyan al amparo de lo dispuesto en el Titulo
XXIX del Libro 1 del Coédigo Civil”, y dentro del marco
legal que regula la cooperacion técnica y asistencia
econdmica no reembolsable, constante en el Titulo XII del
Texto Unificado de la Legislacion del Ministerio de
Comercio  Exterior, Industrializacidn, Pesca vy
Competitividad, expedido mediante Decreto Ejecutivo N°
3497, publicado en el Registro Oficial N° 744, de 14 de
enero del 2003.

ARTICULO 2

La Organizacion tiene por objeto principal la perfeccién
cristiana de sus socios, el apostolado en medio de la
sociedad en el campo de la educacion, la actuacion en obras
de interés social, en particular en obras dirigidas a la
cooperacién técnica con los paises en vias de desarrollo y
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de escuelas, cursos de preparacion al servicio del
voluntariado civil, asi como aquellas funciones que se
definen en los estatutos por los cuales se rige, en tal virtud,
se compromete a desarrollar sus objetivos mediante
programas de cooperacién técnica y econdémica, de
conformidad con los requisitos y prioridades de desarrollo
econémico y social del Gobierno del Ecuador.

ARTICULO 3

La Organizacion desarrollara sus programas de cooperacion
con la participacion de entidades del sector publico y/o
privado con finalidad social o puablica que necesiten
cooperacion  técnica y/o asistencia econémica no
reembolsable, en las siguientes areas:

* Educacién
» Cooperacion técnica
* Promocidn social

¢ Voluntariado civil

ARTICULO 4

Los programas de cooperacién antes descritos se
desarrollaran a través de las siguientes modalidades:

a. Programas de investigacion, asesoramiento Yy
fortalecimiento institucional con entidades ejecutoras
ecuatorianas;

b. Formacion de recursos humanos ecuatorianos a través
de la cooperacion técnica, organizacion y direccion de
cursos, seminarios y conferencias a realizarse en el
Ecuador y/o en el exterior;

c. Dotacidn, con caracter de cooperacion no reembolsable,
de equipos, laboratorios y en general, bienes fungibles o
no fungibles necesarios para la realizacién de proyectos
especificos;

d. Intercambio de conocimientos e informacién técnica,
econdmica, social y cientifica, con entidades
ecuatorianas; Y,

e. Cualquier otra forma de cooperacion que, de comln
acuerdo, se convenga entre el Gobierno del Ecuador y
La Organizacién, en el marco normativo del Titulo XII
del Texto Unificado de la Legislacién del Ministerio de
Comercio  Exterior, Industrializacién, Pesca y
Competitividad, expedido mediante Decreto Ejecutivo
N° 3497, publicado en el Registro Oficial N° 744, de 14
de enero del 2003.

ARTICULO5
La Organizacién se compromete a:
a. Instalar su oficina en la ciudad de Ambato, avenida
Cevallos y Montalvo esquina, Edificio “Profesional”,

oficina 204, Tel/Fax (03) 282-7661, (03) 282-9029,
(03) 242-1562, (03) 282-2465, correo electrénico

mascoecu@yahoo.es. En el evento de un cambio de
direccion, La Organizacion deberd comunicar mediante
oficio al Ministerio de Relaciones Exteriores su nueva
direccion y otros datos que faciliten su ubicacion, asi
como cualquier cambio que de éstos se realice;

b. La oficina y las comunicaciones que oficialmente dirija
La Organizacion se identificaran exclusivamente con la
denominaciéon Centro Orientamento Educativo COE,
con el derecho de usar su logotipo en todo momento;

c. Dotar a su oficina de las instalaciones, equipos, muebles
y enseres necesarios para el desempefio de sus
actividades, asi como los gastos de funcionamiento de la
misma;

d. La designacion del Representante Legal y de los
cooperantes, técnicos y deméas miembros de La
Organizacién destinados a los programas y proyectos,
que tengan status de expertos internacionales, se hara
previa consulta con el Ministerio de Relaciones
Exteriores, para lo cual La Organizacién proporcionara
una indicacién del proyecto en el cual servird el
cooperante, su curriculum vitae, y una descripcion de
sus funciones en el proyecto;

e. El Representante Legal sera el responsable directo ante
el Gobierno de la Republica del Ecuador de las
actividades que realice La Organizacion en el pais;

f. Sufragar todos los gastos relacionados con el traslado,
instalacién y manutencion inclusive de los seguros
pertinentes y repatriacion de los expertos y sus
familiares, segun los contratos firmados con ellos;

g. Enviar a la Republica del Ecuador técnicos y
especialistas idoneos, preferentemente con buenos
conocimientos del idioma espafiol para que cumplan
con eficiencia las funciones inherentes a la ejecucion de
los proyectos especificos acordados;

h. Sufragar los gastos de transporte de los equipos,
maquinaria, vehiculos e implementos que La
Organizacién aporte para la realizacion de los
proyectos; e,

i. Responsabilizarse de los riesgos de enfermedad,
hospitalizacién y accidentes de trabajo del personal
extranjero sean expertos, administrativos o técnicos que
hubiera contratado, asi como asumir la responsabilidad
civil derivada de los dafios que pudieran ocasionar a
terceras personas en el ejercicio de las actividades para
las cuales fueron contratados por La Organizacion.

ARTICULO 6

Los consultores, asesores, expertos Yy técnicos de
nacionalidad extranjera que hayan sido acreditados ante el
Ministerio de Relaciones Exteriores con calidad de
funcionarios internacionales, contratados por La
Organizacidn, con recursos internacionales, que se dediquen
exclusivamente a las actividades previstas en este Convenio
por un lapso minimo de un afio, tendran derecho
Unicamente a la libre importacidn de sus efectos personales
y de trabajo, conforme a la Ley Organica de Aduanas y su
Reglamento General.
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Los mismos funcionarios internacionales sefialados en el
parrafo anterior, cuando sean contratados por un minimo de
dos afios, tendran derecho a la libre importacién de su
menaje de casa, efectos personales y de trabajo.

En ambos casos su condicién de técnicos o expertos sera
otorgada de conformidad con lo dispuesto en el articulo 57
de la Ley sobre Inmunidades, Privilegios y Franquicias
Diplomaticas y de los Organismos Internacionales.

La libre importacion de los efectos personales y menaje de
casa estara sujeta a un plazo no mayor de ciento veinte dias,
contados a partir de la fecha de arribo al Ecuador del
funcionario, siempre que los efectos personales y menaje de
casa procedan del pais de su Gltima residencia, segin lo
establecido en el articulo 74, inciso primero de la Ley sobre
Inmunidades, Privilegios y Franquicias Diplométicas,
Consulares y de los Organismos Internacionales.

La Direccion General de Ceremonial del Estado y Protocolo
del Ministerio de Relaciones Exteriores llevara el registro
de los consultores, asesores, expertos y técnicos extranjeros
que presten sus funciones en La Organizacion, los mismos
que deberén ser acreditados al momento de su llegada al
pais por La Organizacion, a quienes se les otorgard, al igual
que a sus dependientes, el visado correspondiente a la
categoria migratoria 12-I11, las respectivas credenciales de
identificacion asi como licencia de conducir especial.

Todos los consultores, asesores, expertos y técnicos de
nacionalidad extranjera, que hayan sido designados a
prestar sus servicios en el Ecuador deberan portar
previamente para ingresar al Ecuador una visa 12-1X, la
misma que le permitird posteriormente cambiar de calidad
migratoria. Los transelntes, no podran cambiar de calidad
migratoria dentro del Ecuador conforme a lo dispuesto en el
articulo 22 de la Ley de Extranjeria.

El visado correspondiente a la categoria 12-111 se le otorgara
una vez que haya sido acreditado ante la Direccion General
de Ceremonial del Estado y Protocolo del Ministerio de
Relaciones Exteriores.

ARTICULO 7

La Organizacion se compromete a que el personal
extranjero asignado al Ecuador desempefie sus funciones
conforme al ordenamiento juridico del Ecuador. Se prohibe
expresamente a este personal y sus familiares dependientes
inmiscuirse en asuntos de politica interna.

En caso de denuncia de incumplimiento por parte de uno o
mas miembros del personal extranjero en el Ecuador, de las
obligaciones establecidas en el parrafo anterior, el
Ministerio de Relaciones Exteriores quedard facultado
previa la comprobacién de la denuncia, a requerir la
destitucion del miembro o miembros del personal sin
perjuicio de otras acciones a que por ley hubiere lugar.

En caso de destitucion, La Organizacion se compromete a
adoptar las acciones que garanticen la continuidad del
proyecto en el que el miembro o miembros del personal
extranjero hayan estado asignados.

ARTICULO 8

Los privilegios y franquicias previstos en este Convenio
para los cooperantes extranjeros seran otorgados a La

Organizacién por parte del Gobierno del Ecuador, a través
del Ministerio de Relaciones Exteriores -Direccion General
de Ceremonial del Estado y Protocolo- y s6lo para aquellos
proyectos que hayan sido presentados y aprobados por el
Ministerio de Relaciones Exteriores a través del Instituto
Ecuatoriano de Cooperacion Internacional (INECI).

ARTICULO 9

El personal extranjero permanente, asi como el contratado
ocasionalmente por La Organizacion que deba actuar en los
programas Yy proyectos de cooperacion técnica derivados de
este Convenio, desempefiard sus funciones exclusivamente
dentro de las actividades previstas en los programas y
proyectos acordados por las Partes. Dicho personal y sus
familiares no podran ejercer actividades lucrativas que sean
incompatibles con su misién.

ARTICULO 10

La Organizacion No Gubernamental Internacional podra
importar al pais, libre de derechos arancelarios, impuestos y
gravamenes, salvo las tasas de servicios aduaneros, un solo
vehiculo para su uso oficial asi como los equipos,
implementos y maquinaria de caracter técnico y cientifico,
material de difusion social o cultural y deméas bienes
necesarios para la ejecucion de los programas de
cooperacién 'y desarrollo previstos en este Convenio.
Excepcionalmente, y Unicamente si la ejecucion de los
proyectos para los que fue autorizada La Organizacion asi
lo requieren de forma indispensable, se permitird la
importacion de hasta un vehiculo adicional, con la
aprobacion del Ministerio de Relaciones Exteriores.

Para realizar la libre importacion de estos bienes, La
Organizaciébn No Gubernamental Internacional deberé
solicitar a la Direccion General de Ceremonial del Estado y
Protocolo del Ministerio de Relaciones Exteriores, una
certificacion en la que se acredite, que los bienes
importados  serdn destinados exclusivamente a los
programas de cooperacion.  Consecuentemente, la
Corporacion Aduanera Ecuatoriana, reconocerd la exencion
que sea aplicable, conforme a la Ley Orgénica de Aduanas y
su Reglamento General.

ARTICULO 11

Los equipos, maquinaria, implementos, materiales,
vehiculos y demas bienes introducidos al Ecuador con
liberacion otorgada por el Gobierno y destinados a la
ejecucion de proyectos especificos, cuando finalicen los
mismos, seran transferidos a titulo gratuito a la entidad
nacional ejecutora de cualquiera de los proyectos que La
Organizacion realice en el Ecuador o transferidos a otros
proyectos que La Organizacion No Gubernamental
Internacional ejecuta en el Ecuador. En ningln caso los
equipos, maquinaria, implementos, materiales, vehiculo y
demas bienes, podran ser vendidos o re-exportados.

Se entiende que los bienes exentos del pago de tributos y
aranceles seran aquellos importados con recursos propios de
La Organizacion.

ARTICULO 12

El goce de las franquicias y privilegios otorgados a favor de
La Organizacion y sus funcionarios estara condicionado a la
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aprobacion de los informes que debe presentar de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 14.

ARTICULO 13

El Representante de La Organizacion presentara anualmente
al Ministerio de Relaciones Exteriores a través del Instituto
Ecuatoriano de Cooperacion Internacional (INECI), un plan
de trabajo para el siguiente afio calendario -luego de haber
establecido su presupuesto para ese periodo- y los informes
que reflejen el grado de ejecucion y evaluacién de los
programas y proyectos auspiciados por ella en el Ecuador.

El Ministerio de Relaciones Exteriores a través del Instituto
Ecuatoriano de Cooperacion Internacional (INECI),
evaluara el cumplimiento del Plan de Trabajo de cada uno
de los programas y proyectos de La Organizacion.

El Ministerio de Relaciones Exteriores a través del Instituto
Ecuatoriano de Cooperacion Internacional (INECI) podré
disponer supervisiones periddicas a La Organizacion No
Gubernamental Internacional a fin de verificar el
cumplimiento del objeto principal y de las funciones
establecidas en el articulo 2.

ARTICULO 14

La Organizacion considerara preferentemente aquellas
solicitudes de cooperacién técnica que hayan sido
presentadas oficialmente por el Ministerio de Relaciones
Exteriores a través del Instituto Ecuatoriano de Cooperacion
Internacional (INECI).

Los proyectos especificos contendran la informacion
necesaria que permita identificar con claridad sus objetivos,
metas, actividades y los recursos tanto internos como
externos requeridos por cada uno de los periodos de
ejecucion de los mismos.

ARTICULO 15

La Organizacidon se obligard a llevar registros contables.
Asimismo, podra abrir cuentas, mantener fondos y depdsitos
en moneda extranjera y nacional en entidades bancarias que
efectlen actividades en la Republica del Ecuador, de
conformidad a la legislacion ecuatoriana vigente.

Ademas, La Organizacion, se obligara al cumplimiento del
Régimen Legal Laboral y de Seguridad Social ecuatorianos,
respecto del personal nacional contratado por la misma.

ARTICULO 16

Para el cumplimiento de sus objetivos, La Organizacion
podra celebrar todo tipo de actos y contratos, inclusive
contratos de asociacion; o actividades con personas
juridicas o naturales, nacionales o extranjeras, actuar como
mandante 0 mandataria de personas naturales o juridicas, a
través de su representante legal.

Previa suscripcion de dichos acuerdos y/o contratos, La
Organizacion presentard al Ministerio de Relaciones
Exteriores, -Instituto  Ecuatoriano de Cooperacion
Internacional (INECI)-, el texto borrador del instrumento a
ser suscrito junto con el proyecto correspondiente, para su
conocimiento y aprobacion.

ARTICULO 17

El Ministerio de Relaciones Exteriores -Instituto
Ecuatoriano de Cooperacion Internacional (INECI)- incluira
en su registro de Organizaciones No Gubernamentales el
presente Convenio.

ARTICULO 18

Para cualquier controversia que surgiera acerca de la
interpretacion, aplicacion y cumplimiento del presente
Convenio, las Partes se sujetaran al procedimiento arbitral
con intervencion del Centro de Arbitraje y Mediacion de la
Camara de Comercio de Quito y se someteran a la Ley de
Arbitraje y Mediacion, publicada en el Registro Oficial
nimero 145, de 4 de septiembre de 1997, y a sus reformas,
0 a la justicia ordinaria.

ARTICULO 19

El presente Convenio entrard en vigencia a partir de su
suscripcidn, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial, y tendrd una duracion de 5 afios, pudiendo
renovarse por un periodo similar, a menos que cualquiera de
las partes decida denunciarlo en cualesquier tiempo. En tal
caso, la denuncia producira efecto tres meses después de
notificada a la otra parte. No obstante haber fenecido la
vigencia de este Convenio, La Organizacion se obliga a
concluir el o los proyectos que se encuentren en ejecucion
en el Ecuador.

Suscrito en Quito, el 30 de junio del 2004, en dos originales
de igual tenor.

POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL
ECUADOR.

f.) Alberto Yépez Freire, Director Ejecutivo del Instituto
Ecuatoriano de Cooperacién Internacional - INECI -.

POR LA ORGANIZACION NO GUBERNAMENTAL
CENTRO ORIENTAMENTO EDUCATIVO - COE.

f.) Medardo Angel Silva Recalde, Representante Legal.

ADDENDUM - PROCEDIMIENTO PARA
DEVOLUCION DEL IVA

El presente Addéndum establece los procedimientos que se
adoptaran para ejercer el derecho a la devolucién del
Impuesto al Valor Agregado pagado en la adquisicion local
0 en la demanda de servicios por La Organizacion.

Art. 1.- Conforme establece el Reglamento de
Comprobantes de Venta y Retencidn, uno de los requisitos
que deben contener los comprobantes de venta es el
Registro Unico de Contribuyentes (RUC) del adquirente.

Con este antecedente y, considerando que el Registro Unico
de Contribuyentes es un identificador que facilita a la
Administracién Tributaria el proceso de devolucion del
IVA, es menester que La Organizacién y sus funcionarios
internacionales, se inscriban en el RUC, de manera previa a
realizar la solicitud de devolucion del tributo antes referido.
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Art. 2.- El Instituto Ecuatoriano de Cooperacion
Internacional (INECI) del Ministerio de Relaciones
Exteriores enviara a La Organizacion, un formato de
solicitud de devolucién del IVA, elaborado por el Servicio
de Rentas Internas.

La Organizacion presentara su solicitud de devolucion de
IVA (en original y copia), a la cual adjuntara:

- Copias de los comprobantes de venta que sustenten el
IVA pagado en las adquisiciones locales de bienes y
servicios de caracter oficial y particular, debidamente
certificados y firmados por el Representante Legal o el
Contador de La Organizacion. Los comprobantes de
venta deben clasificarse cronolégicamente y en cada
uno de ellos debe constar: la especificacion del nombre
y numero de RUC de la entidad o del funcionario
internacional extranjero que realizo la adquisicion de
los bienes y servicios.

- Un listado impreso (en formato excel), que debe ser
elaborado por La Organizacion y contener la
informacion detallada en el ANEXO - ONG
INTERNACIONALES.

- Adicionalmente, La Organizacion debe presentar la
informacion requerida en la FICHA ANEXOS DEL
IVA, que serd proporcionada por la Unidad de
Devoluciones del Servicio de Rentas Internas.

- Un listado impreso (en formato excel) que debe ser
elaborado por La Organizacion y contener la

informacion detallada  en el ANEXO -
FUNCIONARIOS INTERNACIONALES
EXTRANJEROS.

= La solicitud de devolucién de IVA y la documentacion
respectiva, debe presentarse dentro de los treinta dias
siguientes a la finalizacion del periodo mensual por el
cual se realiza la peticion.

= La Unidad de Devoluciones del Servicio de Rentas
Internas dentro de los treinta dias siguientes a la fecha
de recepcion de la solicitud y la documentacion
respectiva, procedera a revisar y calificar cada uno de
los comprobantes de venta, a fin de verificar que
cumplan con los requisitos formales establecidos en el
Reglamento de Comprobantes de Venta y Retencion.

m  Una vez revisados y calificados los comprobantes de
venta, el Director Regional o Provincial del SRI,
expedira una resolucion que incluira un anexo
informativo en el que se detallara, de ser el caso, los
comprobantes de venta rechazados y, el monto de
devolucion correspondiente.

= La Unidad de Devoluciones de la Direccion Regional o
Provincial del Servicio de Rentas Internas notificara la
resolucion a La Organizacion y, el Departamento de
Control Financiero del Servicio de Rentas Internas
procedera a la emision de la correspondiente Nota de
Crédito, conforme lo previsto en los articulos 69B de la
Ley de Régimen Tributario Interno y el Art. 327 del
Caodigo Tributario, por el valor reconocido por concepto
de la devolucion del Impuesto al Valor Agregado.

Dicha Nota de Crédito podra ser utilizada para el pago
de obligaciones tributarias, por ejemplo, la declaracién

y pago de las Retenciones en la Fuente de Impuesto a la
Renta efectuadas por La Organizacion. De igual forma,
podran ser transferidas libremente a otros sujetos
pasivos de impuestos, mediante endoso.

De considerarlo conveniente, La Organizacion podra
solicitar el fraccionamiento de la Nota de Crédito.

m Para el caso de las devoluciones del IVA
correspondientes a los dos meses previos a la
finalizacion de las operaciones de La Organizacion,
seran acreditados en la cuenta oficial, previamente
sefialada por La Organizacion, mediante una
transferencia  realizada desde el Fondo para
Devoluciones de VA, instituido para tal efecto por el
Ministerio de Economia y Finanzas de la Republica del
Ecuador y administrado por el Area de Tesoreria de la
Direccidn Nacional del Servicio de Rentas Internas.

= Adicionalmente, para fines informativos, se remitira al
Ministerio de Relaciones Exteriores, una copia de las
respectivas resoluciones.

Notas Importantes:

= No se podrd presentar comprobantes de venta de
adquisiciones locales de caracter oficial o particular
realizadas en periodos anteriores a los que se refiere la
solicitud.

= La devolucion del IVA pagado por los funcionarios
internacionales extranjeros en la adquisicion de bienes y
servicios locales, procederd con un valor minimo de
USD 300 doélares americanos, por factura. En tal virtud,
no podréan presentarse para devolucion del IVA, facturas
gue sean menores a esa cantidad.

= La suscripcion del Convenio Basico de Funcionamiento
implicara la aceptacion de este procedimiento, el cual
entrard en vigencia el mes siguiente a la fecha de tal
suscripcion.

Certifico que es fiel copia del documento original que se
encuentra en los archivos de la Direccion General de
Tratados del Ministerio de Relaciones Exteriores.- Quito, a
7 de julio del 2004.- f.) Roberto Ponce, Director General de
Tratados.

N° 0000522

EL MINISTRO DE RELACIONES
EXTERIORES

Considerando:

Que el articulo 59 de la Ley Organica de Administracion
Financiera y Control establece que en cada entidad u
organismo del sector publico existiran ordenadores de
gastos y de pagos y que por reglamento interno se
determinaran los funcionarios que han de realizar dichas
tareas y sus respectivas areas de competencia;
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Que para mantener actualizada la normativa institucional,
mediante Acuerdo Ministerial N° 0335, de 17 de noviembre
del 2000, publicado en Registro Oficial N° 429, de 10 de
octubre del 2001, el Ministerio de Relaciones Exteriores
expide el Reglamento Interno de Adquisicion de Bienes,
Ejecucion de Obras y Prestacion de Servicios;

Que en el articulo 2 de este instrumento reglamentario se
establecen los niveles autorizaciones de gastos, de
conformidad con las diferentes instancias administrativas,
determinandose para el Director General de Desarrollo
Organizacional, hasta un monto en que la cuantia no
sobrepase el valor que resulte de multiplicar el coeficiente
0.000005 por el monto del Presupuesto Inicial del Estado
del correspondiente ejercicio econdmico;

Que la autorizacion de gasto implica la observancia de
todos los procedimientos precontractuales, previos a los
desembolsos, por lo que es pertinente descongestionar todos
los tramites que estén dentro de la cuantia establecida para
el Director General de Desarrollo Organizacional, y que
requieran suscripcion de contratos; v,

En uso de las facultades que le confiere la ley,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar al Director General
de Desarrollo Organizacional para que suscriba todos los
contratos por concepto de adquisicion de bienes, ejecucion
de obras y prestacion de servicios, cuya cuantia esté dentro
de los valores determinados conforme lo establecido en el
literal d) del articulo 2 de dicho Reglamento Interno,
emitido con Acuerdo Ministerial N° 0335, de 17 de
noviembre del 2000, publicado en Registro Oficial N° 429,
de 10 de octubre del 2001.

ARTICULO SEGUNDO.- El presente acuerdo entrara en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese.

Quito, a 12 de agosto del 2004.

f.) Patricio Zuquilanda Duque, Ministro de Relaciones
Exteriores.

(Convencidén de La Haya sobre la Apostilla)

XII CONVENCION PARA SUPRIMIR LA
LEGALIZACION DE LOS DOCUMENTOS
PUBLICOS EXTRANJEROS
(celebrada el 5 de octubre de 1961)

Los Estados signatarios de la presente Convencion,

Deseosos de abolir el requisito de legalizacion diplomatica
o0 consular para los documentos publicos extranjeros,

Han resuelto celebrar una Convencion para este efecto y
han acordado las siguientes disposiciones:

Articulo 1

La presente Convencién se aplicara a los documentos
publicos que han sido ejecutados en el territorio de uno de
los Estados contratantes y que deben ser exhibidos en el
territorio de otro Estado contratante.

Para fines de la presente Convencion, los siguientes seran
considerados documentos publicos:

a) Documentos que emanan de una autoridad o funcio-
nario y relacionados con las cortes o tribunales del
Estado, incluyendo aquellos que emanan del Ministerio
Publico, de un Secretario o de un Agente Judicial;

b) Documentos administrativos;
c) Actas notariales; y,

d) Declaraciones oficiales como menciones de registro,
visados de fecha fija y certificados de firma, insertadas
en un documento privado.

Sin embargo, la presente Convencion no se aplicard a:

a) Los documentos ejecutados por agentes diplomaticos o
consulares; y,

b) Los  documentos  administrativos  relacionados
directamente con una operacion comercial o aduanera.

Aurticulo 2

Cada uno de los Estados contratantes exonerara de
legalizacion a los documentos a los que se aplica la presente
Convencion y que deben ser exhibidos en su territorio. La
legalizacion en el sentido de la presente Convencion se
refiere solamente a la formalidad por la cual los agentes
diplométicos o consulares del pais en el territorio del cual se
debe exhibir el documento certifican la veracidad de la
firma, la calidad en virtud de la cual la persona que firma el
documento lo ha hecho y, cuando proceda, la identidad del
sello o timbre colocado en el documento.

Articulo 3

La Unica formalidad que puede exigirse para certificar la
veracidad de la firma, la calidad de la persona que la firma
y, cuando proceda, la identidad del sello o timbre colocado
sobre el documento, es la adicion de la apostilla definida en
el articulo 4, emitida por la autoridad competente del Estado
de donde emana el documento.

Sin embargo, la formalidad mencionada en el parrafo
anterior no podra exigirse cuando las leyes, reglamentos o
usos vigentes en el Estado donde se exhibe el documento, o
un entendimiento entre dos 0 mas Estados contratantes, la
hayan abolido, simplificado o cuando exoneran al
documento mismo de ser legalizado.

Acrticulo 4

La apostilla prevista en el articulo 3, primer parrafo, sera
colocada sobre el documento o en una extensién del mismo,
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y debera conformarse al modelo anexado a la presente
Convencion.

Sin embargo, la apostilla podra ser redactada en el idioma
oficial de la autoridad que lo emite. Los términos estandar
que aparecen en la misma pueden también estar en un
segundo idioma. El titulo “Apostille (Convention de La
Haye du 5 de octobre 1961)” debera estar en idioma
francés.

Articulo 5

La apostilla sera emitida a peticion del signatario o del
portador del documento.

Debidamente llena, la apostilla certificara la autenticidad de
la firma, la calidad de la persona que firma el documento y,
cuando proceda, la identidad del sello o timbre que porta el
documento.

La firma, el sello o el timbre que aparecen en la apostilla
estan exentos de toda certificacion.

Atrticulo 6

Cada Estado contratante designara, por referencia a sus
funciones oficiales, a las autoridades que serdn competentes
para emitir la apostilla prevista en el articulo 3, primer
parrafo.

Cada Estado deberd también notificar esta designacion al
Ministerio de Relaciones Exteriores de los Paises Bajos en
el momento del depdsito de su instrumento de ratificacion o
accesion o de su declaracion de extension. También deberé
comunicarle cualquier otra modificacion de las autoridades
designadas.

Articulo 7

Cada una de las autoridades designadas de conformidad con
el articulo 6 debe mantener un registro o fichero en donde
registrard las apostillas emitidas, indicando:

a) Elndmeroy fecha de la apostilla; y,

b) EI nombre del signatario del documento publico y la
calidad en virtud de la cual actud, o en el caso de un
documento sin firma, el nombre de la autoridad que ha
colocado el sello o timbre.

A peticién de cualquier interesado, la autoridad que emitié
la apostilla debera verificar que el contenido de la apostilla
corresponda a los datos del registro o fichero.

Articulo 8

Cuando existe un tratado, convencién o acuerdo entre dos o
mas estados contratantes que contiene disposiciones que
someten la certificacion de una firma, del sello o del timbre
a ciertas formalidades, la presente convencion prevalecer
sobre dichas formalidades solamente si son més rigurosas
que aquella mencionada en los articulos 3 y 4.

Articulo 9

Cada Estado contratante tomara las medidas necesarias para
evitar que sus agentes diplomaticos o consulares efectlen

legalizaciones en los casos en los que la presente
Convencion prevé su exoneracion.

Articulo 10

La presente Convencidn estara abierta para su firma por los
estados presentes en la Novena Sesion de la Conferencia de
la Haya sobre Derecho Internacional Privado asi como a
Islandia, Irlanda, Liechtenstein y Turquia.

La Convencion debera ser ratificada y los instrumentos de
ratificacion deberan ser depositados ante el Ministerio de
Relaciones Exteriores de los Paises Bajos.

Acrticulo 11

La presente Convencion entrara en vigor el sexagésimo dia
después del deposito del tercer instrumento de ratificacion
previsto en el articulo 10, segundo parrafo.

La Convencion entrard en vigor, para cada Estado signatario
que la ratifica posteriormente, el sexagésimo dia después del
deposito de su instrumento de ratificacion.

Atrticulo 12

Cualquier Estado no mencionado en el articulo 10 puede
acceder a la presente Convencion después de su entrada en
vigor de conformidad con el primer pérrafo del articulo 11.
El instrumento de accesion serd depositado ante el
Ministerio de Relaciones Exteriores de los Paises Bajos.

Esta accesion tendra efecto s6lo en lo concerniente a las
relaciones entre los estados adherentes y los estados
contratantes que no han presentado objeciones a su
adhesion en un plazo de seis meses desde la recepcion de la
notificacion mencionada en el literal d) del articulo 15.
Cualquier objecion serd notificada al Ministerio de
Relaciones Exteriores de los Paises Bajos.

La Convencién entrara en vigor entre el Estado adherente y
los estados que no han planteado objeciones a su adhesion
sesenta dias después de la expiracion del periodo de seis
meses mencionado en el parrafo anterior.

Atrticulo 13

Cualquier Estado puede, en el momento de la firma,
ratificacion o adhesion, declarar que la presente Convencion
se extenderd al conjunto de los territorios que representa en
el plano internacional, o a uno o varios de ellos. Esta
declaracion se hard efectiva en el momento de la entrada en
vigor de la Convencion para dicho Estado.

Posteriormente, toda extension de este tipo deberd ser
notificada al Ministerio de Relaciones Exteriores de los
Paises Bajos.

Cuando la declaracion de extension es realizada por un
Estado que ha firmado y ratificado la Convencion, ésta
entrard en vigor para los territorios previstos de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 11. Cuando la
declaracién de extension es realizada por un Estado que ha
adherido a la Convencién, ésta entrara en vigor para los
territorios previstos de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 12.
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Articulo 14

La presente Convencion tendra una duracién de cinco afios
a partir de la fecha de su entrada en vigor de conformidad
con el articulo 11, primer péarrafo, incluso para los estados
que la ratifiquen o se adhieran a ella posteriormente.

La Convencidn sera renovada tacitamente cada cinco afios.

La denuncia debera ser notificada al Ministerio de
Relaciones Exteriores de los Paises Bajos por lo menos seis
meses antes de la expiracion del plazo de cinco afios.

La denuncia puede limitarse a ciertos territorios a los que se
aplica la Convencion.

La denuncia so6lo tendra efecto en relacion con el Estado
que la ha notificado. La Convencidn seguird vigente para
todos los otros estados contratantes.

Acrticulo 15

El Ministerio de Relaciones Exteriores de los Paises Bajos
notificard lo siguiente a los estados contemplados en el
articulo 10, y a los estados que han adherido a la
Convencion de conformidad con el articulo 12.

a) Las notificaciones previstas en el articulo 6, parrafo 2;

b) Las firmas y ratificaciones mencionadas en el articulo
10;

c) La fecha en la cual la presente Convencion entrard en
vigor de conformidad con lo dispuesto en el articulo 11,
primer parrafo;

d) Las adhesiones y objeciones previstas en el articulo 12 y
la fecha en que dichas adhesiones se haran efectivas;

e) Las extensiones previstas en el articulo 13 y la fecha en
la que se harén efectivas; v,

f) Las denuncias previstas en el articulo 14, parrafo 3.

En fe de lo cual, los infrascritos, debidamente autorizados
para hacerlo, han firmado la presente Convencién.

Dado en La Haya, el 5 de octubre de 1961, en francés e
inglés, prevaleciendo el texto en francés en caso de
divergencia entre los textos, en un solo ejemplar, que sera
depositado en los archivos del Gobierno de los Paises
Bajos, y una copia certificada del cual sera entregada, por
via diplomética, a cada uno de los estados representados en
la Novena Sesién de la Conferencia de La Haya sobre
Derecho Internacional Privado asi como a Islandia, Irlanda,
Liechtenstein y Turquia.

Anexo a la Convencién.

Modelo de Apostilla.

La apostilla tendra la forma de un cuadrado de 9
centimetros de lado como minimo.

ANEXO AL CONVENIO
Modelo de Apostilla

APOSTILLE
(CONVENTION DE LA HAYE DU 5 DE OCTOBRE
1961)

Certifico que es fiel copia del documento que se encuentra
en los archivos de la Direccion General de Tratados del
Ministerio de Relaciones Exteriores.- Quito, a 10 de agosto
del 2004.- f.) Dr. Galo Larenas S., Director General de
Tratados.

N° 004-A

EL SUBSECRETARIO DE RECURSOS
PESQUERQOS

Considerando:

Que el articulo 1 de la Ley de Pesca y Desarrollo Pesquero
dispone, que los recursos bioacuaticos existentes en el mar
territorial, en las aguas maritimas interiores, en los rios, en
los lagos o canales naturales y artificiales, son bienes
nacionales cuyo racional aprovechamiento sera regulado y
controlado por el Estado de acuerdo a sus intereses;

Que las actividades de la pesca en cualquiera de sus fases,
podran ser prohibidas, limitadas o condicionadas mediante
acuerdo expedido por el Ministro del ramo cuando los
intereses nacionales asi lo exijan, previo dictamen del
Consejo Nacional de Desarrollo Pesquero;

Que es deber del Estado el precautelar la supervivencia de
las especies bioacuéticas y de manera especial el imponer
cuantas medidas de ordenamiento y proteccion sean
necesarias para la conservacion de las especies;




18 -- Registro Oficial N° 410

-- Martes 31 de Agosto del 2004

Que el recurso dorado (Coryphaena hippurus) esta
actualmente soportando una sobre explotacion y la
consecuente captura de especimenes de tallas pequefias;

Que el Consejo Nacional de Desarrollo Pesquero en sesion
celebrada el 10 de junio del 2004, resolvié acoger la
propuesta de una de los miembros del Consejo Nacional de
Desarrollo Pesquero de establecer una veda y talla minima
de captura para el recurso dorado;

Que mediante Acuerdo Ministerial nimero 01389,
publicado en el Registro Oficial nimero 550 del 8 de abril
del 2002, el Ministro de Comercio Exterior, Industriali-
zacion, Pesca y Competitividad, delegé al Subsecretario de
Recursos Pesqueros, la facultad de expedir las normas,
reglamentos, acuerdos y resoluciones relacionados con la
direccion y control de la actividad pesquera en el pais, asi
como la facultad de resolver y reglamentar los casos
especiales y los no previstos que se suscitaren en aplicacion
de la Ley de Pesca y Desarrollo Pesquero; Y,

En uso de la facultad que le otorgan los articulos 20 y 28 de
la Ley de Pesca y Desarrollo Pesquero,

Acuerda:

Articulo 1.- Establecer una veda total para la captura,
transporte, posesion, procesamiento y comercializacion
interna y externa del recurso dorado (Coryphaena
hippurus), desde el 1° de junio hasta el 31 de octubre de
cada afio.

Avrticulo 2.- Después del periodo de veda establecido en el
articulo primero prohibese la captura, transporte, posesion,
procesamiento y comercializacién interna y externa del
recurso dorado de especimenes de tallas inferiores a los 80
centimetros de longitud total, con el objeto de dar la
oportunidad al recurso para que al menos realice su primer
desove.

Articulo 3.- Para efectos de cumplimiento y efectivo
control de la captura de dorado de tamafio superior a los 80
centimetros al articulo segundo del presente acuerdo, esta
permitido el uso del palangre o espinel de superficie “fino”,
0 “doradero” con un tamafio de anzuelo nimeros 4 0 5 de
tipo “jota” 0 los anzuelos circulares de tamafio numero 14 6
15.

Articulo 4.- Encarguese al Instituto Nacional de Pesca,
establecer y ejecutar un programa de monitoreo del recurso
dorado en coordinacion con el sector pesquero, para evaluar
la incidencia de estas medidas en el manejo del recurso,
cuyos resultados deberdn ser puestos a consideracion del
sefior Subsecretario de Recursos Pesqueros y conocidos
obligatoriamente por el Consejo Nacional de Desarrollo
Pesquero mediante la presentacion de informes semestrales.

Articulo 5.- De la ejecucion del presente acuerdo
encarguese a la Direccion General de Pesca, en
coordinaciéon con la Direccion General de la Marina
Mercante y del Litoral, el Instituto Nacional de Pesca y
demas instituciones estatales que estén interrelacionadas
con la actividad pesquera.

El presente acuerdo entrard en vigencia sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en Guayaquil, a 11 de agosto del 2004.

f) Ab. Humberto Moya Gonzalez, Subsecretario de
Recursos Pesqueros.

Certifico.- Que es fiel copia del original que reposa en el

archivo.

f.) Jefe Administrativo, Subsecretaria de Recursos

Pesqueros.

18 de agosto del 2004.

N° 0035-2004-RA

Magistrado ponente: Doctor Mauro Teran Cevallos
CASO N° 0035-2004-RA

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL
SEGUNDA SALA

Quito, 11 de agosto de 2004.
ANTECEDENTES:

El doctor Adolfo Moreno Sanchez comparece ante el Juez
Quinto de lo Civil de Loja y formula demanda de amparo
constitucional en contra del Jefe de Personal de la
Delegacién Distrital de Loja del Consejo Nacional de la
Judicatura. El demandante, en lo principal, manifiesta:

Que ha venido desempefiando las funciones de Juez
Segundo de lo Penal de Loja desde hace algin tiempo;

Que en su contra se tramita una instruccion fiscal, dentro de
la cual, en forma inconstitucional e ilegal, se ha ordenado
prision preventiva;

Que la verdadera intencién de dicha instruccion fiscal es
apartarle de su legitima aspiracion de ser electo Ministro
Juez de la Corte Superior de Loja, ademas de que se
pretende extrafiarle de la Funcién Judicial;

Que el 11 de septiembre de 2003 solicitd al Jefe de Personal
de la Delegacion Distrital de Loja del Consejo Nacional de
la Judicatura que le conceda licencia por enfermedad
durante el lapso de treinta dias, para lo cual acompafié el
certificado médico correspondiente, conferido por un
médico del IESS y debidamente homologado por el Director
del Hospital “Manuel Ygnacio Monteros V.”, conforme a
las disposiciones pertinentes;

Que dicho Jefe de Personal, por disposicion superior, pero
sin indicar cual funcionario, y supuestamente fundamentado
en un informe emitido por un Asesor de la Comisién de
Recursos Humanos del Consejo Nacional de la Judicatura,
procedid el 12 de diciembre de 2003 a negar la referida
solicitud de licencia;
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Que la licencia por enfermedad es un derecho reconocido
por la ley y la negativa de concederlo viola los derechos
fundamentales de integridad personal, igualdad ante la ley,
honra y buena reputacién, peticion, seguridad juridica,
presuncién de inocencia y la exigencia de motivacion;

Que el demandado usurp6 funciones que no le competen,
porque ni en la Ley Organica de la Funcién Judicial ni en la
Ley Organica del Consejo Nacional de la Judicatura, ni en
las politicas de este Consejo, consta el cargo de “Jefe de
Personal de la Delegacion Distrital”, por lo cual todos los
actos de este funcionario son absolutamente nulos.

Con estos fundamentos, solicita que se suspenda
definitivamente la resolucién que impugna.

En audiencia publica llevada a efecto el 19 de diciembre de
2003, el demandado, en lo principal, manifiesta:

Que no existe acto alguno de su parte en que se haya
negado licencia por treinta dias al demandante, porque no es
funcién que le corresponda;

Que mediante oficio circular No. 006-DE-CNJ-02 de 11 de
marzo de 2002, se comunicd a los delegados distritales del
Consejo Nacional de la Judicatura que la concesion de
licencias por més de quince dias le corresponde a dicho
Consejo, y en el presente caso, el demandante solicité una
licencia por treinta dias, razén por la cual se remitié la
correspondiente  solicitud a conocimiento del 6rgano
competente;

Que la Comision de Recursos Humanos del Consejo
Nacional de la Judicatura aprobé el informe del Director
Nacional de Asesoria Juridica, el mismo que expresaba que
existe resolucion de la Comisidn en el sentido de que en
estos casos en los cuales es de reconocimiento publico las
causas de la ausencia del funcionario, quien ademas esta
procesado con una queja, se nieguen los permisos;

Que en su calidad de Jefe de Personal Unicamente comunico
la resolucion adoptada por el superior, ya que la facultad de
conceder licencia por mas de quince dias corresponde al
Consejo Nacional de la Judicatura.

El Juez de instancia resuelve inadmitir la accion de amparo
constitucional planteada por improcedente, considerando
que el obrar del demandado no ha incurrido en ilegitimidad,
pues la concesion de permisos de mas de quince dias
corresponde hacer al Consejo Nacional de la Judicatura.

CONSIDERANDO:

PRIMERO.- Esta Sala es competente para conocer y
resolver sobre la presente causa, de conformidad con el
articulo 276 numeral 3 de la Constitucion de la Republica, y
los articulos 12 numeral 3 y 62 de la Ley del Control
Constitucional.

SEGUNDO.- No se ha omitido solemnidad sustancial
alguna que pueda influir en la decision de la causa, por lo
que el proceso es valido y asi se lo declara.

TERCERO.- El demandante ha dirigido su libelo en contra
del Jefe de Personal de la Delegacion Distrital de Loja del
Consejo Nacional de la Judicatura, funcionario al cual acusa

del acto que le afecta. Sin embargo, como consta a fojas 2
de los autos dicho funcionario se limité a comunicar al
demandante la resolucién habida respecto de su solicitud, la
misma que fue pronunciada por la Comisién de Recursos
Humanos del Consejo Nacional de la Judicatura, como
consta a fojas 3 y 4 de los autos.

CUARTO.- Constituye un requisito elemental del debido
proceso, atinente al derecho de defensa, el que postula que
en todo procedimiento debe existir la debida contradiccion,
lo cual implica que se debe contar con quien, precisamente,
debe fungir como demandado. En el presente caso, dicho
requisito no se ha cumplido, por cuanto el demandado no
fue quien expidi6 el acto que se impugna.

QUINTO.- El Juez a quo ha apreciado esta circunstancia de
modo por demas superficial, pero ha resuelto “inadmitir la
accion de amparo constitucional  propuesta  por
improcedente”, lo cual hace entender el rechazo de la
demanda. Esta resolucién no es la que cumple dictar en el
presente caso, pues no puede haber examen del fondo del
asunto sin contar con la contraparte debidamente
legitimada. Sin embargo, siendo un derecho fundamental el
de la tutela judicial efectiva, sin que en ningln caso haya
indefension, es menester dejar a salvo el derecho de
proponer nuevamente la demanda, sin que esto comporte un
pronunciamiento de esta Sala sobre el fondo del asunto.

Por los considerandos expuestos, y en ejercicio de sus
atribuciones constitucionales y legales, la Segunda Sala del
Tribunal Constitucional,

RESUELVE:

1.- Revocar la resolucion venida en grado, y por
consiguiente, no admitir la demanda de amparo
constitucional formulada por el doctor Adolfo Moreno
Sanchez, dejando a salvo su derecho de presentar una
nueva demanda.

2.- Devolver el expediente al Juez de origen para la
ejecucion de esta resolucion. Notifiquese.

f.) Dr. Luis Rojas Bajafa, Presidente, Segunda Sala.

f.) Dr. Mauro Teran Cevallos, Vocal, Segunda Sala.

f.) Dr. Oswaldo Cevallos Bueno, Vocal, Segunda Sala.

RAZON: Siento por tal que la resolucion que antecede fue

aprobada por la Segunda Sala del Tribunal Constitucional a

los once dias del mes de agosto del afio dos mil cuatro.- Lo

certifico.

f.) Dra. Aida Garcia Berni, Secretaria, Segunda Sala.

Fiel copia del original.- Segunda Sala.- f.) Secretario de
Sala, Tribunal Constitucional.
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N° 0039-2004-RA

Magistrado ponente: Doctor Mauro Teran Cevallos

N° 0039-2004-RA

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL
SEGUNDA SALA

Quito, 16 de agosto de 2004.
ANTECEDENTES:

Julio César Solis Franco comparece ante el Juez Vigésimo
Tercero de lo Civil del Guayas y formula demanda de
amparo constitucional en contra del Presidente de la
Comision Electoral del Colegio de Contadores del Guayas.
El demandante, en lo principal, manifiesta:

Que en la Gltima semana del mes de noviembre se realizan
las elecciones del Colegio de Contadores del Guayas, y el
28 de noviembre de 2003 participé en calidad de candidato
a la Presidencia de dicho Colegio, pero en un recorrido por
el recinto en el cual se realizaba el proceso de elecciones
notd que actuaban miembros de la Comision Electoral cuya
participacion impugno;

Que en virtud de que dichos miembros no cumplian con los
requisitos del Estatuto del Colegio de Contadores del
Guayas y no eran aptos para desempefar las funciones
encomendadas, el proceso de elecciones debia suspenderse;

Que el proceso de elecciones se efectud, pero adolece de
nulidad que debe ser declarada para poder convocar a una
Asamblea Provincial de Contadores con el fin de que se
elija una comision electora provisional.

Con estos fundamentos, solicita que se declare la nulidad de
todo lo actuado por la Comision Electoral del Colegio de
Contadores del Guayas, desde la convocatoria hasta la
realizacion de las elecciones, y por ende, se suspenda el acto
de posesion de quienes fueron supuestamente elegidos.

En audiencia publica llevada a efecto el 17 de diciembre de
2003, el demandado, en lo principal, manifiesta que la
demanda es improcedente porque no se la ha dirigido en
contra de una autoridad publica.

El Juez de instancia resuelve negar el amparo solicitado,
considerando que el demandado no es autoridad publica y
que no se han cumplido los presupuestos del amparo
constitucional.

CONSIDERANDO:

PRIMERO.- Esta Sala es competente para conocer y
resolver sobre la presente causa, de conformidad con el
articulo 276 numeral 3 de la Constitucion de la Republica, y
los articulos 12 numeral 3 y 62 de la Ley del Control
Constitucional.

SEGUNDO.- No se ha omitido solemnidad sustancial
alguna que pueda influir en la decision de la causa, por lo
que el proceso es valido y asi se lo declara.

TERCERO.- El articulo 95 de la Constitucion de la
Republica es claro en disponer que el amparo
constitucional, en principio, procede contra actos de
autoridad publica. Los casos de excepcion que se indican en
dicha norma, y que permiten el amparo constitucional en
contra de particulares, se remiten a casos especificos, pero
de ningin modo se autoriza mediante la via procesal del
amparo constitucional intervenir en asuntos internos de un
gremio o cuestionar los procesos de elecciones que se
realizan dentro del mismo.

CUARTO.- Es evidente que el demandado no es autoridad
publica, ni prestatario o concesionario de servicios publicos,
y peor aun, su conducta afecta al un interés comunitario,
colectivo o0 a un derecho difuso, en el sentido propio que la
Constitucion reconoce estos derechos.

Por los considerandos expuestos, y en ejercicio de sus
atribuciones constitucionales y legales, la Segunda Sala del
Tribunal Constitucional,

RESUELVE:

1.- Confirmar la resolucion venida en grado, y por
consiguiente, desechar por improcedente la demanda de
amparo constitucional formulada por Julio César Solis
Franco.

2.- Devolver el expediente al Juez de origen para los fines
pertinentes. Notifiquese.

f.) Dr. Luis Rojas Bajafia, Presidente, Segunda Sala.
f.) Dr. Mauro Teran Cevallos, Vocal, Segunda Sala.

f.) Dr. Oswaldo Cevallos Bueno, Vocal, Segunda Sala.

RAZON: Siento por tal que la resolucion que antecede fue
aprobada por la Segunda Sala del Tribunal Constitucional a
los dieciséis dias del mes de agosto del afio dos mil cuatro.-
Lo certifico.

Dr. Juan Carlos Benalcazar Guerron, Secretario, Segunda
Sala (E).

Fiel copia del original.- Segunda Sala.- f.) Secretario de
Sala, Tribunal Constitucional.

N° 0046-2004-HC

Magistrado ponente: Doctor Mauro Teran Cevallos
CASO N° 0046-2004-HC
TRIBUNAL CONSTITUCIONAL.- SEGUNDA SALA
Quito, 5 de agosto de 2004.

ANTECEDENTES:

El doctor Ivan Durazno, como interpuesta persona,
comparece ante el Alcalde del Distrito Metropolitano de
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Quito y solicita que se conceda el recurso de habeas corpus
a Michael Yeison Espinoza Duque, alegando que existen
vicios de procedimiento en su detencion, que la orden de
privacion de la libertad no cumple con los requisitos legales
y que existe fundamento suficiente para solicitar el recurso.

La Segunda Vicepresidenta del Concejo del Distrito
Metropolitano de Quito, encargada de la Alcaldia, resuelve
negar el recurso interpuesto, considerando que existe orden
de privacion de la libertad emitida por autoridad competente
en legal y debida forma.

CONSIDERANDO:

PRIMERO.- Esta Sala es competente para conocer y
resolver sobre la presente causa, de conformidad con el
articulo 276 numeral 3 de la Constitucion de la Republica, y
los articulos 12 numeral 3 y 62 de la Ley del Control
Constitucional.

SEGUNDO.- No se ha omitido solemnidad sustancial
alguna que pueda influir en la decision de la causa, por lo
que el proceso es valido y asi se lo declara.

TERCERO.- La garantia de habeas corpus, prevista en el
articulo 93 de la Constitucion de la Republica, es una
garantia que tiene como fin la tutela de la libertad fisica y
que puede interponerse por el detenido o cualquier persona
a favor de éste, con el objeto de que el Alcalde o quien haga
sus veces examine si la privacion de la libertad ordenada
por la autoridad obedece a los requisitos legales.

CUARTO.- A fojas 15 de los autos consta la boleta de
encarcelacion N° 057-JSPM de 26 de octubre del 2003,
emitida por el Juez Segundo de lo Penal de Manabi, que se
emite en contra de Michael Yeison Espinoza Duque y otras
personas en virtud de haberse dictado auto de prision
preventiva, dentro del proceso penal que se le sigue por
trafico de droga.

QUINTO.- De autos indicio alguno que demuestre que la
privacion de la libertad que pesa sobre Michael Yeison
Espinoza Duque sea infundamentada o arbitraria.

Por los considerandos expuestos, y en ejercicio de sus
atribuciones constitucionales y legales, la Segunda Sala del
Tribunal Constitucional,

RESUELVE:

1.- Confirmar la resolucion venida en grado, y por
consiguiente, desechar el recurso de habeas corpus
formulado por el doctor Ivan Durazno a favor de
Michael Yeison Espinoza Duque.

2.- Devolver el expediente al Alcalde del Distrito
Metropolitano de Quito para los fines pertinentes.
Notifiquese.

f) Dr. Luis Rojas Bajafia, Presidente, Segunda Sala.

f.) Dr. Mauro Teran Cevallos, Vocal, Segunda Sala.

f.) Dr. Oswaldo Cevallos Bueno, Vocal, Segunda Sala.

RAZON: Siento por tal que la resolucion que antecede fue
aprobada por la Segunda Sala del Tribunal Constitucional

a los cinco dias del mes de agosto del afio dos mil cuatro.-
Lo certifico.

f.) Dra. Aida Garcia Berni, Secretaria, Segunda Sala.

Fiel copia del original.- Segunda Sala.- f.) Secretario de
Sala, Tribunal Constitucional.

N° 0071-04-HD

Magistrado Ponente: Dr. Luis Rojas Bajafia

Resolucion N° 0071-2004-HD

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL
SEGUNDA SALA

Quito D.M. 5 de agosto de 2004.
ANTECEDENTES:

Leonidas Wladimir Piedra Sanchez, en su calidad de
Apoderado General y como tal, representante legal del
Consorcio o Asociaciéon de companias “Técnicas Reunidas
S.A. y Eurocontrol” comparece ante el Juez Noveno de lo
Civil de Pichincha e interpone accién de Habeas Data en
contra de la Empresa Estatal de Industrializacion de
Petroleos del Ecuador.

Su accion lo fundamenta en lo siguiente términos: Que,
mediante escritura publica otorgada el 24 de enero de 1995,
el consorcio que representa y PETROINDUSTRIAL
suscribieron un contrato para la “Ingenieria Detallada,
adquisiciones, Transporte, Construccion, Montaje y Puesta
en Marcha de la Ampliacién de la Refineria Esmeraldas
para el Procesamiento de Crudos Pesados”. Que, la obra
concluy6 a entera satisfaccion de la empresa contratante y
que con fecha 19 de julio del 2001 se suscribié la
correspondiente Acta Transaccional que reemplaza al Acta
de Entrega Recepcion Definitiva, en todos sus efectos
legales y contractuales, quedando Unicamente por resolverse
entre las partes, la liquidacion econémica del contrato; en
otras palabras, el cruce de cuentas entre las obligaciones
debidas o reclamadas mutuamente. Que, para dicho efecto y
a fin de proceder con el célculo de la liquidacion en forma
objetiva y con todos los soportes respectivos, es necesario
contar con los documentos legales que respalden las
obligaciones y requerimientos de los pagos mensuales
(planillas y facturas), como los documentos de soporte
correspondientes, que viabilizaron dichos pagos (informes
de aprobaciéon de facturas y oOrdenes de pago). Que,
insistentemente se ha requerido a la empresa contratante la
entrega de los mencionados documentos, recibiendo
permanentes negativas para ello. Que, sus representadas
mantienen en su poder las copias de las facturas respectivas,
generadas durante la ejecucién del contrato, pero que por
motivos ajenos a su control, las copias de las facturas que
las detalla e individualiza (fojas 21 vta.) que reposan en su
custodia, no contienen la respectiva fe de presentacion o el
sello de registro de ingreso en PETROIINDUSTRIAL,
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fechas indispensables para determinar el cumplimiento de
plazos y la consecuente liquidacion. Que, resulta
incuestionable que PETROINDUSTRIAL mantiene en su
poder los originales de las facturas en las que consta la
fecha de registro de ingreso, asi como los documentos de
respaldo que viabilizaron cada uno de estos pagos, Ilamense
ordenes de pago, informe de fiscalizador, etc. El recurrente
fundamenta el recurso presentado, en base a las normas del
Art. 94 de la Constitucion Politica y el literal a) del Art. 35
de la Ley del Control Constitucional por lo que solicita que
la empresa recurrida le confiera copias certificadas y
auténticas de las facturas y los documentos de soporte que
autorizaron su pago, cuyo detalla se hizo constar.

En la audiencia publica realizada, la empresa accionada a
través de su defensor manifiesta, que se opone a las
pretensiones de la accidn planteada. En escrito presentado
con posterioridad a la audiencia publica (fojas 42),
argumentan que: el espiritu del Habeas Data consiste en que
el recurrente obtenga la informacion que no conoce y que
reposa en las dependencias estatales, a fin de conocer su
destino que se de a la misma y de ser pertinente, que ésta
sea eliminada, rectificada o que no se de a conocer a
terceros y de esta forma evitar un perjuicio. Que en la
presente causa, el peticionario solicita copias certificadas de
un sinnimero de documentos que deben ser obtenidos
siguiendo el procedimiento establecido en el Art. 69 del
Caodigo de Procedimiento Civil y conocido como diligencia
preparatoria o, dentro del término probatorio una exhibicion
de documentos por lo que alega violacion de tramite. Que,
la informacion que requiere el peticionario, no se trata en
ningun caso de datos respecto al contratista y, por el
contrario, se trata de facturas que por su calidad de emisor
de las mismas se entiende reposan en sus archivos y que, en
caso de haberlas extraviado, corre bajo su completa
responsabilidad. Que, el recurso de Habeas Data no se ha
creado para suplir las negligencias en que haya incurrido el
recurrente. Que, alega falta de competencia de la autoridad
recurrida puesto que lo reclamado por el recurrente trata
exclusivamente de problemas contractuales por pagos
supuestamente pendientes. Que, se tome en cuenta al
momento de resolver, lo dicho por el recurrente de manera
expresa en su intervencion en la audiencia publica: “...si mi
representada no dispone de los documentos descritos en el
numeral 1.4 de la demanda, no es posible proceder con el
cdlculo de los valores a liquidarse”. por lo que, la accion
planteada ha sido presentada a fin de liquidar un contrato,
materia de otro tipo de proceso judicial y que ademas, si lo
que se desea es efectuar el célculo de una liquidacién como
lo expresa el recurrente, cabe preguntarse para qué son
necesarios otros documentos requeridos como son: informes
de aprobacion de facturas y érdenes de pago, si con las
facturas que el mismo recurrente dice tener en su poder, es
suficiente para efectuar cualquier liquidacion contable. Que
por todo lo expuesto solicita sea rechazo el recurso
planteado.

El Director de Patrocinio, delegado del Procurador General
del Estado en escrito presentado que obra a fojas 34 y 35
del expediente, rechaza la accion y solicita sea desechada.
Que, la naturaleza del Habeas Data esté destina a velar por
los derechos fundamentales de la persona y no como en el
presente caso que una persona juridica lo interponga como
si se tratara de una diligencia de exhibicion de documentos
prevista en el Cddigo de Procedimiento Civil para conseguir
documentos emitidos por la propia empresa, con el
proposito de sustentar un reclamo de pago de obligaciones.

Que, el propio Tribunal Constitucional se ha pronunciado
mediante fallos en igual sentido.

El Juez de instancia, resuelve negar el recurso planteado y
se fundamenta para ello en los siguientes consideraciones de
orden legal: Que, el Art. 94 de la Constitucion Politica
faculta a toda persona natural o juridica, nacional o
extranjera, a acceder a los documentos, banco de datos e
informes que sobre si misma o sus bienes, estén en poder de
entidades publicas, de personas naturales o juridicas
privadas, asi como a conocer el uso y finalidad que se les
haya dado o que se les esté por dar y, su propdsito. Que, el
Art. 35 de la Ley del Control Constitucional determina el
objeto del Habeas Data, estableciendo para ello cuatro
condicionamientos: a).- Obtener del poseedor de la
informacion, que éste le proporcione al recurrente en forma
completa, clara y veridica; b).- Obtener el acceso directo a
la informacion; c).- Obtener de la persona que posee la
informacion, que la rectifique, elimine o no la divulgue a
terceros; y, d).- Obtener certificaciones o verificaciones
sobre que la persona poseedora de la informacién la ha
rectificado, eliminado o no la ha divulgado. Que, en la
especie, el recurrente solicita se disponga que la empresa
recurrida le confiera copias certificadas y auténticas de las
facturas y los documentos de soporte que autorizaron su
pago, peticion que de manera alguna se encuadra en el
objeto que tiene este recurso pues, para obtener copias
certificadas de la documentacion requerida, el Coédigo de
Procedimiento Civil contiene disposiciones expresas a las
cuales pudo haber acudido el recurrente. Obviarlas puede
obstruir la accion de la justicia ordinaria, mas adin si como
asevera la recurrente, mantiene en su poder copias de las
facturas solicitada por lo que cuenta con la informacion
respectiva, circunstancia que le releva de hacer uso de este
medio constitucional para requerir lo solicitado. Al haber
recurrido al Habeas Data para la pretension anotada, se
desnaturaliza el objetivo constitucional de este recurso.

El accionante por no hallarse conforme con la resolucion
emitida por el Juez inferior, apela de la misma para ante el
Tribunal Constitucional.

Radicada la competencia en la Segunda Sala del Tribunal
Constitucional, para resolver se realizan las siguientes

CONSIDERACIONES:

PRIMERA.- Que, la Sala es competente para conocer y
resolver el presente caso, conforme lo establece el numeral
3 del Art. 276 de la Constitucién Politica de la Republica, y
el literal c) del Art. 12 y Art. 62 de la Ley del Control
Constitucional;

SEGUNDA.- Que, no se observa omisién de solemnidad
alguna que pueda incidir en la decision final, por lo que se
declara la validez de la causa.

TERCERA.- Que la accion de Héabeas Data prevista en el
Art. 94 de la Constitucion Politica de la Republica y, el Art.
34 y siguientes de la Ley del Control Constitucional de
manera sustancial tutelan el derecho que tienen las personas
naturales y juridicas de acceder a los documentos, banco de
datos e informes que sobre si mismas o sobre sus bienes se
encuentren en poder de personas publicas o privadas y
conocer el uso que se esté dando, que se dio 0 que se vaya a
dar a tal informacidn, asi como a que se rectifiquen, se
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eliminen o no se divulguen los datos requeridos si con ello
se afecta el honor, la buena reputacién, la intimidad o irroga
dafio moral al solicitante.

CUARTA.- El propio accionante en su escrito de
interposicion del recurso (fojas 21 del expediente), en el
numeral 1.3 del mismo, textualmente expresa: “Como
podra observar en la mencionada Acta Transaccional
consta pendiente de resolver entre las partes la
correspondiente liguidacion econémica del contrato. En
otras palabras, el cruce de cuentas entre las obligaciones
debidas o reclamadas por el contratista a
PETROINDUSTRIAL y viceversa”. Continua en el numeral
1.4 diciendo: “A este objeto, para proceder con el calculo
de la liquidacién en forma objetiva y con los soportes
respectivos, es necesario contar con los documentos legales
que respalden las obligaciones y requerimientos de los
pagos mensuales (planillas y facturas), como los
documentos de soporte correspondientes, que viabilizaron
dichos pagos (informes a probacion de facturas y drdenes
de pago). Con el propésito de lograr la liguidacion
econdmica en referencia que, conforme dejamos sefialado
se encuentra pendiente, hemos insistentemente requerido a
PETROINDUSTRIAL la entrega de los mencionados
documentos....”. (El interlineado es de la Sala).

QUINTA.- Con el petitorio accionado, el actor
desnaturaliza el recurso planteado, pues éste no puede servir
como instrumento para obtener medios probatorios a
utilizarse en futuras acciones a seguirse o, en soluciones de
caracter eminentemente civil, ya que nuestro ordenamiento
juridico lo remite a la justicia ordinaria, lo que resulta
improcedente.

Por lo expuesto, en uso de sus atribuciones constitucionales
y legales, esta Sala,

RESUELVE:

1.- Confirmar la resolucién venida en grado y por tanto
negar la accion de Habeas Data propuesta.

2.- Devolver el expediente al Juez de instancia para los
fines legales consiguientes.- Notifiquese.

f.) Dr. Luis Rojas Bajafia, Presidente, Segunda Sala.

f.) Dr. Mauro Terén Cevallos, Vocal, Segunda Sala.

f.) Dr. Oswaldo Cevallos Bueno, Vocal, Segunda Sala.
RAZON: Siento por tal que la resolucion que antecede fue
aprobada por la Segunda Sala del Tribunal Constitucional
a los cinco dias del mes de agosto del afio dos mil cuatro.-
Lo certifico.

f.) Dra. Aida Garcia Berni, Secretaria, Segunda Sala.

Fiel copia del original.- Segunda Sala.- f.) Secretario de
Sala, Tribunal Constitucional.

N° 184-2004-RA

Magistrado Ponente: Dr. Oswaldo Cevallos Bueno

CASO N° 184-2004-RA

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL
SEGUNDA SALA

Quito, D.M., 5 de agosto de 2004.
ANTECEDENTES:

Eva Maria Ulloa Vda. De Chéavez, por sus propios
derechos interpone accién de amparo constitucional en
contra de los sefiores Director Ejecutivo y Director Distrital
Centro Oriental del INDA, ante el Juez Primero de lo Civil
de Riobamba.

Con los antecedentes de hecho sefialados en el libelo, se
desprende y prueban claramente que la Unica propietaria,
legitima e idonea como titular del derecho de dominio del
predio denominado “Guamayacu” ubicado en la jurisdiccion
del Cantdn Echandia, Provincia de Bolivar, es la sefiora Eva
Maria Ulloa Ulloa, conyuge de Angel Humberto Chavez
Acurio, por lo que resulta contradictorio que las autoridades
del Ex IERAC, e INDA actualmente pretendan en base de
actos administrativos e ilegales disponer tramite
adjudicaciones e inscripciones de las mismas ante el sefior
Registrador de la Propiedad del Cantén Echandia,
lesionando de forma  flagrante los  principios
constitucionales que garantizan la propiedad y la integridad
de la propiedad privada en sus articulos 23, numerales 23 y
30 de la Constitucion Politica.

De las copias de escritura publica de compra venta
efectuada ante la Notaria Primera del Canton Echandia, de
20 de diciembre de 1996, otorgada por Segunda Daria
Suérez, a favor de Mesias Adan Santillan; asi mismo la
compra-venta efectuada ante la misma Notaria, otorgada por
Mesias Adan Santillan y Sefiora a favor de Flavio Marcial
Villafuerte Sanchez, celebrada el 27 de febrero de 1998, en
ambos casos en las escrituras constan que la matera de venta
se efectio en el predio denominado “Sabanetillas”,
nominacién esta que viene manteniéndose a partir del Ex.
IERAC, cuando en realidad el nombre propio que consta en
las escrituras que anteceden y que especifican en los
fundamentos de hecho, se denomina “Guamayacu”, que
corresponde a su actual titular y actora en la presente
accion.

Consecuentemente los instrumentos publicos mencionados,
son hechos y pruebas claras que los adjudicatarios
efectuaron la venta sin autorizacion del Ex IERAC,
conforme consta del documento habilitante que se permite
acompafiar para su mejor conocimiento, lo cual, ha
originado un dafio inminente grave, al haber sido vendidos
dichos predios sin la autorizacion legal respectiva, por lo
que carecen de idoneidad.

De conformidad con la Ley de Registro, publicada en el
Registro Oficial 150 de 28 de octubre de 1966, en sus
articulos 11, numerales 1, 4 y 15, el sefior Registrador de la
Propiedad del Canton Echandia, debi6 prever la
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observancia de estas normas juridicas, y no contrariar a las
mismas, al permitir la inscripcion de dichos documentos
que no debieron ser reconocidos validamente por
encontrarse viciados de nulidad, permitiendo el comercio de
de tierras que siempre fueron de dominio privado y que se
mantienen bajo su jurisdiccion, conforme lo han acreditado
con la documentacién respectiva. Ademas que no se
cumplié con lo estipulado en los articulos 19 y 20 de la Ley
de Desarrollo Agrario, recordando que, al Estado le
corresponde garantizar la propiedad siempre y cuando
cumpla con su funcién social.

Con estos antecedentes, solicita dejar sin efecto los actos
administrativos mediante los cuales en forma ilegal y
arbitraria se dispone al Registrador de la Propiedad de
Echandia, la inscripcion de documentos que carecen de
juricidad, el pago de dafios y perjuicios, gastos y costas
procesales.

En la audiencia publica llevada a efecto en el Juzgado de
instancia, la parte recurrida en lo principal sefiala: Negativa
pura, llana y simple de los fundamentos de hecho y de
Derecho; Improcedencia de la accion; Falta de personeria de
derecho para proponer ésta accion; Cosa Juzgada, por
cuanto el ex. IERAC dictd sus providencias de reversion de
tierras y prohibicion de enajenar el 9 de septiembre de 1965
y 24 de octubre de 1969 las mismas que fueron inscritas en
el Registro de la Propiedad del Canton Guaranda de 5 de
febrero de 1974; lo que constituye Patrimonio del Estado,
providencias que han sido ratificadas tanto por el Director
Distrital Central Oriental, cuanto por el Director Ejecutivo
del INDA; La actora funda su pedido de derecho de
propiedad sobre la base de una escritura protocolizada e
inscrita que fuera contrahecha con quebrantamiento de
disposiciones constitucionales y legales, puesto que carece
de causa licita; Que fueron revertidos al Estado por cuanto
no cumplian la funcién Social que establece el articulo 30
de la Constitucion Politica; Falta de legitimo contradictor;
Que segln lo establecido en el Estatuto de Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva en
articulo 79 las personas afectadas por una decision
administrativa pueden impugnar por la via administrativa o
judicial; El Juez Octavo de lo Civil de Bolivar con
providencia de 28 de febrero de 2003 dicta la prohibicion
de enajenar bienes de los predios de “Guamayacu - La
Angela” de la jurisdiccion del canton Echandia a peticion
de Eva Maria Ulloa Ulloa , en base a lo dispuesto en el
articulo 966 del Cédigo Civil, sin que la peticionaria haya
formulado solicitud en lo principal, de lo que se colige que
operd la caducidad de la medida cautelar conforme lo
estipula el articulo 948 del Codigo de Procedimiento Civil.
Solicita se deseche por improcedente la accion planteada.

El Juez de Instancia, resuelve declarar sin lugar el amparo
planteado por estimar, entre otras razones, que no procede
la accion de amparo sobre decisiones judiciales adoptadas
en un proceso, inclusive las emitidas por drganos de la
administracion que actualmente cumplen funciones
jurisdiccionales y que deben incorporarse a la Funcion
Judicial en virtud del precepto constitucional relativo a la
Unidad Jurisdiccional, determinado en la Disposicion
Transitoria Vigésima Sexta de la Constitucion Politica.
Decision que es apelada ante el Tribunal Constitucional.

Radicada la competencia en la Segunda Sala del Tribunal
Constitucional, para resolver se realizan las siguientes,

CONSIDERACIONES:

PRIMERA .- El Tribunal Constitucional, de acuerdo con el
numeral 3 del articulo 276 de la Constitucion Politica de la
Republica, es competente para conocer y resolver en este
caso;

SEGUNDA.- No se ha omitido solemnidad sustancial
alguna que pueda incidir en la resolucion del presente caso,
por lo que se declara su validez;

TERCERA .- La accién de amparo procede con el objeto de
adoptar medidas urgentes destinadas a cesar, evitar la
comision o remediar inmediatamente las consecuencias de
un acto u omision ilegitimos de autoridad publica que viole
cualquier derecho consagrado en la Constitucién o en un
tratado o convenio internacional vigente y que de modo
inminente amenace con causar un dafio grave;

CUARTA.- De la lectura y revision de las piezas procesales
que se adjunta al proceso y particularmente del contenido de
la demanda se concluye que es pretension del recurrente sin
que lo precise expresamente, se deje sin efecto la
resolucion dictada por el Ex IERAC, de 14 de enero de
1974, protocolizada e inscrita el 5 de febrero de 1974
mediante la cual se dejo sin efecto los titulos de propiedad
presentados por los sefiores Angel Humberto Chavez,
Gilberto Gordillo Ruiz, Francisco Nicéforo Péliz, Segundo
Eudoro Jiménez y Jorge Arturo Villa, del fundo
denominado “Guamayacu - La Angela”, providencia que
ademas declaré que las tierras que conforma el inmueble
“son baldias”, procediéndose a la adjudicacion de los
integrantes de la Cooperativa “Sabanetillas” integrada por
campesinos y pequefios agricultores que justificaren la
tenencia de esas tierras;

Cabe sefialar que dicha resolucion ha sido confirmada tanto
por el Dr. Bolivar Beltran Gutiérrez, Director Ejecutivo del
INDA, cuanto por el Ing. Juan José Quishpe, Director
Distrital Centro Oriente del INDA, en las cuales ademas se
disponen que el Registrador de la Propiedad del Cantdén
Echandia, proceda a la respectiva inscripcion.

QUINTA.- Como se puede advertir, dicha resolucién se
dict6 por el Ex - IERAC allé por el afio 1974, es decir, hace
aproximadamente veinte 'y ocho afios; lo cual,
evidentemente contradice el texto del articulo 95 de la
Constitucion Politica que entre los presupuestos para la
procedencia del amparo establece: “...y que de modo
inminente, amenace con causar un daiio grave...”; al
carecer del tal presupuesto, la accién planteada se torna en
improcedente.

SEXTA.- Sin embargo, conforme el Estatuto de Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva, en
relacion a los “Hechos Administrativos” en su articulo 79 se
establece el derecho de la personas a impugnar ya sea en
sede administrativa o judicial.

En ejercicio de sus atribuciones:
RESUELVE:
1.- Inadmitir por improcedente la accion planteada.
2.- Dejar a salvo el derecho del recurrente para proponer las

acciones que estime pertinentes en defensa de sus
derechos.
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3.- Devolver el expediente al Juez de origen para los fines
de Ley.- NOTIFIQUESE y PUBLIQUESE.

f.) Dr. Luis Rojas Bajafia, Presidente, Segunda Sala.

f.) Dr. Mauro Teran Cevallos, Vocal, Segunda Sala.

f.) Dr. Oswaldo Cevallos Bueno, Vocal, Segunda Sala.
RAZON: Siento por tal que la resolucioén que antecede fue
aprobada por la Segunda Sala del Tribunal Constitucional a
los cinco dias del mes de agosto del afio dos mil cuatro.- Lo
certifico.

f.) Dra. Aida Garcia Berni, Secretaria, Segunda Sala.

Fiel copia del original.- Segunda Sala.- f.) Secretario de
Sala, Tribunal Constitucional.

N° 197-2004-RA

Magistrado Ponente: Dr. Oswaldo Cevallos Bueno

CASO N° 197-2004-RA

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL
SEGUNDA SALA

Quito, D.M., 9 de agosto de 2004.
ANTECEDENTES:

Luis Mario Gavilanes Rosero y Nelson Serafin Brito
Chavez, por sus propios derechos interponen acciéon de
amparo constitucional en contra de la Dra. Elizabeth Tapia,
Directora Nacional de Cooperativas del Ministerio de
Desarrollo Humano; ante el Juez Octavo de lo Civil de
Pichincha.

Que el 25 de febrero de 2003, denunciaron ante la
Direccion Nacional de Cooperativas del Ministerio de
Desarrollo Humano, hechos cometidos por el sefior Hernan
Patricio Zambrano Barreno, Gerente de la Cooperativa de
Transporte de Buses Urbano de Quito, “lro de Mayo” , por
lo cual, se realizd una inspeccion administrativa contable,
cuyo informe de 15 de mayo de 2003 adjunto a la presente
demuestran que son socios, por lo que reclaman sus
derechos; informe que se encuentra en manos de la Fiscalia.

Que desde que presentaron la denuncia, han venido siendo
objeto de represalias por parte del referido Gerente de la
Cooperativa, hasta que el primero de noviembre de 2003
fueron notificados por el Presidente y Gerente con el oficio
13768 DNC-DJ-2003, de la Direccion Nacional de
Cooperativas, cesando a los comparecientes de sus
actividades en el transporte, sin que se les permita laborar
hasta la presente fecha.

Que acudieron a la Direccién Nacional de Cooperativas el 4
de noviembre del presente afio a fin de que se deje sin
efecto el oficio 13768, por cuanto las firmas de los
documentos con los que se tramita el retiro voluntario, son
falsas y no corresponden a su autoria, ya que de acuerdo a la
propia certificacion de la Direccion de Cooperativas de 27
de octubre de 2003, constan como socios y por tal razén
han estado laborando hasta el 31 de octubre de 2003.

Que con este acto se ha vulnerado los articulos 18;
numerales 2, 15, 17, 20 y 26 del articulo 23; numerales 12,
13, 14 del articulo 24 vy articulos 119; 120 y 272 de la
Constitucion Politica.

Que por cuanto se les ocasiona un inminente dafio grave
solicita se deje sin efecto el oficio 13768 de 15 de octubre
de 2003 y se disponga el inmediato reintegro a sus
actividades en la Cooperativa 1ro de Mayo de esta ciudad
de Quito, suspendidas desde el 1ro. de noviembre de 2003.

En la audiencia publica llevada a efecto en el Juzgado de
instancia, la parte recurrida sefiala: Que el acto
singularizado en el oficio 13768 es juridico en razén de que
los recurrentes ejercieron su legitimo derecho a retirarse
libre y voluntariamente de la Cooperativa, a la cual se
habian asociado en los mismo términos de conformidad con
el articulo 20 de la Ley de Cooperativas en concordancia
con el articulo 3 del Reglamento General, segln se concluye
del contenido de los documentos presentados por el
Presidente y Gerente General como son las solicitudes de
retiros voluntarios y de la realizacion de las respectivas
liquidaciones; ante estas solicitudes el Consejo de
Administracion de la Cooperativa se retne el 8 de
septiembre de 2003 y resuelve aceptar las referidas
solicitudes. En contestacion a dicho trdmite la Direccion
Nacional de Cooperativas emite el oficio 13768 de 25 de
octubre de 2003.

Que los recurrentes fundamentan su pretension afirmando:
“...que las firmas de los documentos con que se tramita el
retiro voluntario son falsas y no corresponden a nuestra
autoria...”, palabras que no fueron probadas en la audiencia
pues no presentaron sentencia judicial indispensable
apoyada en un estudio pericial que respalde tal afirmacion.
Al contrario, se probé en la audiencia que se cumplieron los
requisitos procesales para que la Direccién Nacional de
Cooperativas registre el retiro voluntario de los recurrentes.
En el supuesto de que se hubiera cometido una
irregularidad, no fue cometida en la Direccion, asi fue
reconocido por los recurrentes en la audiencia. Por tanto no
cabe deslegitimar un acto administrativo que ha observado
todos los requisitos legales para su juricidad. Solicita se
deniegue el amparo constitucional propuesto.

El Juez de Instancia, resuelve negar el amparo planteado
por estimar, entre otras razones, que la supuesta falsedad de
las firmas constantes en las solicitudes de retiro voluntarios
no han sido demostradas ni en la audiencia publica como
tampoco mediante los documentos aparejados al expediente.
Decision que es apelada ante el Tribunal Constitucional.

Radicada la competencia en la Segunda Sala del Tribunal
Constitucional, para resolver se realizan las siguientes,

CONSIDERACIONES:

PRIMERA .- El Tribunal Constitucional, de acuerdo con el
numeral 3 del articulo 276 de la Constitucién Politica de la
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Republica, es competente para conocer y resolver en este
caso;

SEGUNDA.- No se ha omitido solemnidad sustancial
alguna que pueda incidir en la resolucion del presente caso,
por lo que se declara su validez;

TERCERA .- La accién de amparo procede con el objeto de
adoptar medidas urgentes destinadas a cesar, evitar la
comisién o remediar inmediatamente las consecuencias de
un acto u omision ilegitimos de autoridad publica que viole
cualquier derecho consagrado en la Constituciéon o en un
tratado o convenio internacional vigente y que de modo
inminente amenace con causar un dafio grave;

CUARTA.- Basicamente constituye fundamento de esta
accion de amparo, la afirmacion de los comparecientes en el
sentido de que las firmas de los documentos con los que se
dio tramite al “retiro voluntario” como socios de la
Cooperativa, son falsas y que por tanto no corresponden a
su autoria. Esto supone, que los actos posteriores en los que
se cuenta el oficio 13768 DNC-DJ-2003 de 15 de octubre
de 2003, emitido por la Direccion Nacional de
Cooperativas, carecen de validez y por tanto son nulos;

QUINTA.- Sin embargo, se debe tener presente que la
actuaciéon de la Direccion Nacional de Cooperativas
singularizada en el oficio 13768 DNC-DJ-2003 de 15 de
octubre de 2003, Unicamente se limita a tomar nota en sus
registros del retiro voluntario de los comparecientes, retiros
que fueron aceptados en sesion del Consejo de
Administracion de la Cooperativa, el 18 de septiembre de
2003; por lo que resultaria infundado atribuir una supuesta
responsabilidad a quien no la tiene; tanto mas que analizado
el procedimiento no se observa sino el sometimiento a lo
dispuesto en el articulo 20 de la Ley de Cooperativas y
articulo 3 de su Reglamento General.

SEXTA.- En lo que respecta a las supuestas adulteraciones
de las firmas en los documentos con lo que se dio tramite al
retiro voluntario, es preciso subrayar que la accion de
amparo dada su naturaleza excepcional, no es la via
pertinente para evacuar diligencias propias de la justicia
ordinaria, esto es, no le corresponde realizar investigaciones
tendientes a esclarecer supuestos hechos fraudulentos y
menos todavia determinar si un documento es falso, o no;
en tal virtud, la accion planteada deviene en improcedente.

SEPTIMA.- Se debe tener presente ademas, que la Tercera
Sala de este Tribunal, en la accién de amparo 808-2003-RA
en la que también comparecieron los recurrentes de esta
causa, en sus consideraciones Sexta y Séptima se hace
referencia con similar criterio al sefialado en esta
Resolucidon respecto del oficio 13768 DNC-DJ-2003 de la
Direccion Nacional de Cooperativas; es decir, ya existe
pronunciamiento sobre el acto que en la presente causa
constituye materia de impugnacion.

En ejercicio de sus atribuciones:
RESUELVE:
1.- Inadmitir por improcedente la accion planteada.
2.- Dejar a salvo el derecho del recurrente para proponer las

acciones que estime pertinentes en defensa de sus
derechos.

3.- Devolver el expediente al Juez de origen para los fines
de Ley.- NOTIFIQUESE y PUBLIQUESE.

f.) Dr. Luis Rojas Bajafia, Presidente, Segunda Sala.

f.) Dr. Mauro Teran Cevallos, VVocal, Segunda Sala.

f.) Dr. Oswaldo Cevallos Bueno, Vocal, Segunda Sala.
RAZON: Siento por tal que la resolucién que antecede fue
aprobada por la Segunda Sala del Tribunal Constitucional a
los nueve dias del mes de agosto del afio dos mil cuatro.- Lo
certifico.

f.) Dra. Aida Garcia Berni, Secretaria, Segunda Sala.

Fiel copia del original.- Segunda Sala.- f.) Secretario de
Sala, Tribunal Constitucional.

N° 0262-2004-RA

Magistrado ponente: Doctor Luis Rojas Bajafia

CASO N° 0262-2004-RA

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL
SEGUNDA SALA

Quito, 16 de agosto de 2004.
ANTECEDENTES:

MARIUXI VERONICA PALLAZHCO SALINAS por
sus propios derechos, comparece ante el Juez Octavo de lo
Penal de ElI Oro y, formula demanda de amparo
constitucional en contra del Alcalde del canton Pasaje y
Presidente del Directorio de la ex ECAPAP vy, de la
ingeniera Narcisa Guartatanga en su calidad de Gerente de
laex ECAPAP.

La accionante en lo principal, manifiesta: Que, el 30 de
marzo del 2001, el Consejo Cantonal de Pasaje expidid la
Ordenanza de creacién de la Empresa Cantonal de Agua
Potable y Alcantarillado de Pasaje (ECAPAP) en reemplazo
de la Seccion de Agua Potable y Alcantarillado del
Departamento de Obras Publicas de la Municipalidad del
canton Pasaje. Que, el 8 de febrero del 2002 Ila
Municipalidad del cantdn Pasaje procedié a contratar sus
servicios en calidad de Secretaria del Departamento
Técnico, Comercializacion y Recepcién. Que, el Art. 21 de
la Ordenanza de creacion de la ECAPAP dispone que se
crearda con el personal, bienes muebles, inmuebles,
herramientas, maquinarias y mas enseres del Municipio de
Pasaje, que estan a cargo de la Seccion de Agua Potable y
Alcantarillado, a mas de los activos y pasivos que haya
asumido la Municipalidad para la entrega y mejoramiento
de estos servicios. Que, en base a lo expuesto, todos el
personal que laboraba en la Seccidon de Agua Potable y
Alcantarillado del Municipio, pasé a prestar sus servicios en
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la ECAPAP. Posteriormente, mediante Accion de Personal
No. 010-RR-HH-ECAPAP de fecha 1 de julio del 2002, se
le designa Cajera de la institucion. Que, el Alcalde del
Municipio el 23 de diciembre del 2003, expide la
Ordenanza de creacion del Departamento de Agua Potable y
Alcantarillado de la Municipalidad del cantén Pasaje, con lo
que retoma la prestacion de tal servicio y, se deroga la
Ordenanza de creacion de la ECAPAP. Que, en el inciso
segundo del Art. 7 de la referida Ordenanza se determina
que, para el desempefio de los cargos en las secciones
técnicas y de comercializacion, tendra prioridad el personal
que se encuentra prestando sus servicios en la ECAPAP.
Que, lo dispuesto en Ordenanza no se ha cumplido pues,
mediante oficio No. 0056-AMP- 04 del 2 de febrero del
2004, el Alcalde del Cantén y Presidente del Directorio de
la ex ECAPAP vy, la ingeniera Narcisa Guartatanga, Gerente
de la ex ECAPAP, le comunican que habiéndose derogado
la Ordenanza de funcionamiento de la ECAPAP, su relacion
laboral se mantendria hasta el 4 de febrero del 2004. Que, el
acto ilegitimo viola sus derechos constitucionales,
contemplados en los siguientes articulos: Art. 1, numerales
5y 6 del Art. 3, los numerales 8, 15, 20, 26 y 27 del Art. 23,
numerales 10 y 13 del Art. 24; vy, el Art. 35, todos de la
Constitucion Politica de la Republica. Fundamentada en los
antecedentes expuestos tanto de hecho como de derecho,
presenta accion de amparo a fin de que la autoridad
recurrida disponga la suspension del acto administrativo
contenido en el oficio No. 0056-AMP-04 del 2 de febrero
del 2004, su reintegro al cargo que lo venia desempafiando
0 a uno similar y, el pago de lo dejado de percibir desde la
fecha de expedicion del acto ilegitimo impugnado.

En audiencia publica llevada a efecto, no intervienen los
demandados por lo que es solicitada la declaracion de
rebeldia. Interviene la defensora de la Procuraduria General
del Estado quien manifiesta que el acto administrativo
impugnado, es un hecho cumplido por lo que la accién
presentada es extemporanea. Que, se debera rechazar la
accion propuesta pues la autoridad recurrida es
incompetente para conocerla ya que para esto esta facultado
el Tribunal de Garantias Constitucionales, organismo al cual
deben ir este tipo de reclamos administrativos por lo que
solicita sea rechazada.

El Juez de instancia resuelve negar el amparo formulado,
fundamentandose para ello en que los documentos
aparejados al escrito inicial y los aportados en la audiencia
publica, son meras copias simples, a excepcion de los
nombramientos de los recurrentes. Que, no consta en autos
documento alguno mediante los cuales se demuestre en
legal forma, que los demandados cumplan las funciones de
Alcalde de la ciudad y de Presidente del Directorio de la ex
ECAPAP, respectivamente, ya que cuando se demanda a
una persona por el cargo que ostenta, debe ser justificada su
representacion.

La accionante por no hallarse conforme con la resolucién
expedida por el Juez de instancia, apela de la misma para
ante el Tribunal Constitucional.

Radicada la competencia en la Segunda Sala del Tribunal
Constitucional, para resolver se realizan las siguientes

CONSIDERACIONES:

PRIMERA.- Que, la Sala es competente para conocer y
resolver el presente caso de conformidad con lo que dispone
el Art. 95 y el numeral 3 del Art. 276 de la Constitucion, en

concordancia con lo dispuesto en el literal c) del Art. 12 de
la Ley del Control Constitucional;

SEGUNDA.- Que, no se ha omitido solemnidad sustancial
alguna que pueda incidir en la resolucion de la causa, por lo
que se declara su validez;

TERCERA.- Que, el inciso primero del Art. 50 de la Ley
del Control Constitucional determina que: “La no
comparecencia a la audiencia de la autoridad acusada del
acto material del amparo o su delegado no impedira que
aquella se realice, ni que el juez o tribunal adopte su
resolucion”.

CUARTA.- La accionante en su escrito de interposicion de
su recurso, textualmente expresa: “Por lo expuesto, acudo
ante usted y propongo la presente accion de amparo
tendiente a que en la primera providencia que dicte,
suspenda el acto administrativo contenido en el Oficio No.
0056-AMP-04 de fecha 2 de febrero del 2004 (fojas 17 del
expediente).

QUINTA.- El oficio impugnado determina lo siguiente:
“En cumplimiento a la Ordenanza de Creacion del
Departamento de Agua Potable y Alcantarillado del
Cantdén Pasaje en vigencia, que en su Art. 10 deroga la
Ordenanza de Creacion y funcionamiento de la ECAPAP,
me permito comunicarle que la relacion laboral entre usted
con la ex ECAPAP son hasta el 4 de febrero del 2004,
fecha en la que se habria realizado los actos solemnes y
suscriupcion de todos los documentos de transferencia a las
distintas dependencias de esta Municipalidad para el
normal funcionamiento del Departamento. Por lo expuesto,
en el transcurso de la proxima semana se le entregara la
liguidacion correspondiente”. El oficio transcrito se
encuentra firmado por la ingeniera Narcisa Guartatanga
Jacome en su calidad de Gerente de la ex ECAPAP vy, por el
Alcalde del Cantdén, en su calidad de Presidente del
Directorio de la ex ECAPAP.

SEXTA.- El Concejo Cantonal de Pasaje al expedir la
Ordenanza de Creacién del Departamento de Agua Potable
y Alcantarillado de la Municipalidad (fojas 9 y 10 del
expediente), la misma que fuera sancionada el 6 de enero
del 2004, determina en el Art. 1 que éste se lo crea en
sustitucion de la Empresa Cantonal de Agua Potable y
Alcantarillado de Pasaje (ECAPAP). A su vez, mediante la
Cuarta Disposicion General de la Ordenanza Municipal, se
dispone que: “En el plazo mdximo de quince dias contados
desde la vigencia de esta Ordenanza, el Gerente de la
Empresa Cantonal de Agua Potable y Alcantarillado de
Pasaje, procedera a liquidar al personal que ha venido
prestando sus servicios, con arreglo a las normas del
Codigo del Trabajo y previa la celebracion de las actas de
finiquito de correspondan, que serén legalizadas ante la
autoridad respectiva y agotado este procedimiento, se
remitan los avisos de salida al Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social”.

SEPTIMA.- La accion de amparo constitucional de
acuerdo con lo prescrito en el Art. 46 de la Ley del Control
Constitucional, procede cuando coexistan los siguientes
elementos: a).- Acto ilegitimo de autoridad publica; b).-
Que, ese acto haya causado, cause 0 pueda causar un dafio
grave e inminente; y, c).- Que, ese acto vulnere los derechos
consagrados en la Carta Fundamental o, los consignados en
las declaraciones, pactos, convenios y demas instrumentos
internacionales vigente en el Ecuador.
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OCTAVA - De la cita de las normas legales transcritas se
determina, que las autoridades accionadas; en especial, la
Gerente de la ex ECAPAP, quienes suscriben el oficio N°
0056-AMP-04 de fecha 2 de febrero del 2004, lo han
efectuado en cumplimiento expreso de la norma de la
Cuarta Disposicion General de la Ordenanza dictada por el
Concejo Cantonal de Pasaje.

NOVENA.- Por tanto, al haber sido dictado el acto
administrativo con sujecion a la Ley, a mas de legal es
legitimo por lo que no produce como efecto dafio grave e
inminente, como tampoco viola los derechos referidos en la
demanda; es decir, la accién propuesta no reGne los
requisitos previstos en los Arts. 95 de la Constitucion
Politica y 46 y siguientes de la Ley del Control
Constitucional.

Por lo expuesto y en wuso de sus atribuciones
constitucionales y legales, esta Sala:

RESUELVE:

1.- Confirmar la resolucién venida en grado; y en
consecuencia, negar el amparo solicitado.

2.- Devolver el expediente al inferior para los fines legales
consiguientes.- Notifiquese y publiquese.

f.) Dr. Luis Rojas Bajafia, Presidente, Segunda Sala.

f.) Dr. Mauro Teran Cevallos, Vocal, Segunda Sala.

f.) Dr. Oswaldo Cevallos Bueno, Vocal, Segunda Sala.
RAZON: Siento por tal que la resolucion que antecede fue
aprobada por la Segunda Sala del Tribunal Constitucional a
los dieciséis dias del mes de agosto del afio dos mil cuatro.-
Lo certifico.

f.) Dr. Juan Carlos Benalcézar Guerrdn, Secretario, Segunda

Sala (E).

Fiel copia del original.- Segunda Sala.- f.) Secretario de
Sala, Tribunal Constitucional.

N° 0499-04-RA

Magistrado ponente: Doctor Luis Rojas Bajafia
RESOLUCION N° 0499-2004-RA
TRIBUNAL CONSTITUCIONAL
SEGUNDA SALA
Quito, 5 de agosto de 2004.
ANTECEDENTES:

ENA YOLANDA MORAN SALAS comparece ante el
sefior Juez Cuarto de lo Civil de Imbabura y, deducen

accion de amparo constitucional en contra de la abogada
Narcisa Navarro en su calidad de Inspectora del Trabajo de
Imbabura con el objeto de que la autoridad accionada
revoque la resolucién administrativa dictada en su contra
por la cual se da por terminada la relacién laboral que la
accionante mantenia con la Empresa Eléctrica Regional
Norte.

Manifiesta el accionante que con fecha 13 de mayo
del 2004, la Inspectora del Trabajo de Imbabura dicta
una resolucion a través de la cual concede el visto
bueno a favor de la Empresa Eléctrica Regional Norte
-EMELNORTE- S.A. fundamentandose para ello en la
norma del numeral 5 del Art. 183, del Art. 553 y del Art.
618 del Codigo del Trabajo; resolucion que dada su
naturaleza no es susceptible de impugnacion a través de
ninguno de los recursos previsto en nuestras leyes
procesales. Que, en el trdmite de visto bueno la Inspectora
debid investigar respecto a la procedencia de las causales y
disposiciones legales invocadas por la empresa, como es el
haber supuestamente contravenido los literales d), €) y h)
del Art. 45 del Cédigo del Trabajo, asi como los numerales
2, 3y 4 del Art. 172 del mismo cuerpo legal. Que, en el
tramite de visto bueno se inobservo la prohibicién de que
nadie puede ser juzgado mas de una vez por la misma causa;
y, adicionalmente, que el peticionario del visto bueno no ha
demostrado en el tramite ninguna de las causales invocadas
en su peticion.

Fundamenta el recurso planteado en los Arts. 46, 48, 49 y
50 de la Ley del Control Constitucional; asi como, en los
Arts. 35, 36 y 24 numerales 14, 16 y 17 de la Constitucion
Politica de la Republica.

En la audiencia publica celebrada, la accionada a través de
su defensor sefiala en lo principal manifiesta: Que, el Art.
618 del Cddigo del Trabajo le confiere a los inspectores del
Trabajo, una atribucion jurisdiccional especifica; y que, el
Art. 95 de la Constitucion Politica determina al respecto,
que no sera susceptible de accion de amparo las
resoluciones judiciales adoptadas en un proceso. Que, el
inciso segundo del Art. 183 del Cddigo del Trabajo
expresamente determina que la resolucién del Inspector no
quita el derecho de acudir ante el Juez del Trabajo, pues,
solo tendré valor de informe que se lo apreciaré con criterio
judicial en relacion con las pruebas rendidas en el juicio.
Que, la competencia para resolver un visto bueno por parte
de los inspectores del Trabajo, se halla expresamente
contemplado en el Art. 553 del Cddigo del Trabajo por lo
que no hay acto ilegitimo por parte de la sefiorita Inspectora
del Trabajo. Que, el Art. 577 del Cdédigo del Trabajo
concede a los jueces del Trabajo jurisdiccién privativa para
conocer y resolver los conflictos individuales provenientes
de relaciones laborales.

Por todo lo expuesto solicita el rechazo del amparo
solicitado por falta de competencia de la autoridad
accionada por lo que beberd ser rechazado por
improcedente. Solicita adicionalmente que la accionante sea
sancionada de conformidad con a norma del Art. 56 de la
Ley del Control Constitucional, por haber accionado
maliciosamente.

La Juez de instancia rechaza la accion de amparo
constitucional planteada, tomando como fundamento legal
para ello, el que el inciso segundo del Art. 95 de la
Constitucion Politica determina que no seran susceptibles
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de accion de amparo, las resoluciones judiciales adoptadas
en un proceso lo que ocasiona la ilegitimidad de las
pretensiones propuestas por la accionante por no reunir los
requisitos de forma y fondo establecidos tanto en la
Constitucion Politica, como en la Ley del Control
Constitucional. Que, es necesario resaltar la competencia
privativa en el presente caso, del Juez del Trabajo de Ibarra,
por lo que constituye prohibicion expresa para el
conocimiento y juzgamiento de la accién laboral por parte
de otra autoridad que no sea la referida, debido a que la
resolucion de visto bueno tiene criterio y fuerza judicial vy,
si es susceptible de impugnacion. en mérito al mandado de
los Arts. 183 y 577 del Cédigo del Trabajo.

La accionante al no hallarse conforme con la resolucion
expedida por el Juez inferior, apela de la misma para ante el
Tribunal Constitucional.

Radicada la competencia en la Segunda Sala del Tribunal
Constitucional, para resolver se realizan las siguientes,

CONSIDERACIONES:

PRIMERA. .- La Sala es competente para conocer y resolver
la presente causa, de conformidad con el numeral 3 del Art.
276 de la Constitucion Politica de la Republica.

SEGUNDA.- En el presente trdmite no se ha omitido
solemnidad legal alguna que pueda incidir en la resolucion
del mismo, por lo que se declara la validez del proceso.

TERCERA.- La accion de amparo constitucional de
acuerdo con lo prescrito en el Art. 46 de la Ley del Control
Constitucional, procede cuando coexistan los siguientes
elementos: a).- Acto ilegitimo de autoridad publica; b).-
Que, ese acto haya causado, cause 0 pueda causar un dafio
grave e inminente; y, c).- Que, ese acto vulnere los derechos
consagrados en la Carta Fundamental o, los consignados en
las declaraciones, pactos, convenios y demas instrumentos
internacionales vigente en el Ecuador.

CUARTA. - El Art. 169 del Cdédigo del Trabajo contempla
como causa para la terminacion de un contrato individual de
trabajo, la voluntad del empleador en los casos del Art. 172.
A su vez, el referido Art. 172 determina el procedimiento
para aquello; esto es, a través del tramite de visto bueno.

El Art. 553 del Codigo del Trabajo en su numeral 5,
enumera como una de las atribuciones de los inspectores
provinciales del Trabajo justamente el de conceder o negar
el visto bueno en las solicitudes de separacion de éstos
presentadas por el empleador.

QUINTA.- Por tanto, al haber sido dictado el acto
administrativo por parte de la Inspectora del Trabajo de
Imbabura con sujecién a la ley y, al haberse comprobado
suficientemente por parte de dicha autoridad de trabajo las
causas argumentadas por la empleadora para dar por
terminadas las relaciones laborales, el acto a mas de legal es
legitimo por lo que, no produce como efecto, dafio grave e
inminente, como tampoco viola los derechos referidos en la
demanda; es decir, la accién propuesta no retne los
requisitos previstos en los Arts. 95 de la Constitucion
Politica y 46 y siguientes de la Ley del Control
Constitucional.

Por lo expuesto y en wuso de sus atribuciones
constitucionales y legales, esta Sala,

RESUELVE:

1.- Confirmar la resolucién venida en grado; y en
consecuencia, negar el amparo solicitado.

2.- Dejar a salvo el derecho del recurrente para proponer las
acciones que estime pertinentes.

3.- Devolver el expediente al inferior para los fines legales
consiguientes.- Notifiquese y publiquese.

f.) Dr. Luis Rojas Bajafia, Presidente, Segunda Sala.

f.) Dr. Mauro Teran Cevallos, Vocal, Segunda Sala.

f.) Dr. Oswaldo Cevallos Bueno, Vocal, Segunda Sala.
RAZON: Siento por tal que la resolucién que antecede fue
aprobada por la Segunda Sala del Tribunal Constitucional, a
los cinco dias del mes de agosto del afio dos mil cuatro.- Lo
certifico.

f.) Dra. Aida Garcia Berni, Secretaria, Segunda Sala.

Fiel copia del original.- Segunda Sala.- f.) Secretario de
Sala, Tribunal Constitucional.

N° 0523-04-RA

Vocal ponente: Dr. Luis Rojas Bajafia

CASO No. 0523-04-RA

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL
SEGUNDA SALA

Quito, 10 de agosto de 2004.
ANTECEDENTES:

CRISTIAN DAVID CANGA VERNAZA interpone
accion de amparo en contra del Tribunal de Disciplina de la
Policia Nacional, integrada por los sefiores: Crnel. de E.M.
Msc. Luis Cadena Albuja, Presidente del organismo; Cap.
de Policia Lenin Villareal Ponce, Vocal; Cap. de Policia
Orlando Jacome Tello, Vocal; y, en calidad de Secretario, el
Tnte. de Policia de Justicia abogado Marcelo Moya Molina,
Juez Segundo del IV Distrito de la Policia Nacional,
mediante la cual solicita dejar sin efecto la ilegal resolucién
del H. Tribunal de Disciplina de la Policia de sancién
disciplinaria de destitucion o baja de las filas de la
institucién, que le ha sido impuesta con fecha 13 de mayo
del 2004, la cual adolece de falta de motivacion y resuelve
respecto de temas para los cuales no tiene competencia; v,
disponerse su reintegro a las filas policiales.

Manifiesta el accionante que solicita la correcta aplicacion
de los principios constitucionales determinados en los
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numerales 11 y 13 del Art. 24 de la Constitucion Politica de
la Republica, referentes a que ninguna persona podra ser
distraida de sus jueces competentes; y, que toda resolucién
debera ser motivada. Aduce que el dia 13 de mayo del 2004,
el H. Tribunal de Disciplina de la Policia Nacional procedié
en forma sumaria a juzgarle por un supuesto robo y
supuestas faltas disciplinarias. Que, la comisién del delito
calificado como robo, de conformidad con el inciso primero
y segundo del Art. 4 del Codigo Penal de la Policia
Nacional, en concordancia con lo estipulado en el Art. 7 del
Codigo de Procedimiento Penal de la Policia Nacional,
siendo un delito comdn, su juzgamiento corresponde a la
justicia ordinaria y no a la justicia policial a través del H.
Tribunal de Disciplina como se lo ha hecho y para lo cual,
es incompetente. Al haberlo hecho, quebrantd el precepto
constitucional del numeral 11 del Art. 24.

Respecto a las supuestas faltas atentatorias o de tercera clase
que se le imput6 por parte del H. Tribunal y, a las supuestas
relaciones intimas con personas de notoria mala conducta,
en la Resolucién habida no se motiva el por qué de la
sancién puesto que no se menciona en que consistieron las
mismas. ;Como puede sancionarse sin detallarse las razones
para ello?. Lo dicho determina la violaciéon de la norma
constitucional del numeral 13 del Art. 24 lo que le ocasiona
significativos dafios morales y econémicos. Con lo dicho
demuestra que el H. Tribunal se excedi6é en sus funciones
que son meramente disciplinarias y sancionadoras y, se
atribuyo la potestad de administrar justicia.

En la audiencia publica el defensor de los accionados
expresa: Que, el H. Tribunal de Disciplina encontrd al
policia Christian Cangd Vernanza, responsable del
cometimiento de la falta disciplinaria de tercera clase,
establecida en los numerales 5, 16 y 26 del Art. 64 del
Reglamento de la Policia Nacional, siendo los motivos que
condujeron a resolverse como sancion disciplinaria, su
destitucién o baja de las filas policiales. Que, el recurso es
improcedente tomando en cuenta que desde la fecha de
notificacion con la sancion impuesta, ha transcurrido un
mes dos dias. Que, la sancidn impuesta se fundament6 en el
informe de la Policia Judicial del Guayas y del
Departamento de Asuntos Internos del Comando Guayas N°
2. Que, la actuacion del Tribunal es de jurisdiccion
privativa conforme el Art. 81 de la Ley Organica de la
Policia Nacional, en concordancia con los Arts. 67 y 68
contemplados en el Reglamento de Disciplina, por lo que no
existe vicio ni omision de solemnidad alguna que nulite lo
actuado. Interviene el accionante a través de su defensor
quien expresa, que el expediente por el cual se le sanciong,
traté sobre un robo que es un delito de justicia ordinaria,
hecho para el cual no es competente un tribunal de
disciplina policial mas ain que, la supuesta infraccion que
se le imputa, acaecié mientras hacia uso de licencia.

El Juez de instancia resuelve negar el amparo solicitado, por
considerar que el acto impugnado es legitimo, pues fue
dictado de conformidad a la legislacion pertinente y
habiendo seguido la correspondiente investigacion, sin que
se hayan violado los derechos constitucionales del
accionante.

El accionante por no hallarse conforme con la resolucién
expedida por el Juez de instancia, apela de la misma para
ante el Tribunal Constitucional.

Con estos antecedentes, para resolver, la Segunda Sala del
Tribunal Constitucional hace las siguientes,

CONSIDERACIONES:

PRIMERA.- La Sala es competente para conocer y resolver
la presente causa, de conformidad con el numeral 3 del Art.
276 de la Constitucidn Politica de la Republica.

SEGUNDA.- En el presente trdmite no se ha omitido
solemnidad legal alguna que pueda incidir en la resolucién
del mismo, por lo que se declara la validez del proceso.

TERCERA.- El Art. 95 de la Constitucién Politica de la
Republica determina como una de las garantias de los
derechos de las personas, la accién de amparo, la misma que
puede ser propuesta ante el érgano de la Funcién Judicial
designado por la ley. Mediante esta accion se requerira la
adopcion de medidas urgentes destinadas a cesar, evitar la
comision o remediar inmediatamente las consecuencias de
un acto u omision ilegitimos de una autoridad publica, que
viole o pueda violar cualquier derecho consagrado en la
Constitucion y que, de modo inminente amenace con causar
un dafio grave.- El Art. 46 de la Ley del Control
Constitucional determina que, para la procedencia de la
accion de amparo constitucional se requiere: a).- La
existencia de un acto administrativo ilegitimo de autoridad
publica; b).- Que, dicho acto haya causado, cause o pueda
causar un dafio inminente grave; y, c).- Que, sea violatorio
de los derechos consagrados en la Constitucion o,
instrumentos internacionales vigentes en el Ecuador.

CUARTA.- El accionante argumenta que se ha expedido en
su contra, un acto ilegitimo por parte del Tribunal de
Justicia de la Policia Nacional, refiriéndose basicamente a la
resolucion de sancion disciplinaria de destitucion o baja de
las filas de la institucidn policial, impuesta con fecha 13 de
mayo del 2004, violando con ello los principios
constitucionales determinados en los numerales 11 y 13 del
Art. 24 de la Constitucidn Politica de la Republica. Se hace
indispensable por lo tanto, analizar si el referido acto
recurrido es o no legitimo vy, si reine los requisitos exigidos
tanto por la Constitucion Politica, como por la Ley del
Control Constitucional.

QUINTA.- Un acto de autoridad es ilegitimo cuando ha
sido dictado por una autoridad que no tiene competencia
para ello, o sin observar los procedimientos previstos por el
ordenamiento juridico, o cuando su contenido es contrario a
dicho ordenamiento, o ha sido dictado arbitrariamente; esto
es, sin fundamento o suficiente motivacion. De la lectura y
revision de las piezas procesales del proceso, se establece
que la Resolucion emitida por el Tribunal de Disciplina con
fecha 13 de mayo del 2004 que obra fojas 21 a 29 del
expediente, se lo ha hecho con fundamento a la norma del
Art. 81 de la Ley Organica de la Policia Nacional, que
textualmente dispone: “El Tribunal de Disciplina tiene la
facultad de juzgar las faltas disciplinarias previstas en el
respectivo Reglamento y de acuerdo con el procedimiento
sefialado en el mismo”. Complementariamente a ello, el
Art. 67 del Reglamento de Disciplina de la Policia Nacional
claramente determina que: “El juzgamiento por faltas
disciplinarias de tercera clase, corresponde exclusivamente
a los Tribunales de Disciplina de la Policia Nacional, de
acuerdo a lo previsto en este Reglamento”. La integracion
del Tribunal de Disciplina se lo ha realizado, siguiendo las
normas de los Arts. 72, 74 y 75 del referido reglamento. De
lo expuesto claramente se determina que el Tribunal
Disciplinario tenia jurisdiccion y competencia para dictar la
resolucion que el accionante lo impugna, siendo por lo tanto
éste, un acto legitimo.
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SEXTA. - En lo referente a que el acto haya causado, cause
0 pueda causar un dafio inminente grave, bien podemos
acudir a la norma del Art. 3 de la Resolucion No. 1 de la
Corte Suprema de Justicia, que sobre la interpretacion de la
accion de amparo constitucional emitiera, la misma que se
encuentra publicada en el Registro Oficial No. 378 de 27 de
julio del 2001, y que al respecto dice: “Como accion
cautelar, el amparo pretende evitar que se cause un dafio
grave e inminente, o que cese el que esta produciéndose, o
que se mande hacer lo que ha dejado de hacerse. Por tanto,
la accion de amparo debe deducirse antes de que se ejecute
el acto ya expedido, o inmediatamente después de
realizado....”. El supuesto acto ilegitimo recurrido se
produce el 13 de mayo del 2004, fecha en la que el Tribunal
de Disciplina dicta la resolucién imponiéndole al accionante
la sancion disciplinaria de destitucion o baja de las filas de
la institucién policial. Con fecha 7 de junio del 2004, el
supuesto afectado con el acto ilegitimo expedido, inicia el
tramite de su accién de amparo constitucional para ante el
Juzgado Décimo de lo Civil de Guayaquil; antecedentes
que determinan, que la accion planteada no guarda relacion
con el requisito de inminencia exigida por ley para su
procedencia.

Adicionalmente a lo dicho, el Art. 63 del Reglamento
Disciplinario de la Policia Nacional dispone que: “Quienes
incurran en faltas atentatorias o de tercera clase, serén
sancionados con destitucién o baja, arresto de 30 a 60
dias, o fajina de 21 a 30 dias o represion severa’.
Contando con las pruebas documentales y testimoniales que
obran del expediente, el Tribunal de Disciplina procede a
imponerla la sancion disciplinaria, tomando en cuenta las
normas legales que para ello le facultan; esto es, la del Art.
64 del citado reglamento, que textualmente dispone:
“Constituyen faltas atentatorias o de tercera clase, el
ejecutar cualquier acto que revele falta de consideracion y
respeto al superior, dentro o fuera de servicio (numeral 5);
el mantener intima relacion con personas de notoria mala
conducta o conocidos en el campo delictivo, sin perjuicio
de la accién penal a que hubiere lugar (numeral 16); vy, el
realizar actos de manifiesta violencia o indisciplina contra
un superior siempre que el hecho no constituya delito
(numeral 26)”. Para la graduacion de la sancion
disciplinaria de los actos antes enumerados, han sido
considerados los siguientes agravantes tipificados por el
Art. 30 del Reglamento de Disciplina de la Policia
Nacional: literal ¢).- “Que el hecho se haya ejecutado en
presencia del personal, de tal manera que pueda
considerarse como mal ejemplo en el mantenimiento del
orden y de la disciplina”; y, literal m).- “Cualquier otra
circunstancia que a juicio del superior aumente la
gravedad de la falta o haga presumir la peligrosidad del
sancionado”. Por lo sefialado, la sancidn impuesta por el
Tribunal de Disciplina de la Policia Nacional guarda
conformidad con la normativa de la institucion.

SEPTIMA.- Respecto al tercer requisito para la
procedencia de la accién planteada; esto es, que sea
violatorio de los derechos consagrados en la Constitucion
debemos tener presente, lo siguiente: reiteradamente el
accionante en varios documentos que obran del expediente,
hace relacion expresa a que el acto emanado viola sus
derechos civiles determinados en la Constitucion Politica,
concretamente los contemplados en los numerales 11 y 13
del Art. 24, sin embargo, no explica el modo por el que se
estaria violando tales normas; es decir, no basta con

enunciar supuestas violaciones a determinadas normas, lo
fundamental consiste en demostrar tales violaciones.

OCTAVA .- Por lo expuesto se concluye, que la accién de
amparo planteada por el proponente, no redne lo requisitos
de procedencia contemplados en el Art. 95 de la
Constitucion Politica de la Republica y, en el Art. 46 y
siguientes de la Ley del Control Constitucional, por lo que
se la rechaza por improcedente.

En ejercicio de sus atribuciones, la Segunda Sala del
Tribunal Constitucional,

RESUELVE:

1.- Confirmar la resolucién adoptada por el Juzgado de
instancia, en consecuencia negar el amparo solicitado.

2.- Devolver el expediente para los fines de ley.-
Notifiquese y publiquese.

f.) Dr. Luis Rojas Bajafia, Presidente, Segunda Sala.

f.) Dr. Mauro Teran Cevallos, Vocal, Segunda Sala.

f.) Dr. Oswaldo Cevallos Bueno, Vocal, Segunda Sala.
RAZON: Siento por tal que la resolucién que antecede fue
aprobada por la Segunda Sala del Tribunal Constitucional,
a los diez dias del mes de agosto del afio dos mil cuatro.- Lo
certifico.

f.) Dra. Aida Garcia Berni, Secretaria, Segunda Sala.

Fiel copia del original.- Segunda Sala.- f.) Secretario de
Sala, Tribunal Constitucional.

N° 0529-2004-RA

Magistrado ponente: Doctor Luis Rojas Bajafia

RESOLUCION N° 0529-04-RA

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL
SEGUNDA SALA

Quito, 12 de agosto de 2004.
ANTECEDENTES:

Los sefiores Tito Edmundo Castro Frias, Eduardo
Rosalino Tulcan Aguirre, Judith Margarita Benavides
Romero, lIsaac Fernando Narvaez Reinoso, Nancy
Margarita Fueltana Guerrdn, Juan Cruz Portillo Guerra
y Campo Eduardo Garcia Alvarez en sus calidades de
profesores de educacién primaria del Colegio “Comandante
Federico S. Guerron” del sector Paja Blanca, canton San
Pedro de Hualca, provincia del Carchi, comparecen ante el
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sefior Juez Segundo del Carchi y, deducen accion de
amparo constitucional en contra del Director Provincial de
Ecuacion y Cultura del Carchi, el sefior Luis Montalvo.

Manifiestan los accionantes que el Director Provincial de
Ecuaciéon y Cultura del Carchi, ha cometido un acto
arbitrario e inconstitucional, sin autorizacion ni resolucion
de ninguna autoridad por el cual ha ordenado la suspensién
del pago de Bono de Frontera que venian percibiendo hasta
el mes de marzo del 2004. Segun los recurrentes el acto
administrativo ~ viola sus  derechos fundamentales
reconocidos y garantizados por la Constitucion Politica a
través del numeral 7 del Art. 35 y del Art. 73 atentando
grave e irreparablemente contra el derecho a una justa
remuneracion. Con los antecedentes expuestos, solicitan a la
autoridad recurrida, adopte las medidas conducentes para
hacer cesar el acto ilegitimo impugnado.

En la audiencia publica celebrada, los accionantes a través
de su defensor sefiala en lo principal, lo siguiente: Que,
como asignacion complementaria al sueldo que perciben, se
les venia reconociendo el bono de frontera tal como lo
estipula el ordinal cinco del Art. 98 del Reglamento a la Ley
de Carrera Docente y Escalafon del Magisterio Nacional
vigente y, lo contempla el Acuerdo Ministerial No. 4503 de
fecha 18 de noviembre del 2002. El accionado a través de
su defensor, impugna la accion planteada y manifiesta que,
la Ley de Escalafon del Magisterio Nacional en su Art. 4
contempla las asignaciones complementarias a las que tiene
derecho el profesorado, entre éstas, se establece el subsidio
de frontera a favor de los docentes que laboren en areas de
influencia comprendidas hasta los veinte kilometros de linea
de frontera. Que, el Art. 1 del Acuerdo Ministerial No.
4503, manifiesta: “Reconocer como dreas rurales
fronterizas, comprendidas hasta los veinte kildmetros sobre
la base de la informacion proporcionada por el Instituto
Geografico Militar”. Que, el Art. 2 del mismo acuerdo
determina que la Direccion Nacional de Planeamiento de la
Educacion, solicite anualmente a la Asociacion de
Municipalidades del Ecuador, al Instituto Nacional de
Estadisticas y Censos, al Instituto Geogréafico Militar y a
otras entidades, la noémina de centros poblados por
provincias, cantones, parroquias, caserios y recintos
ubicados dentro de los veinte kilometros de la linea de
frontera que se utilizard como fundamento técnico-
geografico para la ubicacion de los planteles. Que
finalmente, el Art. 3 del acuerdo otorga el beneficio del
bono fronterizo a los docentes que laboran en las zonas
reconocidas como rurales-fronterizas. Que, la Direccion
Provincial de Educacién, siguiendo los lineamientos
expuestos, cuenta con los informes del Director de
Planificacion Urbana y Rural del Municipio de San Pedro
de Dacha y, del Procurador Sindico del referido Municipio
mediante los cuales se determina que la zona que ocupa la
institucion educativa, se halla considerada como urbana.
Con fundamento en lo expuesto, la Direccidn Provincial de
Educacién ya no considera en los correspondientes roles, el
pago del bono para los maestros demandantes, ha
suspendido el pago del bono de frontera. Que, el juez de
instancia debera negar el amparo solicitado por cuanto éste
no tiene fundamento constitucional ni legal alguno.

El Juez de instancia niega el recurso de amparo
constitucional propuesto en base a las siguientes
consideraciones: Que, de conformidad con las
certificaciones suscritas por el arquitecto Vinicio Ortiz
Solis, Director de Planificacion Urbana y Rural del

Municipio de “San Pedro de Dacha”, que obra a fojas 44 y
47 de los autos, se determina que la Escuela “Federico
Guerron” se encuentra en el sector urbano. Que el Art. 3 del
Acuerdo Ministerial No. 4503 del 18 de noviembre del
2002, dice: “Otorgar el Bono fronterizo a los docentes que
laboran en las zonas reconocidas como rurales
fronterizas...”. Que, en la presente causa se ha demostrado
que la Escuela “Federico Guerron” se encuentra ubicada en
el sector urbano de la parroquia Huaca.

Los accionantes al no hallarse conformes con la resolucién
expedida por el Juez inferior, apelan de la misma para ante
el Tribunal Constitucional.

Radicada la competencia en la Segunda Sala del Tribunal
Constitucional, para resolver se realizan las siguientes,

CONSIDERACIONES:

PRIMERA.- La Sala es competente para conocer y resolver
la presente causa, de conformidad con el numeral 3 del Art.
276 de la Constitucion Politica de la Republica.

SEGUNDA.- En el presente trdmite no se ha omitido
solemnidad legal alguna que pueda incidir en la resolucién
del mismo, por lo que se declara la validez del proceso.

TERCERA.- La accidn esta dirigida en contra del profesor
Luis Montalvo en su calidad de Director Provincial de
Educacion y Cultura del Carchi, quien arbitrariamente ha
procedido segun los accionantes, a suspenderles el pago de
Bono de Frontera que venian percibiendo hasta el mes de
marzo del 2004.

CUARTA.- Para resolver se deberd tomar en cuenta la
normativa legal al respecto: El Ministro de Educacion,
Cultura, Deportes y Recreacion mediante la norma del Art.
3 del Acuerdo Ministerial No. 4503 de fecha 18 de
noviembre del 2002 (fojas 46 del expediente), crea un bono
fronterizo a favor de todos los docentes que laboren en las
zonas reconocidas como rurales fronteriza; bono que serd
pagado en forma igual y adicional al de antigiiedad.

QUINTA. - El Director de Planificacion Urbana y Rural del
Municipio de “San Pedro de Huaca”, mediante oficio No.
007-IMSPH-PUR de fecha 18 de marzo del 2004 (fojas 47
del expediente), dirigido al Jefe del Departamento de
Estadistica de la Direccion de Educacion del Carchi le
manifiesta: “La llustre Municipalidad en el aiio de 1999,
conform6 la Comisién Especial designada para proceder a
la delimitacion urbana de la Parroquia dacha, con
fundamento en el Art. 315 de la Ley de Régimen Municipal;
Comisién en la cual actu6 el sefior Director de la Escuela
“Federico Guerrén” cuyo informe, delimita la zona urbana
de la Parroquia Dacha y determina que dicha Institucion
Educativa, se encuentra ubicada en el sector urbano,
informe que fue conocido por el I. Concejo Municipal, en
sesiones realizadas el 16 y 25 de junio de 1999 por lo
tanto, se ha considerado a este sector como ZONA
URBANA de la ciudad de Dacha. La llustre Municipalidad
en convenio con la Asociacién de Municipalidades del
Ecuador, desde el afio 2003 se encuentra elaborando el
Plan de Ordenamiento Urbano y, dentro de este proceso,
se ha procedido a la zonificacién urbana, determinandose
que el sector de Pajablanca del canton Pedro de Huaca, se
encuentra dentro de la zona de expansion urbana”.



Registro Oficial N° 410  --

Martes 31 de Agosto del 2004 -- 33

SEXTA.- El Procurador Sindico del Municipio de “San
Pedro de Huaca” mediante comunicacion sin fecha dirigida
al Jefe del Departamento de Estadistica de la Direccion
Provincial de Educacion del Carchi remanifiesta: “1).- El
Canton San Pedro de Dacha tiene delimitada la zona
urbana y la zona rural.- 2).- La escuela Federico Guerrén
se encuentra dentro del perimetro urbano de la parroquia
urbana de Dacha.- 5).- lgualmente existe la ordenanza
municipal del Catastro Urbano del Cantén San Pedro de
Dacha en la que tanto la escuela materia de este informe
como su entorno, es urbano.- Ademds de estas
consideraciones, debemos tener en cuenta lo siguiente: El
Concejo Municipal del Cantén San Pedro de Dacha ha
recibido una peticién tanto de los sefiores Profesores de la
Escuela como de los sefiores Padres de Familia de que se
trate en el seno del Concejo Municipal este tema como
parte de un orden del dia para resolver si forma o no parte
del area urbana o rural la Escuela Federico Guerrdn. Para
ello debemos tener en consideracion que es necesario
reformar la ordenanza de Delimitacién Urbana, como la
Ordenanza del Catastro, ademas del Plan de Desarrollo
Estratégico Cantonal elaborado en el aiio 2002...".

SEPTIMA.- De conformidad con lo expuesto se determina,
que la autoridad accionada; esto es, el Director Provincial
de Educacion y Cultura del Carchi, al expedir el acto
impugnado lo hizo en su calidad anotada y, fundamentado
en las normas legales que expresamente le permitian emitir
la suspension del pago del Bono de Frontera, por lo que
dicho acto es legitimo. Adicionalmente, al no existir aporte
probatorio alguno en el proceso que pruebe lo contrario, no
se determina violacion a los derechos y garantias
constitucionales del modo como ha sido planteada la
accion.

Por lo expuesto y en wuso de sus atribuciones
constitucionales y legales, esta Sala,

RESUELVE:

1.- Confirmar la resolucién venida en grado; y en
consecuencia, negar el amparo solicitado.

2.- Devolver el expediente al inferior para los fines legales
consiguientes.- Notifiquese y publiquese.

f.) Dr. Luis Rojas Bajafia, Presidente, Segunda Sala.

f.) Dr. Mauro Terén Cevallos, Vocal, Segunda Sala.

f.) Dr. Oswaldo Cevallos Bueno, Vocal, Segunda Sala.
RAZON: Siento por tal que la resolucion que antecede fue
aprobada por la Segunda Sala del Tribunal Constitucional,
a los doce dias del mes de agosto del afio dos mil cuatro.-
Lo certifico.

f.) Dra. Aida Garcia Berni, Secretaria, Segunda Sala.

Fiel copia del original.- Segunda Sala.- f.) Secretario de
Sala, Tribunal Constitucional.

No. 0599-2004-RA

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL
SEGUNDA SALA

Quito, D. M., a 9 de agosto del afio 2004.

VISTOS: En virtud del sorteo correspondiente, avocamos
conocimiento de la presente causa que contiene la accion de
amparo constitucional planteada por el abogado Eduardo
Carmigniani Valencia, como procurador judicial de la
Corporacion Pacifico del Sur CORPASURSA, en contra del
Ministro Fiscal Distrital del Guayas y Galapagos. Sefiala el
accionante que el 10 de septiembre de 2003, su representada
en calidad de accionista minoritaria de Industrial Quimica
Andina IQUIASA S.A., propuso una denuncia penal en
contra de dos administradores y accionistas mayoritarios de
dicha empresa, denuncia en virtud de la cual se inici6 la
indagacion fiscal previa No. 345-2003. Que en dicha
indagacion qued6 comprobada la entrega de recursos hecha
por la empresa demandada a otra empresa durante el afio
2002 pero pese a ello el 23 de abril de 2004 el Fiscal
encargado le pidi6 al Juez Penal respectivo que archive la
denuncia. Ante ello su representada impugno tal pedido por
carecer de motivacion, pero el 3 de junio de 2004 el
Ministro  Fiscal Provincial ratific6 el pedido de
desestimacion de la denuncia efectuado por el Fiscal
inferior, ratificacion contra la cual propone la presente
accion de amparo constitucional, solicitando expresamente
se deje sin efecto la decision del Ministro Fiscal Provincial,
sefialando textualmente lo siguiente: “...debiendo advertir
de ello al juez noveno de lo penal del Guayas, para que éste
se abstenga de ordenar el archivo de la denuncia con que
se inici6 la Indagaciéon Previa 345-2003 ... y, por el
contrario, el Ministro Fiscal Provincial dictamine
nuevamente, motivando adecuadamente su postura, acorde
a la Constitucion”. En aplicacion del principio de
economia y celeridad procesal que rige en la jurisdiccion
constitucional y en virtud la naturaleza del asunto puesto en
conocimiento de esta Sala, la misma CONSIDERA: 1.-
Conforme al Cddigo de Procedimiento Penal, el proceso
penal se desarrolla en diversas etapas, la primera de ellas es
la instruccion fiscal, antes de iniciar la misma, si el fiscal lo
considera necesario, se inicia una indagacién previa que es
una etapa investigativa en la cual el Fiscal actua con el
apoyo de la Policia Judicial (Arts. 206 y 215 CPP).
Conforme al Art. 38 del Cédigo de Procedimiento Penal, si
el Fiscal considera que el acto no constituye delito o si
existe algin obstaculo legal para el desarrollo del proceso,
solicita al Juez que archive la causa. El Art. 39 establece
que si el Juez no considera procedente dicho requerimiento,
enviard el expediente al Fiscal superior para que lo revoque
o lo ratifique, en éste segundo caso el juez debe disponer el
archivo del proceso. 2.- Por lo sefialado, queda claro que las
actuaciones de los fiscales en la indagacion previa las
realizan como partes procesales, es decir, son quienes
impulsan el proceso penal y definen su iniciacion. En tal
sentido, los dictdmenes que ellos emiten no se explican sin
el necesario e indispensable contexto del proceso penal, de
tal modo que independientemente de que no sean jueces,
por el caracter material de sus actuaciones éstas se
encuentran incluidas la prohibicién constitucional del Art.
95, inciso segundo y la del inciso final del Art. 276 de la
Constitucion, toda vez que el funcionario que dispone el
archivo del proceso es el Juez Penal. 3.- De otro lado, lo
solicitado por el accionante busca obstaculizar la actuacion
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del Juez Penal, lo cual es absolutamente inadmisible por el
principio contenido en el Art. 199 de la Constitucion
Politica de la Republica, que establece: “Los érganos de la
Funcién Judicial seran independientes en el ejercicio de
sus deberes y atribuciones. Ninguna funcién del Estado
podrd interferir en los asuntos propios de aquellos”. 4.- De
todo lo anteriormente analizado resulta que atender lo
solicitado por el accionante, seria violar expresas normas
constitucionales lo cual es inadmisible desde todo punto de
vista, sobre todo por cuanto este Tribunal tiene como
funcién controlar y vigilar que las normas constitucionales
sean respetadas e invalidar los actos que las contradigan.
Por todo lo expuesto esta Sala RESUELVE: 1.- Confirmar
la resolucion venida en grado y por tanto negar la accion de
amparo propuesta por improcedente.- 2.- Devolver el
expediente al inferior para los fines legales consiguientes.-
Tomese en cuenta la casilla constitucional sefialada por los
legitimados activos.- Por Ultima vez se toma en cuenta los
casilleros judiciales sefialados por el legitimado pasivo y el
Procurador General del Estado, sin embargo se les previene
de su obligacién de sefialar casilleros constitucionales para
futuras notificaciones.- NOTIFIQUESE.

f.) Dr. Luis Rojas Bajafia, Presidente, Segunda Sala.

f.) Dr. Mauro Teran Cevallos, Vocal, Segunda Sala.

f.) Dr. Oswaldo Cevallos Bueno, Vocal, Segunda Sala.
RAZON.- Siento por tal que la resolucién que antecede fue
aprobada por la Segunda Sala del Tribunal Constitucional, a
los nueve dias del mes de agosto del afio dos mil cuatro.- Lo
certifico.

f.) Dra. Aida Garcia Berni, Secretaria, Segunda Sala.

Fiel copia del original.- Segunda Sala.- f.) Secretario de
Sala, Tribunal Constitucional.

N° 0611-2004-RA

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL
SEGUNDA SALA

Quito, D. M., a 4 de agosto del afio 2004.

VISTOS: En virtud del sorteo correspondiente, avocamos
conocimiento de la presente causa que contiene la accién de
amparo constitucional planteada por los sefiores Soc.
William Palacios Molina y Dra. Mercedes Valencia Olalla,
Alcalde y Procurador Sindico (e) de la Municipalidad de
San Pedro de Alausi, impugnando una resolucién del
Tribunal Superior de Conciliacion y Arbitraje que confirmé
una resolucion del Tribunal integrado para solucionar un
conflicto colectivo entre los accionantes y el Comité
Especial de Trabajadores de la Municipalidad de Alausi. Se
sefiala en la demanda que el 19 de septiembre de 2002 el
mencionado comité presentd un pliego de peticiones ante el
Inspector de Trabajo de Chimborazo el mismo que fue

aceptado a tramite; dentro de dicho tramite se realizé la
audiencia de mediacion en la cual no se llegd a un acuerdo
por lo que el asunto fue puesto en conocimiento del
Tribunal de Conciliacién y Arbitraje, el mismo que emitié
una resolucion contraria a los intereses de la Municipalidad
aceptado incrementos salariales que la entidad edilicia no
puede cancelar por falta de recursos y, segln el texto de la
demanda, sin tomar en cuenta las disposiciones contenidas
sobre estos temas en varias resoluciones del CONAREM.
En aplicaciéon del principio de economia y celeridad
procesal que rige en la jurisdiccién constitucional y en
virtud la naturaleza del asunto puesto en conocimiento de
esta Sala, la misma CONSIDERA: 1.- El Art. 35, niimero
13 de la Constitucion, establece lo siguiente: “Los
conflictos colectivos de trabajo seran sometidos a
tribunales de conciliacién y arbitraje, integrados por los
empleadores y trabajadores, presididos por un funcionario
del trabajo. Estos tribunales seran los Unicos competentes
para la calificacion, tramitacion y resolucion de los
conflictos”. Esta disposicion deja claro que los tribunales
de conciliacion y arbitraje se conforman con la finalidad de
encontrar un acuerdo que dé fin al conflicto suscitado entre
empleadores y trabajadores, puesto que su integracion tiene
el objeto de que se encuentren representados en él las dos
partes del conflicto, de manera que la resolucion que se
tome seré el reflejo de las necesidades de ambas partes; son
tribunales sui géneris, distintos de cualquier otro que pueda
conformarse para arbitrar conflictos entre dos partes, porque
el tipo de conflictividad que deben resolver tiene que ver
tanto con la legislacion vigente, como con problemas
econdmicos que forman parte de la problematica social, y
que se presentan en el devenir de las relaciones entre los
medios de produccién y la fuerza de trabajo. Por este
motivo, nuestra propia Constitucion les ha dado una
naturaleza particular y una competencia Unica y privativa.
2.- El Codigo del Trabajo, a pesar de ser un cuerpo legal
sustantivo, tiene normas de caracter adjetivo, pues regula el
procedimiento a seguirse en lo referente a la administracion
de justicia; su Art. 574, inciso primero, establece lo
siguiente:  “Juzgados del trabajo y tribunales de
conciliacion y arbitraje.- Para la administracion de justicia
funcionaran juzgados del trabajo y tribunales de
conciliacion y arbitraje. ...”. Conforme a esta norma, los
tribunales de Conciliacion y Arbitraje son 6rganos creados
para administrar justicia, como amigables componedores en
una primera fase, luego de la cual si no se consigue su
finalidad (llegar a un acuerdo), actian como jueces. Es
decir, estos tribunales ejercen jurisdiccion. Pero ese
ejercicio se constata no solo porque la norma legal citada le
da esa calidad a este tipo de tribunales, sino
fundamentalmente por la funcién que cumplen, esto es, la
resolucion de conflictos que se presentan entre dos partes
(contienda), a través de decisiones que pueden llegar a
reconocer derechos de esas partes y, que de hecho cambian
la situacion juridica de las mismas; asi, el Art. 496 del
Codigo del Trabajo establece que las condiciones a las que
deben sujetarse las relaciones laborales, segun los fallos de
los tribunales de conciliacion y arbitraje dictados en los
conflictos  colectivos,  “...tienen el mismo efecto
generalmente obligatorio que los contratos colectivos de
trabajo”. Por otra parte, de esos fallos se puede interponer
recurso de apelacion para ante los tribunales de
Conciliacion y Arbitraje de segunda instancia, pero si no se
lo interpone, causan ejecutoria. Igualmente, interpuesto
dentro de término el recurso, el fallo que dicte el Tribunal
Superior de Conciliacién y Arbitraje, no es susceptible de
recurso alguno, segun el Art. 495 ibidem, es decir, tiene
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autoridad de cosa juzgada. 3.- Los elementos que se
presentan en la actuacién de los tribunales de Conciliacién
y Arbitraje, son propios de la jurisdiccion. El tratadista de
Derecho Procesal, Eduardo J. Couture, sefiala lo que se
debe entender como el contenido de la jurisdiccion, a saber:
“Por contenido de la jurisdiccion se entiende la existencia
de un conflicto con relevancia juridica que es necesario
decidir mediante resoluciones susceptibles de adquirir
autoridad de cosa juzgada. ... La cosa juzgada pertenece a
la esencia de la jurisdiccion. Si el acto no adquiere real o
eventualmente autoridad de cosa juzgada, no es
jurisdiccional. Si un acto adquiere autoridad de cosa
juzgada es jurisdiccional. No hay jurisdiccion sin autoridad
de cosa juzgada. También pertenece a la esencia de la cosa
juzgada y, en consecuencia, de la jurisdiccion, el elemento
de la coercibilidad o ejecucion de las sentencias de
condena, siempre eventualmente ejecutables” (COUTURE,
J. Eduardo, Fundamentos del Derecho Procesal Civil,
Cuarta Edicion, Editorial B de F, Montevideo - Buenos
Aires, 2002, pags. 30 y 31). Respecto del elemento
Gltimamente citado, esto es, la coercibilidad, éste se
presenta al momento de la ejecucion de los fallos de los
tribunales de Conciliacién y Arbitraje, segin lo dispuesto
por los Arts. 499 y 500 del Cédigo del Trabajo, que prevén
la posibilidad de imponer multa a los empleadores que no
cumplan los fallos, o de ordenar embargos. De ahi que los
fallos de los tribunales de Conciliacion y Arbitraje se dictan
para administrar justicia, son 6rganos que gozan de
jurisdiccion, tanto por los elementos que se han analizado,
como por encontrarse presente en dichos fallos lo que
caracteriza al contenido de este concepto, que, a decir de
Couture, “La jurisdiccion es tal por su contenido y por su
funcién, no por su forma. La forma es la envoltura. El
contenido caracteriza la funcion” (Ob. Cit., pag. 32). 4.-
El Art. 95 de la Constitucion, en su segundo inciso,
establece lo siguiente: “No serdn susceptibles de amparo
las decisiones judiciales adoptadas en un proceso”. De
acuerdo a todo lo analizado, los fallos de los tribunales de
Conciliacion y Arbitraje constituyen decisiones judiciales
dictadas dentro de un procedimiento jurisdiccional especial
como es el trdmite de un conflicto colectivo, por lo tanto no
son impugnables via amparo constitucional. Por todo lo
expuesto y siguiendo los criterios vertidos en casos
anteriores sobre la misma materia como es el No. 0680-
2002-RA, esta Sala RESUELVE: 1.- Confirmar la
resolucion venida en grado y por tanto negar la accion de
amparo propuesta por improcedente.- 2.- Devolver el
expediente al inferior para los fines legales consiguientes.-
Tbmese en cuenta la casilla constitucional sefialada por los
legitimados activos.- NOTIFIQUESE.

f.) Dr. Luis Rojas Bajafia, Presidente, Segunda Sala.

f.) Dr. Mauro Teran Cevallos, Vocal, Segunda Sala.

f.) Dr. Oswaldo Cevallos Bueno, Vocal, Segunda Sala.
RAZON.- Siento por tal que la resolucion que antecede fue
aprobada por la Segunda Sala del Tribunal Constitucional, a
los cuatro dias del mes de agosto del afio dos mil cuatro.-
Lo certifico.

f.) Dra. Aida Garcia Berni, Secretaria, Segunda Sala.

Fiel copia del original.- Segunda Sala.- f.) Secretario de
Sala, Tribunal Constitucional.

Expediente N° 0611-2004-RA

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL.- SEGUNDA SALA. -
Quito D. M., a 11 de agosto de 2004.- VISTOS.- En la
accion de amparo signada con el nimero 0611-2004-RA,
agréguese al expediente el escrito presentado por los
sefiores Soc. William Palacios Molina y Dra. Mercedes
Valencia Olalla, Alcalde y Procuradora Sindica de la
Municipalidad de San Pedro de Alausi. Con relacién a su
peticion de que se amplie el fallo dictado por esta Sala el
dia 4 de agosto del afio que decurre, se CONSIDERA que
la ampliacién de una resolucion procede cuando en ella no
se hubieren resuelto todos los puntos sometidos a la
consideracién del Tribunal. En la especie, la resolucion
antes citada es clara y completa y para comprender su
contenido se debe atender a los fundamentos objetivos de la
misma, expuestos en sus consideraciones. Por lo expuesto,
la Segunda Sala de esta Magistratura RESUELVE rechazar
el pedido efectuado por los accionantes.- Notifiquese y
archivese.

f.) Dr. Luis Rojas Bajafia, Presidente, Segunda Sala.
f.) Dr. Mauro Teran Cevallos, Vocal, Segunda Sala.

f.) Dr. Oswaldo Cevallos Bueno, Vocal, Segunda Sala.

Lo certifico.- Quito, D. M., a 11 de agosto de 2004.

f.) Dra. Aida Garcia Berni, Secretaria, Segunda Sala.

RAZON.- Siento por tal, que el dia de hoy once (11) de
agosto del afio dos mil cuatro (2004), notifiqué con el auto
que antecede a Palacios Molina William y Valencia Olalla
Mercedes, mediante boleta dejada en el casillero
constitucional N° 339.- Lo certifico.

f.) Dra. Aida Garcia Berni, Secretaria, Segunda Sala.

Fiel copia del original.- Segunda Sala.- f.) Secretario de
Sala, Tribunal Constitucional.

EL GOBIERNO MUNICIPAL
DE TENA

Considerando:

Que, la Municipalidad dentro de sus facultades ha realizado
los estudios para la revalorizacion de los predios rurales;

Que, la dindmica del mercadeo de las tierras del sector
rural, ha sido producto de un estudio basado en métodos y
técnicas de valoracién universalmente aceptadas, de acuerdo
al medio y a la realidad existente;

Que, el Gobierno Municipal de Tena, en uso de sus
atribuciones, en sesion del 28 de enero del 2002, resolvié
aprobar el informe técnico de investigacion de precios de
las tierras y costos de produccion de los principales cultivos
agricolas y otros elementos valorizables;

Que, la Municipalidad suscribié un convenio con la
DINAC, en el cual se nos trasfirio la administracion,
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mantenimiento y actualizacién de los catastros del impuesto
predial rustico, y que se ha venido operando con los avallios
emitidos por dicha entidad, bajo las normas y criterios de la
misma;

Que, la Ley Especial de Descentralizacion y Participacion
Social, en el articulo 9 letra k) indica que los municipios
por el proceso de descentralizacion tienen la facultad de
administrar el catastro rural cantonal con sujecion a las
disposiciones legales vigentes;

Que, mediante oficio No. 0203 SGJ-2004 de febrero 6 del
2004, el Subsecretario General Juridico del Ministerio de
Economia y Finanzas, emite dictamen favorable a la
presente ordenanza; y,

Que, en virtud de lo dispuesto en el articulo 12, numeral
segundo; en los numerales 1, 5, 23 y 49 del articulo 64,
articulo 126 de la Ley de Régimen Municipal,

Expide:

LA ORDENANZA QUE REGULA LA DETERMI-
NACION, ADMINISTRACION Y RECAUDACION
DEL IMPUESTO A LOS PREDIOS RURALES EN EL
CANTON TENA.

Art. 1.- OBJETO DEL IMPUESTO.- Son objeto del
impuesto a los predios rurales y sus adicionales, todas las
propiedades inmuebles localizadas fuera del &rea urbana, en
concordancia con la Ordenanza de delimitacion urbana.

Art. 2.- IMPUESTOS QUE GRAVAN A LOS PREDIOS
RURALES.- Los predios rurales estan gravados por los
siguientes impuestos:

1. Los impuestos a los predios rurales establecidos en los
articulos 338 al 350 de la Ley de Régimen Municipal.

2. Los siguientes adicionales de ley establecidos a favor
de la Municipalidad y de terceros:

a) 5% del impuesto predial (Decreto Supremo N°
936 Registro Oficial N° 255 de 29 de junio de
1971, articulo 5);

b. Cuerpo de Bomberos, 1.5 por mil de la base
imponible (Registro Oficial N° 815 de 19 de abril
de 1979); y,

c) Para el Centro de Salud Pecuaria, 5% del
impuesto predial.

Art. 3.- SUJETO ACTIVO.- El sujeto activo de los
impuestos sefialados en los articulos precedentes es el
Gobierno Municipal de Tena.

Art. 4.- SUJETOS PASIVOS.- Son sujetos pasivos, los
contribuyentes o responsables de los impuestos que gravan
la propiedad rural, las personas naturales o juridicas, las
sociedades de hecho, las sociedades de bienes, las herencias
yacentes y demas entidades aln cuando careciesen de
personalidad juridica, como sefialan los articulos 23, 24 y
25 del Codigo Tributario y que sean propietarios o
usufructuarios de bienes raices ubicados en las areas rurales
del canton.

Art. 5.- DE LOS AVALUOS.- En forma previa a la
aplicacion del avalio general, el Concejo Municipal,

mediante resolucion, aprobard las normas, valores de
terrenos,  edificaciones y  elementos  valorizables,
coeficientes y las tablas de valoracion para el calculo del
valor del suelo, los coeficientes para determinar el avalo
comercial que servira de base para la determinacion del
impuesto seran revisados y aprobados anualmente por el
Concejo.

El Concejo Municipal de Tena efectuara el avalto general
de la propiedad rural en el canton, a efecto de lo cual y con
el propésito de actualizar datos e informacién referida a la
propiedad de los inmuebles sometidos o gravados con el
impuesto predial rustico, el Director Financiero notificara a
los propietarios o usufructuarios de los predios a través de
cualquier medio, para que proporcionen la informacion
necesaria para tener actualizado los datos catastrales.

En los casos en que los propietarios no proporcionen la
informacion dentro del plazo de 30 dias, el Director
Financiero, por medio de la Oficina de Avaluos y Catastros
procederd conforme a lo dispuesto en el articulo 92 del
Cdbdigo Tributario.

Una vez realizado el avallo general y formulado el catastro
respectivo, el Director Financiero expedird y ordenara la
emision y cobro de los titulos de crédito correspondientes,
como lo establece el articulo 166 literal c) de la Ley de
Régimen Municipal.

No obstante la vigencia del avalio quinquenal, previa
notificacion al propietario o usufructuario, la Direccion
Financiera Municipal podra practicar avaluos especiales o
individuales. Cuando lo soliciten los propietarios.

Art. 6.- VALOR COMERCIAL.- Por valor comercial,
para efectos econémicos y tributarios, se entiende el que
corresponda al valor real del predio, practicado por la
Oficina Municipal de Avaltos y Catastros de conformidad
con las normas establecidas en el Decreto No. 913 Registro
Oficial N° 282 de 25 de septiembre de 1989, Reglamento de
Avaluos de Predios Rurales para Impuesto Predial Rdstico.

Art. 7.- DETERMINACION DE LA BASE
IMPONIBLE.- Por base imponible (valor imponible), se
comprenderd al valor que sirve de base para el computo o
liquidacion del impuesto a la propiedad rural y/o sus
adicionales, en concordancia con el articulo 340 de la Ley
de Régimen Municipal.

El catastro determinard los predios exonerados del pago del
impuesto de acuerdo al articulo 343 reformado de la Ley de
Régimen Municipal.

Art. 8.- DEL IMPUESTO.- Emitido el catastro conforme
a lo previsto en el articulo 346 de la Ley de Régimen
Municipal. Con la informacion cualitativa y cuantitativa se
procedera a la emision de los correspondientes titulos y
disponer su cobro.

Art. 9.- DEDUCCIONES, REBAJAS Y
EXONERACIONES.- Para todos los efectos referidos en
la presente ordenanza se consideran las deducciones,
rebajas y exoneraciones que constan en la Ley de Régimen
Municipal y otras leyes especiales.

Art. 10.- EXPRESION MONETARIA.- Para efectos de la
presente ordenanza los valores que correspondan a aval(o
comercial, base imponible y determinacién de la obligacion
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tributaria, los valores se expresaran en dolares, de
conformidad con lo dispuesto en la Ley para la
Transformacién Econémica del Ecuador.

Art. 11- EPOCA DE PAGO.- Los -contribuyentes
observaran lo previsto en los articulos 346 y siguientes de la
Ley de Régimen Municipal.

Respecto de la obligacion de pago, los contribuyentes
observaran los intereses y recargos previstos en la ley.

Art. 12.- INTERESES POR MORA TRIBUTARIA.- A
partir de su vencimiento, el impuesto principal y sus
adicionales, ya sean de beneficio municipal o de otras
entidades u organismos publicos, devengaran el interés
anual desde el primero de enero del afio al que
corresponden los impuestos hasta la fecha del pago, segin
la tasa de interés establecida de conformidad con las
disposiciones del Banco Central del Ecuador. El interés se
calculard por cada mes, sin lugar a liquidaciones diarias.

Art. 13.- LIQUIDACION DE LOS CREDITOS.- Al
efectuarse la liquidacion de los titulos de crédito tributarios,
se establecera con absoluta claridad el monto de los
intereses, recargos o descuentos a que hubiere lugar vy el
valor efectivamente cobrado, lo que se reflejara en el
correspondiente parte diario de recaudacion.

Art. 14.- IMPUTACION DE PAGOS PARCIALES.- Los
pagos parciales, se imputaran en el siguiente orden: primero
a intereses, luego al tributo y, por Gltimo a multas y costas.

Si un contribuyente o responsable debiere varios titulos de
crédito, el pago se imputara primero al titulo de crédito mas
antiguo que no haya prescrito.

Art. 15- RECLAMOS Y RECURSOS.- Los
contribuyentes responsables o terceros, tienen derecho a
presentar reclamos e interponer los recursos administrativos
previstos en el articulo 110 del Coédigo Tributario y los
articulos 475 y 476 de la Ley de Régimen Municipal, ante el
Director Financiero Municipal, quien los resolvera en el
tiempo y en la forma establecidos.

Art. 16.- SANCIONES TRIBUTARIAS.- Los
contribuyentes responsables de los impuestos a los predios
rurales que cometieran infracciones, contravenciones o
faltas reglamentarias, en lo referente a las normas que rigen
la determinacién, administracion y control del impuesto a
los predios rurales y sus adicionales, estaran sujetos a las
sanciones previstas en el Libro 1V del Codigo Tributario.

Los impuestos no satisfechos oportunamente podran ser
recuperados por la via coactiva.

Art. 17.- CERTIFICACION DE AVALUQS.- La Oficina
de Avallos y Catastros conferird la certificacion sobre
avaluos de la propiedad rural, que le fueren solicitados por
los contribuyentes o responsables del impuesto a los predios
rurales, previa solicitud escrita y, la presentacién del
certificado de no adeudar a la Municipalidad por concepto
alguno.

Art. 18.- VIGENCIA.- La presente ordenanza entrara en
vigencia el dia siguiente al de su publicacion en el Registro
Oficial.

Dado y firmado en la sala de sesiones del Gobierno
Municipal de Tena, a los cinco dias del mes de diciembre
del dos mil tres.

f.) Lic. Medardo Aguinda, Vicepresidente.

f.) Ab. Francisco Romero E., Secretario General.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
MUNICIPAL DE TENA.- En legal forma CERTIFICO:
Que, la ordenanza que antecede fue analizada y aprobada en
sesiones ordinarias de octubre 10 y diciembre cinco del dos
mil tres.- LO CERTIFICO.

f.) Ab. Francisco Romero, Secretario General.

VICEPRESIDENCIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL
DE TENA.- Tena, diciembre doce del dos mil tres. Las
09:30. De conformidad con lo dispuesto en el articulo 128
de la Ley de Régimen Municipal vigente, remitase original
y dos copias de la ordenanza que antecede, al sefior Alcalde,
para su sancion y promulgacion.

f.) Lic. Medardo Aguinda, Vicepresidente.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
MUNICIPAL DE TENA.- Proveyo y firmé el decreto que
antecede, el sefior licenciado Medardo Aguinda,
Vicepresidente del Gobierno Municipal de Tena, en la fecha
y hora antes sefialadas.- LO CERTIFICO.

f.) Ab. Francisco Romero E., Secretario General.

ALCALDIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DE
TENA.- Tena, diciembre quince del dos mil tres. Las
10:00. Por reunir los requisitos legales exigidos; y, de
conformidad con lo determinado en el articulo 129 de la
Ley de Régimen Municipal vigente. PROMULGUESE Y
EJECUTESE.

f.) Dr. Héctor Sinchiguano LI., Alcalde.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
MUNICIPAL DE TENA.- Provey6 y firmé el decreto que
antecede, el sefior doctor Héctor Sinchiguano, Alcalde del
Gobierno Municipal de Tena, en la fecha y hora sefialadas.-
LO CERTIFICO.

f.) Ab. Francisco Romero E., Secretario General.

GOBIERNO MUNICIPAL DE TENA.- CERTIFICO: Que
ésta es fiel copia del original.- Tena, 23 de julio del 2004.-
f.) llegible.- Secretaria.

EL ILUSTRE MUNICIPIO DEL
CANTON SUCRE

En uso de las facultades que le concede el Art.135 de la Ley
Orgéanica de Régimen Municipal vigente,
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Considerando:

Que las municipalidades ecuatorianas y por lo tanto la
llustre Municipalidad del Cantén Sucre de la provincia de
Manabi, en cumplimiento de un rol protagénico en el
desarrollo de sus circunscripciones territoriales abarca
aspectos sociales, deportivos, agropecuarios, educativos,
culturales, de salud, y otros que determina la Ley Organica
de Régimen Municipal con el fin de buscar el bienestar de
todos sus cohabitantes;

Que la Constitucion de la Republica del Ecuador en su
articulo 228 y siguientes reconocen como gobiernos
seccionales auténomos, los consejos  provinciales,
municipales, juntas parroquiales y organismo que determine
la ley;

Que la Ley de Descentralizacion y Participacion Ciudadana
fue creada con el objeto de transferir a las municipalidades
todas las facultades que cumple el Gobierno Central, a
través de los diferentes ministerios buscando la eficiencia y
que llegue a los lugares que lo necesitan;

Que es facultad de toda institucion municipal ejercer la
administracion cantonal con la denominacién que convenga
a sus intereses econémicos, sociales y los deméas permitidos
por las leyes; y,

En el ejercicio de las facultades y amparado en lo que
disponen los Arts. 17 y 26 de la Ley Organica de Régimen
Municipal,

Expide:

La Ordenanza que cambia la denominacion de llustre
Municipalidad del Cantén Sucre a GOBIERNO
CANTONAL DE SUCRE.

Art. 1.- Cambiese la denominacion de Ilustre Municipalidad
del Cant6n Sucre, por la de Gobierno Cantonal de Sucre.

Art. 2.- El presente cambio de denominacion se hard saber a
todas las entidades publicas como privadas para su
conocimiento y/o registro respectivo.

Art. 3.- La presente ordenanza entraré en vigencia luego de
su aprobacion por el Ministerio de Gobierno y su respectiva
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en la sala de sesiones del Gobierno Cantonal de
Sucre, a los diez y nueve dias del mes de julio del 2004.

f.) Ing. Eduardo Rodriguez, Vicepresidente del Gobierno
Cantonal de Sucre.

CERTIFICO: Que la ordenanza precedente fue discutida y
aprobada por el Gobierno Cantonal de Sucre en dos
sesiones ordinarias realizadas los dias 16 y 19 de julio del
2004.

f.) Maria José Maya Almeida, Secretaria Municipal.

Aprobada que ha sido la presente ordenanza por el
Gobierno Cantonal de Sucre, remitase en tres ejemplares al
sefior Alcalde del cantdon Sucre para la sancion
correspondiente.- CUMPLASE.

Bahia, 21 de julio del 2004.

f.) Ing. Eduardo Rodriguez Delgado, Vicepresidente del
Gobierno Cantonal de Sucre.

ALCALDIA DEL CANTON SUCRE.- De conformidad
con lo prescrito en los articulos 72, numeral 31, 127,128 y
133 de la Ley de Régimen Municipal vigente, SANCIONO
Y ORDENO la presente ORDENANZA QUE CAMBIA LA
DENOMINACION DE ILUSTRE MUNICIPALIDAD
DEL CANTON SUCRE A GOBIERNO CANTONAL DE
SUCRE vy ordeno su PROMULGACION a través de su
publicacién en el Registro Oficial o en cualquier medio de
comunicacion social del cantdn Sucre.

f.) Dr. Leonardo Viteri Velasco, Alcalde del canton Sucre.

Bahia de Caraquez, 22 de julio del 2004.

CERTIFICACION.- La suscrita Secretaria del 1.
Municipio de Sucre, certifica que: el sefior Alcalde,
sanciond la ordenanza que antecede con fecha sefialada.- Lo
certifico.-

f.) Maria José Maya Almeida, Secretaria del Gobierno
Cantonal de Sucre.

EL CONCEJO CANTONAL
DE BALSAS

Considerando:

Que la 1. Municipalidad ha venido constantemente
realizando trabajos de apertura y mejoramiento de vias
terrestres dentro de la zona urbana y rural de su jurisdiccion
cantonal en la que viene invirtiendo recursos econdmicos a
fin de que los agricultores, ganaderos y avicultores del
canton, puedan transportar sus productos a los centros de
abasto;

Que el I. Concejo del Canton Balsas, seguird manteniendo
esta clase de obras que resuelve un problema social en
beneficio de numerosas familias dedicadas a esta actividad;

Que se hace imperiosa la necesidad de contar con los
recursos necesarios para continuar afrontando los trabajos
de mantenimiento de vias y las personas beneficiadas deben
contribuir con la I. Municipalidad pagando una tasa por los
servicios que reciben; vy,

En uso de las atribuciones que les faculta el Art. 228 de la
Constitucion Politica de la Republica del Ecuador,

Expide:

La Ordenanza que reglamenta la tasa por la guia de
transportacion de ganado vacuno, porcino y aves de
corral desde el cantén Balsas hacia otros lugares del
pais..

Art. 1.- Las personas dedicadas a la transportacion de
ganado vacuno, porcino y aves de corral, tienen la
obligacion de inscribir su vehiculo en el Departamento de
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Avallos y Catastros de la Municipalidad, a fin de llevar un
orden memorial y de determinar direcciones exactas de los
mismos, a quienes se les entregarad un sticker que garantiza
su actividad y que lo debe llevar en el lugar méas vistoso del
automotor.

Art. 2.- La matricula obtenida en el Departamento de
Auvallos y Catastros, faculta a su portador para la obtencién
del permiso de transportacion.

Art. 3.- El Jefe del Departamento de Obras Publicas
Municipales esta en la obligacién de elaborar un listado y
correspondiente levantamiento planimétrico, de los lugares
desde donde se realiza el transporte, el mismo que servira
para que el Concejo estudie la apertura de nuevas vias.

Art. 4.- Es obligatorio para los conductores de vehiculos,
obtener su guia de movilizacion, cuando éstos trasladen
desde el canton Balsas, a otras ciudades del pais el ganado
vacuno, porcino y aves de corral, documento que lo
obtendran en el Departamento de Avallos y Catastros,
previo el pago de los siguientes valores:

a.- Vehiculos livianos Un délar.

b.- Vehiculos de seis ruedas Dos dolares.

c.- Vehiculos trailers y otros Cuatro dolares.

Art. 5.- La I. Municipalidad, a fin de proteger los intereses
de los ganaderos y avicultores enviara copia de la presente
ordenanza y el catastro vehicular a los diferentes puestos de
controles de la provincia de El Oro, con el firme propdsito
de salvaguardar que vehiculos no autorizados para el efecto,
transporten ganado vacuno, porcino Yy aves de corral de
dudosa procedencia desde el cantén Balsas.

Art. 6.- Los conductores de los vehiculos catastrados en esta
jurisdiccion cantonal que no presenten la guia de
transaccion otorgada por el departamento correspondiente
de la institucion municipal, en los diversos controles de la
provincia de El Oro y de manera especial de la parroquia
Saracay y Sitio Rio Pindo seradn detenidos hasta que
cumplan con lo establecido en la presente ordenanza.

Para el cumplimiento de lo establecido en este articulo la I.
Municipalidad de Balsas, entregard un sello en el control
indicado anteriormente autorizado para continuar su viaje.

Art. 7.- La presente ordenanza entrara en vigencia a partir
de la fecha de su sancion y publicacion en el Registro
Oficial.

Dado en la sala de sesiones del I. Concejo Municipal de
Balsas, a los treinta y un dias del mes de marzo del dos mil
cuatro.

f.) Sra. Carmen Ramirez Romero, Vicepresidenta.

f.) Sra. Alicia Ramirez L., Secretaria (E).

Certifico: Que de acuerdo al Art. 127 de la Ley de Régimen
Municipal, la presente ordenanza fue discutida y aprobada
por el Concejo Municipal de Balsas, en las sesiones

ordinarias celebradas los dias treinta y uno de marzoy 7 de
mayo del 2004.

f.) Sra. Alicia Ramirez Loayza, Secretaria (E).

De conformidad con las facultades que le concede el Art.
72, num. 31 y Art. 129 de la Ley Organica de Régimen
Municipal, SANCIONO la presente ordenanza. EjecUtese y
publiquese.

f.) Sr. Victor Manuel Asanza Romero, Alcalde del cantén.
Proveyd y firmé la ordenanza que antecede el sefior Alcalde
de la I. Municipalidad de Balsas, Victor Manuel Asanza

Romero, a los diez dias del mes de mayo del dos mil cuatro.

f.) Sra. Alicia Ramirez Loayza, Secretaria (E).

EL 1. CONCEJO MUNICIPAL DE
CAMILO PONCE ENRIQUEZ

Considerando:

Que, el Art. 64 de la Ley Orgénica de Régimen Municipal,
establece que el Concejo tiene la atribucion para normar a
través de ordenanzas y reglamentos los sistemas mediante
los cuales ha de efectuarse la recaudacion e inversion de
rentas municipales;

Que, es deber del Concejo Municipal implementar un
mecanismo para efectivizar el cobro de los tributos y sanear
la cartera vencida de la Municipalidad;

Que, la Constitucion Politica del Estado en el Art. 228,
establece que los gobiernos Provincial y Cantonal gozaran
de plena autonomia y, en uso de su facultad legislativa
podran dictar ordenanzas, crear, modificar o suprimir tasas
y contribuciones especiales de mejoras; y,

En uso de las atribuciones que le confiere la Ley Organica
de Régimen Municipal,

Expide:
La siguiente:

ORDENANZA MUNICIPAL QUE REGULA LA
OBLIGACION DE PRESENTAR EL CERTIFICADO DE
SOLVENCIA MUNICIPAL A TODOS LOS USUARIOS
DEL CANTON CAMILO PONCE ENRIQUEZ QUE
REALICEN TRAMITES EN INSTITUCIONES
PUBLICAS O PRIVADAS.

Art. 1.- Las instituciones publicas y sus dependencias como:
Gobernacion, Direccion Regional de Mineria, Direccion
Regional del Medio Ambiente, Direccion Provincial de
Salud, Jefatura de Trénsito, H. Consejo Provincial, Tribunal
Provincial Electoral, Registro Civil; asi como instituciones
financieras, cooperativas de ahorro y crédito, de transporte,
de produccidn, de vivienda, agricolas, bienes y servicios,
fundaciones y otras de caracter privado, deberan exigir la
presentacion del certificado de solvencia municipal a
todos los usuarios del cantén Camilo Ponce Enriquez que se
acerquen a dichas instituciones o sus dependencias a
realizar trdmites personales o de terceros.
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Art. 2.- Los responsables de cada una de las secciones,
departamentos y empresas municipales estan en la
obligacion de exigir el certificado de solvencia municipal a
cada usuario que requiera los servicios institucionales de
cualquier naturaleza.

Art. 3.- Los notarios, Registrador de la Propiedad y
Mercantil del canton Camilo Ponce Enriquez, previo de los
actos y contratos exigiran el certificado de solvencia
municipal.

Art. 4.- El funcionario autorizado por el Municipio para
otorgar el certificado de solvencia es el Tesorero Municipal
o0 su delegado, que serd un servidor municipal caucionado,
bajo su responsabilidad.

Art. 5.- El Alcalde queda expresamente facultado a suscribir
convenios con las instituciones puablicas o privadas
sefialadas en el Art. 1 de esta ordenanza para el efectivo
cumplimiento.

Art. 6.- Es obligacion de los contribuyentes estar al dia en el
pago de los impuestos, tasas y contribuciones especiales que
por cualquier concepto les corresponda efectuar a la
Municipalidad.

Art. 7.- Vigencia.- La presente ordenanza entrard en
vigencia a partir de su aprobacion y promulgaciéon por

cualquiera de las formas establecidas en el Art. 133 de la
Ley Organica de Régimen Municipal.

Dado en la sala de sesiones del Concejo Municipal de
Camilo Ponce Enriquez, a los veinte y cinco dias del mes de
junio del 2003.

f.) Sr. Stalin Guzman Ramirez, Vicepresidente de Concejo.

f.) Srta. Johanna Abril Rodas, Secretaria General.

CERTIFICO

La presente ordenanza fue discutida y aprobada por el
Concejo Municipal de Ponce Enriquez, en dos discusiones
realizadas en las sesiones de Concejo, celebradas en los dias
dieciocho y veinte y cinco de junio del 2003.

f.) Srta. Johanna Abril Rodas, Secretaria Municipal.
EJECUTESE, PREVIO INFORME DEL SENOR
MINISTRO DE FINANZAS, Ponce Enriquez, a 1 de julio
del 2003.

f.) Ing. Patricio Sanchez Narea, Alcalde del cantén.
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